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ТЬ1К 1К а (11§1[а1 сору оГ а Ьоок [Ьа[ \уак ргсксг\чх1 Гог §спсга[10пк оп ИЬгагу кЬс1уск ЬсГогс 1[ \уак сагсГиИу ксаппо*! Ьу Ооо§1с ак рап оГ а рго]сс[ 

10 таке Ше адогШ'в Ьоокв и15С0УегаЫс опИпс. 

11 Ьав вигиуеи \ощ епои^ Гог Ше соругх^Ы ю схршс ап*! (Ьс Ьоок (о сШсг (Ьс риЬИс иота1п. А риЬИс иота1п Ьоок 1в опе (Ьа! адав пеуег 5иЬ]сс[ 
(о соруг1§111 ОГ щЬове 1е§а1 соругх^Ы 1епп Ьав ехрша!. \\'Ьс1Ьсг а Ьоок 15 111 (Ьс риЫ1с йотат тау уагу соип(гу Ю соиШгу. РиЬИс (1ота111 Ьоокк 
аге оиг §а1е'А'аув Ю (Ье рав1, гергевепНп^ а адеаКЬ оГ Ьхвйгу, сиИиге апи кпо'А'1еи§е (ЬаГв оЛеп ШИсиИ Ю Швсоусг. 

Магкв, поиНопв апи оШег та1§1паИа ргевеШ 1п (Ье 0Г1§1па1 Уо1ите 'А'111 арреаг т (1115 Й1е - а гетхпиег оГ 1Ь1К Ьоок'к 1оп§ |оигпсу Ггот [Ьс 
риЬИкЬсг 1о а ИЬгагу ап*! ГтаИу 1о уои. 

Ооо§1с 15 ргои(1 1о рагШсг \У11Ь ИЬгапев Ю (И^Шге риЬИс иота1п та1ег1а1в апи таке Лет 'А'1ие1у ассе551Ые. РиЬИс йотат Ьоокк Ье1оп§ ю [Ьс 
риЫ1С ап*! \ус агс тсгс1у [Ьс1г сивюйхапв. Кеуег(]1е1е55, 0115 адогк 15 ехреп51Уе, 5о 1п огйег (о кеер ргоУ1»11п§ (1115 ге5оигсе, 'Л'е Ьауе (акеп 51ср5 [о 
ргс\'сп[ аЬи5с Ьу соттсгс1а1 раг[1С5, 1пс1и(11п§ р1ас1п§ [ссЬ111са1 ГС5[Г1С[Ю115 он аи[ота[сс1 ^ис^у^п§. 
\\'с а150 акк [Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттета1 ихе о/1ке_(Ие5 \\'с (1с51§псс1 Ооо§1с Воок ЗсагсЬ Гог и5С Ьу 1П(11У1(1иа15, ап*! \ус гсцис5[ 1Ьа[ уои и5С [Ьс5С Г11с5 Гог 
рег50па1, поп-соттегс1а1 ригро5е5. 

+ Ке/гатрГ)т ашотшей диегут§ IX) по1 5епи аи1ота[С(1 цисг1С5 оГ апу 50Г[ [о Ооо§1с'5 5у5[ст: 1Г уои агс со11(1ис[111§ гс5сагсЬ оп тасЫпс 
[гап51айоп, орНса! сЬагасйг гесо§п1Йоп ог оШег агеа5 адЬеге ассе55 (о а 1а1§с атои11[ оГ [сх[ 15 Ьс1рГи1, р1са5с со11[ас[ и5. \\'с спсоига^с [Ьс 
и5е оГ риЬИс иота1п та(ег1а15 Гог (]1е5е ригро5е5 апи тау Ье аЫе Ю 11е1р. 

+ Матшт аипЬшюпТЪе Ооо§,\е "'А'а1егтагк" уои 5ее оп еасЬ Й1е 15 е55еп[1а1 Гог 1пГогт1П§рсор1саЬои[ [Ык рго]сс[ апс1Ьс1р1П§ [Ьст Ипс1 
а(1»11иопа1 та1ег1а15 (Ьгои^Ь Ооо§1е Воок ЗеагсЬ. Р1еа5е йо по1 гетоуе И 

+ Кеер и 1е^а1 \\'Ьа[сусг уоиг и5С, гстетЬег (Ьа! уои аге ге5рОП51Ые Гог еп5иг1П§ [Ьа[ \уЬа[ уои агс д.а'\щ 15 1с§а1. Во 110[ а55итс [Ьа[ ]и5[ 
Ьссаи5с \ус ЬсИсус а Ьоок 15 111 [Ьс риЫ1с йотат Гог и5ег5 1п (Ье Ш11еи 8(а(е5, (Ьа! (Ье адогк 15 а150 т (Ье риЫ1с иота1п Гог и5ег5 1п о(Ьег 
сои11[пс5. \\'Ьс[Ьсг а Ьоок 15 5[1И т соруг1§Ь( уаг1е5 Ггот соип(гу (о соип(гу, ап(1 аде сап'( оГГсг §и1(1апсс оп 'Л'Ьс(Ьсг апу 5рес1Йс и5с оГ 
апу 5рес1Йс Ьоок 15 аИо'Л'еи. Р1еа5е йо по( а55ите (Ьа( а Ьоок'5 арреагапсс 1П Ооо§1с Воок ЗсагсЬ тсап5 ![ сап Ьс и5С(1 1П апу шаппсг 
апуадЬеге 1п (Ье адогШ. Соруг1§Ь( 1пГг1п§етеп( ИаЬ1И^ сап Ье яи1(е 5еуеге. 

АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Ооо§1с'5 т15510п 15 [О ог§ап1^:с [Ьс \уог1с1'5 1пГогта[10п апс1 [о такс ![ ип1УСГ5а11у ассс551Ыс апс1 и5сГи1. Ооо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1р5 п;ас1сг5 
(115СОУСГ [Ьс \уог1(1'5 Ьоок5 \уЬ11с Ьс1р1П§ аи[Ьог5 ап(1 риЬИ5Ьсг5 гсасЬ пел аи(11СПСС5. Уои сап 5сагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ |Ы5 Ьоок оп [Ьс \усЬ 

а[ |Ь.1111р : //Ьоокз . доод1е . сот/| 
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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Поптдярно-нат^ныя книги. 



ГМ|Я ТардОщ Переводъ съ 

француз. Ц 1 р. БО к. 
ДомашнШ ояред-клитвль подд-ЬДонъ- л. Аль- 

мединта. Ц 60 тлп 
На всяк1й случай! Научно*практичесж1е советы 

свльскнмъховяеванъ.Л. Альмединина. часть 

1 я 2.Я. Ц. К!1Ж1ой 50 к 
Бврягитвлегк1я1 Гяг!енич. беседы д ра Нгимне- 

ра. Съ 80 рис Ц. 75 в. 
Сохранвн1е здоровья. Общая гиг1ена въ прн- 

и±я9Е1ж въ обыденной жнзен. Д-ра Эйдата. 

0% 7 рис Ц 40 в. 
ПрадсквзаиКв логоды. Г. Даллв. Переводъ съ 

фравц. съ 40 рис. Ц1на 1 р. 25 е. 
Дарвиняэмъ. 9» Фврьера. Пер съфраящ. Попу- 

дарнов В8ложен1е учоная Дарвина. Ц. 60 в. 
Жязнь на С^вар-Ъ и Юг^ «О» полюса до 

вкватора). А. крила. Со мнопшн рне Ц. 2 р. 
Первобытиыа люди. Двб«<ра. Съ многими ри- 

сунвами. Ц. 1 р 
Фабричная гиг{ена. В. В. Святловскмо. 720 

сгр и 158 рво. Ц. 4 р. 
Огородничество Практичесви наставления 

для народннхъ учителей. Ф. Шубемра. Сь 

137 рис Ц 60 в 
Который часъ? Я. Вал%шова. Попул рное руво- 

водство для дов^рви часовъ безъ помощи 

часовщива и для устройства солнеч. часовъ. 

Съ 18 рис. Ц^на 30 воп 
Записки желудка. Дерев, съ 10 анг. ицд. Ц. 50 в. 
Физ^олог^ядуши.^4./>р|(«Nа, професс ..овднска 

го университета. Переводъ съ франц. Ц.1 р. 
1«1ръгрвзъ. Д-ра Симона новид:Ьни, галлю- 

цинацш сомнамбулнвмъ, эвстазъ, гипно- 

тизмъ, иллюзхи. иерев. съ франц. Ц. 1 р. 
Ручной трудъ. Составвлъ . рафиньи, Руво- 

воДство въ домашнвмъ вавапямъ ремесдамн. 

Перев. съ франц. съ 400 рис Ц 1 р 50 в 

Въ а^пв^ -1 р. 75 в.Въ переплете — 2р . 
Эистазы челов-Ъка. 77. Мантемцца. Переводъ 

съ 5-го итальян. И8дан1я Ц 1р. 50 в. 
Умственный эпидем1и. Историко-псих!атри- 

чесв1е очерви. Д-ра Рмьяра. Переводъ съ 

франц. 9л. 8а$^9ръ. Съ 110 рне. Ц. 1 р 75 в. 
Св'ЬтъБожЖ. Популярные очерви мхров^д'ЬнЕя 

5-е нзд (60 рис. Ц 30 в. 
Общедоступная астроном|я./Г. Фламмаргон . 

2-9 изд. Съ 100 рис. Ц. 1 р. 
Телефонъ и его практичаск1я прим-Ьиен1я 

Манера и Присса. Съ 293 рис Ц 2 р. 

50 к. 



Злентрическ1е элементы. Соч. ^Г»<;д« Сомнога- 

мк рисунванн. Ц. 2 р. 
Элечтр. аккумулятэры Ренье. Съ 76 рис. Ц. 1 р 

25 с. 
Электрическое осв%щен1е. Составилъ В. Чи- 

колевъ Съ 151 рис. Д. 2 р. 50 в. 
Чудеса техники и электричес^ ва Чиколева 30 к . 
О безопасности алентрическаго осв%1цен1я. 

В Чиколева Сь в-ю рисунвами. Ц. 25 в. 
Электричество и магнитизмъ. А. Рано ыЖ. Ма 

невръе Перев. Ф. Иавлвнкова, В. Черкасова 

и V. Стеланова 340 рис. Ц. 1 р. 50 юп. 
Популярный лечц1и объ электричестве и 

магнити31гЬ. Хвольсона.Съ 230 рис. Ц. 2 р 
Главн%йш1Я приложои1Я элеятричоства. Э.^ ос 

питалЫш Съ 1«б рис. 2-е взд. Ц. 2 р. 50 в 
Электричество въ домаижеиъ бмту. 9. Госпи- 

тальё. Со мноамствомъ рис Ц. 2 р. 
Элеитрическ1е звонки. Боттона. Съкрат. св'Ьд^- 

шями о воздуш. звонвахъ. 114 рис. Ц. 1 р. 
Что сд'ЬЛалъдлянауки Ч. Дарвинъ?Съ портре* 

тонъ Дарвина. Ц. 75 в. 
Психолог1я великихъ людей. Проф. Жоли. Пер. 

съ франц 2-е изд. Ц. 1 р. 
Соц1альная жизнь животиыхъ. 9спинаса. Пер. 

еъ франц. Ф. Павлвнкова.2^ ив .. Ц. 2 р. 50 в 
Единство физическихъ силъ Опытъ попу- 
лярно-научной философш. А. Секки Перев. съ 

франц. Ф. Лашленкова 3-е изд. Ц. 2 р. 50 в 
Частная медицинская д1агностииа. Рувоводст 

во для прав врачей. Составилъ проф. Да- 

Мша 704 стр съ 43 рис. 2-0 нзд Ц. 2 р 
Психолог1я внимаи1Я. Д-ра Рибо Ц. 50 в. 
Современные психопаты. Д-ра А. Вюллера 

Переводъ съ франц. Ц. 1 р. 50 в. 
Ген1альность и помешательство. Л. Ломбраао 

Съ портретомъ автора в рне. 2-е изд. Ц. 1 р. 
Вредные полевые иасЬкомыя. Сост. Ивврсвнл 

Съ 43 рис Ц. 80 в. 
Эйфелева башня. Состав. Г. Тисандье. Съ 84 

рясун . IX 50 в. 
Хлебный жукъ. Чтен1я для народа, еъ 8 рис 

Бар. Л. Норфа Ц 10 в. 
Воздушное садоводство. П. Жуковскаю Ст 

73 рис 2-е изд. Ц-Ьна 60 воп. 
Школьный садоводъ. Объ устройстве прз 

сельсвихъ шволахъ питомнивовъ и спосо- 

бахъ обучения первямъ началамъ садовод- 
ства. А, Волотовснам Ц. 20 в. 
Гиг1ена семьи. Гебвра. Ц 50 в 
Гиг1ена женщины. М. Т%ио Ц. 40 в. 



ИЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЕРМОНТОВСКАЯ БИУЮТЕКА. 



1) Демонъ. Съ 9 рис. Ц. 6 в.— 2; Ангелъ 
Смерти. Съ 5 рис. Ц 3 в.— 8) Измаилъ Бей. 
Съ 9 рис. Ц. 10 в.— 4)Хаджи-Абрекъ. Съ 5 рис. 
Ц. 3 в.— 5) Бояринъ Орша. Съ 7 рис. Ц. 4в — 
6) П-Ьсня про купца Калашникова. Съ 7 рис. 
Ц. 3 к.— 7) Мцыри. Съ 7 рис. Ц. 4 в.— 8) Аулъ 
Бастунджи. Съ 5 рис. Ц. 3 в.— 9) Литвиниа. Съ 
5 рве. Ц. 3 в.- 10) Каллы. Съ 8 рве Ц. 2 в.— 
11)Кавказск1й пл-Ьиникъ. Съ 8 рне Ц. Зв.— 
12) Корсаръ. Съ 3 рис. Ц. 2 в.— 13. Черке- 
сы. Съ 5 рис. Ц. 2 в.— 14) Джул10. Съ 3 рис. 
Ц. 3 в.— 15) Казначейша. Съ 5 рве. Ц. 4 в.— 
16) Герой нашего времени. Съ г8рвс.Ц.25в.— 



17| Бэла. Съ 9 рис. Ц. 8 в. -18» Тамань С« 
5 рис. Ц. 3 в.— 19) Княжна Мери. Съ 9 рис 
Ц. 12 в.— 20) Фаталистъ. Съ 3 рис Ц. 2 в.~ 
21) ПризранъСъЗрис Ц.Зв.~22»Маскарадъ 
Съ 5 рис. Ц, 10 в.- 23> Испанцы. Съ 5 рис. 
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несколько вступительныхъ словъ. 



Фонъ-Визинъ на досуггь написалъ дв'Ь комедха и н'Ьсколько 
журнальныхъ статей. Его сочинешя, кром* «Недоросля», вполн* 
почти преданы забвешю, по крайней м'Ьр'Ь до той поры, пока про- 
снется у насъ интересъ къ памятникамъ исторхи и литературы. 
Его характеръ подвергался сильнымъ колебан1ямъ, образованхе 
было далеко не полно, общественная или служебная д']^ятельность не 
оставила никакихъ сл-Ьдовъ... что-же даетъ право на особый ин- 
тересъ бшграфш автора? Отв-Ьтъ заключается въ общемъ харак- 
тер*]^ его нроизведешй, какъ крупныхъ, такъ и мелкихъ. Холодный, 
разсудочный, но острый и наблюдательный умъ, живой темпе- 
раментъ и воображеше позволили ему занять первенствующее 
м'Ьсто въ сатир*, которая играла господствующую роль въ ли- 
тератур* того времени. Положенхе это не было случайнымъ; 
оно явилось яркимъ отраженхемъ просветительной поры в^ка, подъ 
вл1ян1емъ идей Запада. Первые источники этого вл1ян1я отыскать 
и указать такъ же трудно, какъ начало многихъ явленхй въ при- 
род*, но оно росло и крепло съ конца XVII до конца XVIII в*ка, 
образовавъ въ общемъ пер10дъ законченнаго, ц*льнаго характера. 

Достоинства н недостатки этого першда одинаково рельефно 
отразились на Фонъ-Визин*, его сочинешяхъ и личномъ харак- 
тер*. — Каждое слово въ творешяхъ Фонъ-Визина, каждое дви- 
жен1е въ его общественной и даже чисто личной жизни находится 
въ полной и явной связи съ истор1ей в*ка. — Въ немъ самомъ 
прошлое и — съ точки зр*шя, разум*ется, ему современной — насто- 
ящее и будущее русскаго челов*ка. 

«Недоросль» останется в*чнымъ памятникомь прошлаго 
в*ка, въ литературномъ и художественномъ смысл* этого с^^м^^а:^ 
ЕЮ этотъ памятникъ даетъ богатий. ж^а.^^^Ч^^'ъ ^^'^ ^чя?^^'^^55«яжх5^ 
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пониман!я прошлаго только въ связи съ характеристикой санаго 
Фонъ-Визина, его отношен1й къ императриц'^ и графу Панину и 
м^Ьста, занимаемаго авторомъ въ литературноиъ течен1и в^Ька. По- 
добно тому, какъ подлинники, съ которыхъ онъ писалъ портре- 
ты, служили автору натурой, такъ точно одни историческхе фак- 
ты общественной и государственной жизни могутъ дать его порт- 
рету тотъ жизненный колоритъ, безъ котораго краски были бы 
мертвы, при всей в'Ьрности изображен1Я. Вн^^ живой, д']^ятельной 
среды его окружающей — существован1е Фонъ-Визина безлично. 

Матерхаломъ для настоящаго очерка, кром^Ь «Полнаго собра- 
Н1Я сочинешй» автора, послужили источники по истор1и и лите- 
ратур^Ь прошлаго в^ка. Они почерпнуты изъ издан1й Академ1и 
Наукъ, и н']^которыхъ сочинен1й, монограф1й и статей академика 
Л. Н. Майкова, А. Пыпина, профессора Веселовскаго, Корсакова 
и др. Матерхалы чисто б10графическаго характера— перечислены 
обстоятельно въ библ1ографической зам^Ьтк^ почтеннаго П. А. 
Ефремова, въ редактир(^анномъ имъ издаши Глазунова «полнаго 
собран1я сочинен1й Фонъ-Визина». 



ГЛАВА I. 

Д-ктство и юность. — Служба и начало литературной деятель- 
ности. — « Брига диръ » . 

I. 

«Сатиры см']^лый властелинъ», какъ сказалъ о Фонъ-Визин^^ 
Пушвинъ, былъ потомкомъ одного изъ рыцарей-иеченосцевъ, сл*]^- 
довательно не русскаго происхожденхя. Въ царствованхе Ивана 
Грознаго, во время войны съ Ливонхей, былъ взятъ въ пл*нъ 6а- 
ронъ Петръ Фонъ-Визинъ, потомки котораго скоро обрусели. Отецъ 
знаменитаго нашего автора, Иванъ Андреевичъ Фонъ-Визинъ слу- 
жилъ въ ревиз10нъ-коллег1и и им'Ьлъ домъ въ Москв*!, недалеко 
отъ основаннаго при немъ-же университета. По словамъ сына, отецъ 
былъ челов']&къ большаго здраваго разсудка, «но не им^Ьлъ случая, 
по тогдашнему образу воспитан1я, просветить себя ученьемъ». 
Однако онъ читалъ ъс^ русск1я книги, особенно любилъ истор1ю 
древнюю и римскую, «Мн-Ьшя Цицероновы» и переводы нравоучи- 
тельныхъ книгъ, словомъ, старался исчерпать литературу Петра I 
и былъ однимъ изъ т^Ьхъ, которые ревностно шли и вели своихъ 
д^Ьтей по пути, указанному великимъ преобразователемъ. Служба 
отца, его характеръ и семейная жизнь — все свид*тельствувтъ о томъ, 
что и прошлый в']&къ, который привыкли считать въ конецъ ис^ 
порченнымъ, сохранялъ свои здоровые элементы. 

Отецъ Фонъ-Визина красн'Ьлъ, когда при немъ говорилъ кто-ни- 
будь ложь. Въ т'Ь времена, когда лихоимство не пресл'Ёдовалось 
ни судомъ, ни даже обш;ественнымъ мн']^н1емъ, когда отецъ училъ 
сына подбирать къ одному д-Ьлу два указа, смотря по количеству 
«документовъ»,положенныхъподъ сукно, когда виноватый платилъ 
за вину, а правый — за правду, и «вс']& довольны были», когда решить 
д4ло за одно жалованье — по мн'Ьшю «Советника» — было «пт^о- 
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тивъ натуры человеческой», въ т* времена, повторяемъ, отецъ 
Фонъ-Визина никогда не принималъ подарковъ: «Государь мой», 
говаривалъ онъ просителю: «сахарная голова не есть резонъ для 
обвинен1я вашего соперника, извольте отнести ее назадъ, а при- 
нести законное доказательство вашего права». 

Отецъ былъ женатъ два раза и жизнь въ семь^^ была всегда 
м1рная. Первую женитьбу отца Фонъ-Визинъ описываетъ какъ под- 
вигъ великодуш1я, несколько страннаго рода по современнымъ по- 
нят1ямъ, но быть можетъ не выходивш1й изъ рамокъ доброд'Ьтель- 
ныхъ нравовъ патр1архальной старины. Родной брать отца вошелъ 
въ неоплатные долги, и посл-ЬдиШ женился на одной вдов-Ь-старух* 
70 л*тъ (!), которая обязалась уплатить долги брата. Фонъ-Ви- 
зинъ говорить, что отцу было тогда 18 л-Ьтъ и старуха въ него 
влюбилась. Она прожила еще 12 л'^тъ съ молодымъ мужемъ, который 
«старался объуспокоешиея старости, какъ должно христганину». 

Нашъ авторъ, который конечно зналъ эту истор1ю изъ устъ 
отца, зам']^чаетъ впрочемъ въ своемъ признаши: «въ нашъ в'Ькъ 
не встречаются уже так1е примеры братолюб1я, чтобъ молодой че- 
лов^къ пожертвовалъ собою, какъ отецъ мой, благосостоянхю сво- 
его брата». — Доброе старое время! — Мать Фонъ-Визина была жен- 
щина съ тонкимъ умомъ и чуткимъ сердцемъ. Хорошая хозяйка, 
она была въ то же время добра и снисходительна къ слугамъ. Та- 
кимъ образомъ семья Фонъ-Визина нисколько не напоминаетъ т^ 
нравы, которые онъ изобразилъ въ своей сатире. Онъ долженъ 
былъ всегда отдыхать душою въ семье отъ всякихъ волнен1й, 
особенно благодаря нужной дружбе сестры, умной и хорошей, пе- 
реписка съ которой — неизменно во всю жизнь— даетъ наилучш1й 
иатерзалъ для его собственной б1ограф1и. 

По словамъ Фонъ-Визина, онъ не помнилъ себя неграмотнымъ. 
Въ четыре года отецъ уже училъ его. Это обстоятельство было 
конечно большою редкостью въ прошломъ веке. Рядомъ съ учень- 
емъ шло воспитан1е. Последнее было такого рода, какимъ и те- 
перь далеко не все могутъ похвастать. Достоинство заключалось 
конечно не въ особыхъ педагогическихъ пр1емахъ, но ребенку да- 
валось все, что можетъ дать хорошаго здравый смыслъ и желан1е 
видеть въ сыне современемъ честнаго человека. Мальчику уда- 
валось всегда легче добиться желаемаго прямымъ путемъ, чемъ 
хитростью. Такимъ образомъ прхучался онъ къ чистосердеч1Ю и не 
имелъ надобности скрывать что-либо отъ родныхъ. 
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ВпечатлШя изъ воспоминашй д^^тства впосл^Ьдствш авторъ под- 
кр-Ьпиль наблюден1емъ. Идеи Руссо и другихъ философовъ в-Ька 
о воспитан1и восприняты были имъ не только теоретически, когда 
въ своемъ «Признаши» онъ учитъ современниковъ не оставлять 
безъ вниман1я мал*йшихъ поступковъ д*тей, въ которыхъ не- 
прбМ']^нно выражаются ихъ душевныя свойства и, указывая д^Ь- 
тямъ вовсемъ прямой путь, — «вкоренять въ нихъ привязанность 
къ истин* и прхучать къ чистосердеч1ю». 

Умный и впечатлительный ребенокъ быстро развивался. Игры 
его не отличались отъ игръ другихъ его сверстниковъ. Получен- 
ныя однажды въ подарокъ карты «съ красными задками» соста- 
вили эпизодъ, который остался памятенъ ему во всю жизнь. 
Дядьки и няньки разсказывали ему сказки и однажды мужикъ 
изъ родовой деревни такъ напугалъ его разсказомъ о мертве- 
цахъ, что онъ никогда съ т'бхъ поръ не оставался охотно въ 
темнот*. Къ мертвецамъ-же, по словамъ Фонъ-Визина, онъ въ 
течен1и жизни привыкъ, «теряя людей, любезныхъ сердцу». 

Однако сказками кр'Ьпостныхъ не ограничилось его развит1е, 
какъ у многихъ сверстниковъ. Отецъ заставлялъ его читать 
«у крестовъ», познакомивъ такимъ образомъ съ славянскимъ 
языкомъ. Притомъ чтен1е не было безсмысленнымъ, механическимъ 
процессомъ. «Перестань молоть», кричалъ отецъ, когда маль- 
чикъ начиналъ торопиться, «или ты думаешь, что Вогу прхятно 
твое бормотанье». Набожность отца послужила такимъ образомъ 
на пользу сыну. Отецъ останавливалъ его и объяснялъ тщательно 
м*ста, которыхъ, поегомн^нш, мальчикъ'не могъ самъ понимать. 

Въ 1755 г. основанъ былъ въ Москв* университетъ и отецъ 
немедленно отдалъ сына въ университетскую гимназ1ю. Такимъ 
образомъ Фонъ-Визинъ былъ изъ первыхъ учившихся въ гимна- 
31И и университет* вм*ст* съ Потемкинымъ и другими изв-Ьст- 
.| ными, прославившимися впосл*дств1и «орлами» Екатерины. 
'I Главною ц*лью гимназ1И было научить читать, писать и гово- 
I рить сколько-нибудь по грамматик*. Такъ говоритъ Держа- 
винъ. Уроки продолжались отъ 7 до 11 и отъ часу до пяти. 
- Программа была гораздо обширн*е означенной ц*ли. Въ нее вхо- 
дили законъ Бож1й, истор1я, географ1я, ариеметика, геометр1я и 
фортификащя; языки латинсшй, французсшй и н*мецк1й; рисова- 
те, музыка и фехтованье. Такимъ образомъ гимназхя должна 
была подготовлять вполн* образованныхъ людей^ въ ^'Л ^5^кчг 
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ровской реформы, но .. челов^къ лишь предполагаетъ. Гд'Ь было 
взять учителей? Благихъ предначертан^ было много— исполни- 
телей мало. Итакъ ц^^ль далеко не достигалась, но пр1обр(тенное 
на пути къ ней уже составляло громадное богатство для начала. 
Кдассы делились паралельнс, особо дяя шляхтичей, т. е. дво- 
рянъ и «протчихъ» — разночмнц^ъ. И зд']&сь, какъ въ семь'Ь, по 
мысли Ш;вадова и другихъ, обучен1е «моральное» должно было 
занимать не последнее м'Ьсто. 

Ни хорошихъ учебниковъ, ни книгъ для чтен1я не было. 
Только сочинен1я Ломоносова, напечатанный въ Академической 
типограф1и, присылались въ университетъ. Изъ другихъ авторовъ 
русскихъ отд'к|ьно печатались въ это время трагед1и Сумарокова: 
«Хоревъ»,«СинавъиТруворъ»,«Гамлетъ», «Аристонъ». Моральное 
воспитан1е черпало много изъ этихъ произведен1й. ^ои^^аI Е1;гавёег 
хвалитъ «Синава» (5тау е! Тгоиуог переводъ кн. А. Долгору- 
кову, въ 1755 г.) за т( нравственныя понят1я, которыя Сумаро- 
ковъ влагаетъ героямъ въ уста. Такимъ образомъ чтен1е и те- 
атръ начинали заменять «буйныя забавы» Митрофановъ. Рядомъ 
съ этими произведен1яии въ руки гимназической и университ 
тетской молодежи попадали не только «Телемакъ>,но и «Похож- 
дешя маркиза Глаголя», «Клевеландъ» и др. переводные романы. 
Многое въ этихъ романахъ льстило тщеслав1ю, мечтательной 
л^вш и нев']Ьжеству. Въ «Похождешяхъ маркиза Г.» все д']Ьйств1е 
вертится на св'Ётскихъ обязанностяхъ, соединенныхъ съ «благо- 
родствомъ» титула, и беззастенчиво, во имя будто-бы нравствен- 
ности, выставляются самыя извращенныя понят1я; но впечатли- 
тельная юность даже и въ этой литератур*— не говоря уже о 
знаменитомъ «Телемак'Ь», образцовомъ чтеши в^ка — находила 
много хорошаго. Современникъ Фонъ-Визина, изв'Ьстцый поэтъ 
И. И. Дмитр1евъ говоритъ, что въ романахъ этихъ онъ вг пер- 
вый разъ услышалъ имена Буало, Мольера, Кальдерона и ноже- 
лалъ съ ними познакомиться. «Похожден1я» Клевеланда и мар- 
киза Г. возвышали, по словамъ его, душу и возбуждали желан1е 
сл'Ьдовать благородным!» прим^рамъ. 

«Какъ-бы то ни было, ядолженъ съ благодарностью вспоми- 
нать университетъ», говоритъ самъ Фонъ-Визинъ. 

Мы не отд'Ьляемъ зд'Ьсь гимназ1и отъ университета, такъ какъ 
и въ д'Ёйствительности не было тогда той грани, которая обра- 
зовалась впосл'Ьдств1и. Изъ его-же воспоминан1й узнаемъ какъ 
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шло тогда преподавав1е. По латинскому языку проходили Юл1я 
Цезаря, Корнел1Я Непота, Цицерона и Виргил1я. Учитель латин"* 
скаго языка нриходилъ на экзаменъ въ кафтан']Ь, на которомъ 
было пять пуговицъ, а на камзоле— четыре. «Удивленный сею 
странностью» Фонъ-Визинъ спросилъ о причине. 

«Пуговицы мои вамъ кажутся см'Ёшны»,говорилъ онъ, но он']^ 
суть стражи вашей и моей чести: ибо на кафтан^^ значатъ л[Д1ь 
склонешй, а на камзоле че^е спряжен1я; и такъ, продожалъ 
онъ, ударя по столу рукой, — извольте слушать вс*, что говорить 
стану. Когда станутъ спрашивать о какомъ-нибудь имени, какого 
склонен1я, тогда прим'Ьчайте, за которую пуговицу я возьмусь; 
если за вторую, то см^ло отвечайте: второго склонен1я. Со спря- 
жен1ями . поступайте, смотря на мои камзольный пуговицы и ни- 
когда ошибки не сделаете». 

Имена лучшихъ учениковъ печатались въ газетахъ. 

Въ 1759 г. въ Московскихъ В'Ьдомостяхъ (31? 64) напечатана 
изв'Ёщен1е отъ директора казанской гимназ1и: «наиприлежн'Ьй- 
шими себя оказали и отменную похвалу заслужили: гвард1и ка- 
пралъ Николай Левашевъ, гвард1и же солдатъ СергМ Полянск1й 
и солдатъ Гаврила Державинъ». Само собою разум'Ьется, что чины 
эти были за ними только записаны въ приказахъ. Насколько 
похвалы означали прюбр^тенныя знан1я, свид^тельствуетъ опять 
эпизодъ полученной фонъ-Визиномъ медали. Учитель географ!» 
былъ туп'Ёе латинскаго и не съум^^лъ даже фокусомъ подготовить 
учениковъ къ экзамену. Поэтому на вопросъ: «куда течетъ Волга?» 
одинъ отв4чалъ: въ Черное море, другой— въ Ь'п>дое.Фонъ-Визинъ 
«съ такимъ видомъ простодуш1я» отв-Ьчалъ не знаю, что экза- 
менаторы «единогласно» присудили ему медаль. Однако Фонъ-Ви- 
зинъ, благодаря своимъ природнымъ дарован1ямъ и любознатель- 
ности, вынесъ н^которыя познашя, особенно въ языкахъ, а «паче 
всего получилъ вкусъ къ словеснымъ наукамъ». 

Склонность къ писашю явилась у него еще въ д'Ьтств'Ё, и» 
упражняясь въ переводахъ въ гимцаз1и и университете достигъ 
онъ до юношескаго возраста. 

Около 1758 г. директоръ московскаго университета Ив. Ив. 
Мелиссино вздумалъ 4хать въ Петербургъ и взять съ собою н-Ь- 
сколькихъ учениковъ, для показан1я основателю университета Ив. 
Ив. Шувалову, плодовъ сего училища. 

Каковы, казалось, могли быть плоды безпорядочнаго учеаъ&1 
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«Учитель ариеметики пилъ смертную чашу; учитель латинскаго 
языка былъ прии'Ьръ злонрав1я, пьянства и всЬхъ подлыхъ по- 
роковъ, но голову имгьлъ преострую, и какъ латинск1й, такъ 
и Р0СС1ЙСК1Й языки зналъ очень хорошо». Этой «преострой головой» 
воспользовались бол-Ье даровитые ученики. 

Въ ЧИСЛО избранныхъ попали Фонъ-Визинъ съ братомъ, По- 
темкинъ и Вулгаковъ. Десять малол'Ьтнихъ учениковъ этихъ съ 
Мелиссино и^ его супругой совершили трудный пере-Ьздъ изъ Мо- 
сквы въ Петербургъ, зимою. Начальникъ и жена его смотр']^ли за 
ними какъ за д-Ьтьми своими. Въ Петербург* Фонъ-Визинъ съ 
братомъ остановились въ дом* дяди. 

Воспоминан1е о прхем* у Шувалова и при двор* осталось у 
Фонъ-Визина на всю жизнь. Шуваловъ, взявъ его за руку, под- 
велъ къ челов*ку, котораго видъ обратилъ на себя уже почти- 
-тельное внимаше юноши. «То былъ безсмертный Ломоносовъ!» 
Онъ спросилъ у мальчика чему онъ учился, и краснор*чиво сталъ 
говорить о польз* латинскаго языка. Великол*п1е дворца импе- 
ратрицы поразило конечно юношу, которому не было еш;е полныхъ 
14 л*тъ, какъ н*что сказочное. Изв*стна роскошь дворца Ели- 
заветы. «Везд* С1яюш;ее золото, собраше людей въ голубыхъ и 
красныхъ лентахъ, множество дамъ прекрасныхъ, наконецъ огром- 
ная музыка, все С1е поражало зр*Н1е и слухъ мой и дворецъ ка- 
зался мнгь оюилигцемъ существа выше смертныооъ». Фонъ- 
Визину казалось счастьемъ остаться въ Петербург*, но врожден- 
ное благоразум1е и тоска по роднымъ скоро взяли верхъ и онъ 
<5езъ сожал*н1я вернулся въ Москву. 

Пребываше въ Петербург* им*ло однако большое вл1ЯН1е. 
Между прочимъ столкновен1е съ однимъ заносчивымъ юношей при 
двор*, который отнесся къ нему, какъ къ нев*ж*, за незна- 
Н1е французскаго языка, побудило его пополнить образован1е съ этой 
стороны. Не оставляя латинскаго языка и слушая логику у про- 
фессора Шадена, онъ въ тоже время взялся за Вольтера и че- 
резъ два года пробовалъ уже переводить стихами его «Альзиру». 
Особенно удачно переводилъ Фонъ-Визинъ въ это время съ н*мецка- 
го и познакомившись съ книгопродавцемъ, сталъ получать заказы. 
Первымъ литературнымъ опытомъ его были басни Гольберга, из- 
данныя въ 1761 году, Зат*мъ посл*довали переводы статей: 
«Изыскаше о зеркалахъ древнихъ», «О рисовальномъ искусств*», 
и др., рядомъ съ «Овид1евыми превраш;ешями». 
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Вс4 статьи эти говорятъ еще о Петровской программ* пере- 
Бодовъклассическихъ и образовательныхъ, въ смысл* практическаго 
приложешя къ жизни. Въ перевод* «Альзнры» Вольтера и «Си- 
фа^ аббата Террасона сказывается уже духъ новой литературы^ 
которая быстро начинаетъ развиваться съ воцарен1емъ Бкате^ 
рины. Подробное назваше посл*дняго перевода: «Геройская до- 
бродетель, или жизнь Сифа царя египетскаго», говорить у^ре о 
воспитательномъ направлен1и в*ка въ литератур*. 

Въ 1762 году фонъ-Визинъ былъ сержантомъ гвард1и, но 
военная служба не влекла его. Ему хот*лось еще учиться и ис- 
кать случая обнаружить свои дарован1я. Въ это время дворъ при- 
быль въ Москву. Фонъ-Визинъ подалъ ирошен1е въ иностранную 
коллегш, и вице-канцлеръ кн. А. М. Голицынъ, испытавъ его- 
въ знан1и иностранныхъ языковъ, приказалъ послать въ универ- 
ситетъ «промемор1Ю», которою предписывалось сержанта Фонъ- 
Визина, «выключа изъ числа университетскихъ студентовъ, при- 
слать въ коллег1ю для опред*летя по желан1Ю и способности 
его». Онъ былъ скоро отличенъ, какъ хорошШ п^ереводчикъ, и да- 
же посланъ былъ съ поручешемъ къ Шверинскому двору. Съ этого 
времени начинается его служба въ Петербург*, а рядомъ со 
службой — литературный знакомства и связи. 

Еще во время пребывашя въ столиц* съ Мелиссино, юноша 
познакомился съ Дмитревскимъ, Волковымъ и другими. Еще 
тогда онъ чуть не сошелъ съ ума отъ радости, узнавъ, что они 
бываютъ въ дом* его дяди. «Генрихъ и Пернилла», комед1я 
Гольберга, по собственнымъ его словамъ, «довольно глупая», по- 
казалось ему тогда произведен1емъ величайшаго разума, а акте- 
ры — великими людьми, которыхъ знакомство должно составить его 
6лагополуч1е.' Д*йств1е, произведенное на него тогда театромъ^ 
почти описать невозможно, говорилъ онъ уже на краю гроба. Обла- 
дая самъ даромъ прекрасно «передразнивать людей», онъсъэтихъ 
поръ особенно внимательно всматривается въ окружающую среду 
и въ немъ начинаетъ шевелиться идея создать свою комед1ю. Попыт- 
ка его ограничивается пока «перед*лкою на русск1е нравы», комед1и 
въ 3-хъ д*йств1яхъ «Кор10нъ», изъ комед1и Грессе. Фонъ-Визинъ со- 
хранилъвс* недостатки этого рода комедии, не прибавивъ ей достоин- 
ства. Лица въ ней не русск1я и не живые, изображен1е страстей на- 
тянутое, и пьеса кончается попыткой самоубйства, которая не 
удается, потому что слуга, «добрый ген1й» своего ба^каа.^ '^^^^^^ 



14 жизнь ЗАМ'ВЧАТЕДЬНЫХЪ ЛЮДЕЙ. 

л4няетъ ядъ и говорить въ моментъ отчаяшя умирающаго:— - 
«Вы выпили не ядъ, а выпили водицу». И вся пьеса — плохая 
фальсификащя, и хотя не ядъ, но водица. Какъ переводъ, пьеса 
не дурна и заключаетъ въ се(№ интересные по мысли монологи 
о нёдостаткахъ современнаго общества, о чести, гражданскомъ 
и челов'бческонъ долг'Ь, самоуб1йств^^ и т. д. 

Къ этому же времени относится его оригинальная басня 
«Лисица -Казнод4й», въ которой авторъ, не смотря на моло- 
дость, пытается уже сатирически изобразить корыстный побу- 
жден1я людей — результатъ наблюдешй, которыя, быть можетъ, 
онъ усп^Ьлъ сд^Ьлать на недавней служб*]^ и при двор*]^. Лисица 
сплетаетъ похвалы Льву— «царю зверей» (впрочемъ уже умер- 
шему). Авторъ говорить т'Ьмъ,кто удивляется нахальной лжи льстеца: 

„Чему дивишься ты, 

„Что знатному скоту льстятъ подлые скоты. 
„Когда-же то тебя такъ сильно изумляетъ, 
„Что низка тварь корысть всему предпочитаетъ, 
„И къ счаст1ю бредетъ презр'Ьнными путьми, 
„Такъ видно никогда ты не жилъ межъ людьми". 

о.* 

Въ «Трутн*», изв-Ьстномь сатирическомъ журнал* прошлаго 
в']^ка, находимъ «изв*ст1е», которое сразу вводить читателя въ 
М1ръ сатиры и аллегор1и прошлаго в^ка. Изв'Ьст1е идеть сь Пар- 
наса. Музы жалуются Аполлону на искаженхе переводчиками слав- 
ныхъ поэтовь. 

„Мельпомена и Тал1я проливали слезы и казались неутешными. 
Велик1Й Апполонъ ув^рялъ ихъ, что С1е случилось безъ его позволен1я 
и показалъ Тал1и новую русскую комедгю, сочиненную однимъ моло- 
дымъ пи(?ателемъ. Тал1я, прочитавъ оную, приняла на себя обыкно- 
венный свой веселый видъ и сказала Аполлону, что она сего автора 
съ удовольств1емъ признаетъ своимъ законнымъ сыномъ. Она записала 
его имя въ памятную книжку, въ число своихъ любимцевъ**. 

Это изв'Ьст1е знакомить нась СЬ усп4хомъ комед1и «Бригадирь». 

Усп^Ьхъ былъ р'Ьшительный и единодушный какъ со стороны 
критики, такъ и въ щбляк^. Комед1Я «часто представлялась на 
театр4, какъ въ С.-Петергург*, такъ и въ Москв*, завсегда къ 
отм-Ьнному удовольств1ю зрителей и не выходя изъ вкуса» — гово- 
рить современникъ въ «Драматическомь Вестник*». Друг1е 
говорять, чтб большаго успеха не могь им'Ьть и Мольерь во 
Франщи. Въ самомь д'Ьл* достаточно сравнить «Бригадира» сь 
любой театральной пьесой того времени, чтобы понять вполне 
этоть усп^хъ. Въ этой комед1и современники въ первый разъ 
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услышали живое острое слово и нвподд'бльное веселье взан^нъ 
натянутыхъ разсужден1й и ходячей морали. Издатель «Адской 
Почты» опред'Ьляетъ характеръ комедхи т-Ьмъ, что авторъ пишетъ 
«на вкусъ Мольеровъ». Что-же касается типовъ: «въ комед1и—1т(^- 
косши^ говорить онъ, не хочу сказать невозможности». — По- 
левой конечно дравъ, говоря такъ объ этой комед1и: 

,,Въ „Бригадир*!^" Фонъ-Визинъ, благодаря своей наблюдательности, 
живому уму и сатирическому таланту, съум^лъ ярче выставить на сцену 
и одарить «жизнью т^ самые типы, которые были уже подм'1^чены рань- 
ше, даже очерчены довольно подробно некоторыми изъ его предше- 
ственниковъ. Эти типы, такъ сказать, давно уже носились въ нашей 
литературной сфер^ и какъ-бы ожидали только искусснаго пера, ко- 
торое-бы съум-Ьло ихъ изобразить рельефно'*. 

Появлен1е комед1И относятъ къ 1766 году, хотя время эт'осъ 
точностью не установлено. Для б10граф1и автора обстоятельство 
это не им4етъ значешя особаго потому уже, что произведен1я его 
и по многимъ другимъ причинамъ нельзя разсиатривать въ хро- 
нологической связи. Достоверно известно, что «Вригадиръ» на- 
писанъ въ Москв'Ь, во время отпуска, взятаго авторомъ у Елагина. 
Возрастъ его въ это время определяется отъ 20 до 22 л-Ьтъ. 

Комед1я фонъ-Визина явилась, можно сказать, прямымъ подра^ 
жатемъ комедш Гольберга «Леап йе Ргапсе». 

„Автора „Бригадира" и „Недоросля" мы привыкли считать въ 
сильной степени оригинальнымъ сатирикомъ", говорить Веселовскхй. 
„Челов']^къ^ съум'1^вш1Й живьемъ перенести на сцену помещичью и го- 
родскую среду своего времени, коснуться самыхъ больныхъ м'1^стъ 
общества и привить комед1И непринужденную реальность, — проникав- 
шШся съ годами нетерпимою нац1ональною гордостью и осыпавш1Й 
незаслуженною бранью лучшнхъ людей и наибол']^е св'1^тлыя стороны 
современной Европы, дМствнтельно долженъ былъ-бы, казалось, обла- 
дать большою самостоятельностью. Но, чтобы пров']^рить степень ори- 
гинальности его пр1емовъ, стоитъ собрать во-едино всЬ разоблачен1я 
сд^ланныхъ имъ заимствовашй". 

Сближеше «Бригадира» съ комед1ей Гольберга обнаруживаетъ 
полнМшее сходство содержашя, интриги, хода дМств1я и даже 
типовъ и выражен1й, особенно въ см1шныхъ заимствовашяхъ изъ 
французскаго языка. Все это объясняется т-Ьмъ, что Дашя, какъ 
въ свое время Герман1я и Англхя, переживала тогда перщъ гал- 
ломан1и, точно такъ, какъ мы во времена Фонъ-Визина. 

Восхищенный комед1ей Гольберга «Генрихъ и Пернилла», Фонъ- 
Вйзинъ взялся за изучете этого автора, переводилъ его басни и 
естественно находился подъ сильнымъ его вя\ай?АмЛк. '^л.^ ^^^с».^ 
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сильнаго таланта на юный унъ Фонъ-Визина совпало такинъ об* 
разонъ и съ однороднынъ состоян1ехъ эпохи. Однако самъ Голь- 
(^ергъ едвали-ли отказалъ-бы нашему автору въ сахороднонъ да* 
рован1и. Такъ подражать ножетъ только равный равному и «Бри- 
гадиръ» остается до сихъ поръ комедхей св'Ьжей, живой, ориги- 
нальной. Самое назван1е ея стало нарицательнымъ именемъ, кото- 
рымъ какъ тогда, такъ и поздн']Ье крестили изв']^стный типъ людей. 
Прозвище стало С1'1^шнымъ; однако по знаменитой въ своемъ род'Ь 
«табели о рангахъ» чинъ бригадира былъ не малый. Ге^^й комедш 
не даромъ глубоко уб*жденъ, что его волосы у Господа сосчи- 
таны: «я — бригадиръ, говорить онъ, и если у пяти классовъ во- 
лосовъ не считаютъ, то у кого-же и считать ихъ ему». Вероятно, 
до табели о рангахъ кн. Вяземсюй самого автора комедш на- 
звалъ «Парнасскимъбригадиромъ:». 

Несмотря на подражан1е Гольбергу типы комед1и весьма жиз- 
ненны. Это объясняется наблюдательностью нашего автора, его 
живымъ и острымъ умомъ и талантомъ не только писателя, но 
отчасти актера. Онъ любилъ передразнивать людей и умФлъ живо 
и в^рно подм'Ьчать см']^шныя стороны. Въ т'Ь времена принято 
было писать съ «по длинниковъ», и авторъ широко этимъ восполь- 
зовался, наблюдая въ Москв^^ ту среду, въ которой онъ самъ жилъ 
и м'Ьтко схватывая отд'Ьльныя черты. 

Въ «Признании» онъ разсказываетъ о временномъ увле- 
чен1и своемъ д']^вушкой, о которой можно было только сказать: 
«толста, толста... проста, проста!» Она им^ла мать, которую 
д']^лая Москва огласила «набитою дурой». Посл^^дняя и послужила 
ему «подлинникомъ». «По крайней м-Ьр*, говоритъ авторъ, изъ 
всего моего приключен1я родилась роль «Бригадирши».— Таковы 
были «редкости» въ обществ* того времени. Неудивительно, что 
роль эта возбудила, по словамъ автора, уже въ чтеши особое вни- 
ман1е графа Панина. «Я вижу, сказалъ онъ ему, что вы 
очень хорошо нравы наши знаете, ибо Бригадирша ваша 
всгьмъ родия и т. д.». 

Весь эпизодъ' отошен1й крючковатаго Сов'Ьтника, этого 
лицем']&рнаго ханжи и сластолюбца, къ Бригадирш*]^ быть мо- 
жетъ списанъ съ натуры. Типъ подобнаго лихоимца несомнен- 
но былъ хорошо изв']&стенъ народу и осм'Ьивался конечно рань- 
ше въ сценическихъ представлен1яхъ разночинцевъ и скоморо- 
ховъ. Л1Д<1бныя представлешя, хотя самаго примитивнаго, пер- 
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вобытнаго характера давно уже стали любимымъ развлечен1еиъ 
городскихъ обывателей и устраивались на личныя средства пред- 
11Р1ИМЧИВЫМИ разночинцами и посадскими людьми въ нанятыхъ 
]^ъ чьемъ-либо частномъ дом* «палатахъ», причемъ съ народа 
взималась плата за входъ. Такъ было до учрежден1я постояннаго 
театра въ 1756 г., даже поздн-Ье. Такимъ образомъ театръ во- 
обще и комед1я Фонъ-Визина въ частности им-бли своихъ пред- 
шественниковъ, скромныхъ, малозам-Ьтныхъ, но много снособство- 
вавшихъ распространешю любви къ театральнымъ зр'блищамъ. 
Несмотря на это съ одной стороны и подражан1е Гольбергу съ 
другой, «Вригадиръ» является «первою комедхею въ русскихъ 
нравахъ», какъ опред'Ьлилъ ее тогда-же гр. Панинъ. Форма, со- 
держан1е и языкъ — все было ново, оригинально и художественно 
въ этомъ юномъ произведен1и. Къ ней уже нельзя было поставить 
эпиграфомъ «д'Ьйств1е происходитъ въ Тмуторакани», какъ ко 

^ всгьмъ трагед1ямъ Сумарокова. 

о Фонъ-Визина можно упрекнуть лишь въ томъ, что, осм4явъ 
Иванушку, онъ пошелъ еще дальше въ жизни и проявилъ р']^зкую 
нет(?рпимость ко всем у ВЛ1ЯН1Ю французской литературы и филосо- 
фы на русскую жизнь. В* да была конечно не въ томъ, что рус- 
сюе учились у иностранцевъ, хотя бы путемъ подражашя, но въ 
томъ, что «учились слишкомъ мало и многаго еШ,е понять не мо- 
гли». Петръ Велиюй изъ по'Ьздки за границу вернулся «преобра- 
зователемъ», но что постигали сразу «державный духъ Петра и 
умъ Екатерины» — на то нужны были в-Ька народу. Неизбежны были 
также ошибки и заблужден1я. 

Восемнадцатый в4къ до конца остался в-Ькомъ контрастовъ: 
Петра, его ботика и дубинки, в-Ькомъ Ханжихиныхъ и Чудихиныхъ 
(К0М0Д1Я Екатерины) и вм*ст* царственной сатиры, в-Ькомъ Про- 
стаковыхъ и Митрофанушекъ, «разсчетной книжки» Вригадирши, 
фижмъ, роброядъ, «философш на трон*», клейма и кнута. Коме- 
Д1Я «Вригадиръ» им-кла огромный усп*хъ уже въ рукописи, осо- 
бенно благодаря р-Ьдкому таланту чтен1я вслухъ самого автора. 
Онъ читалъ ее самой императриц*, великому князю и у многихъ 
вельможъ, наперерывъ зазывавшихъ его къ себ* на об*дъ. Мно- 
Г1е охотно слушали по несколько разъ, особенно гр. Панинъ, ко- 
торый говорилъ, что ему кажется — онъ видитъ саму бригадиршу, 
когда авторъ читаетъ эту роль. _, . '-^' ^"^'Ш., 

Усп*хъ комед1испособствовалъ и движещ|}ка{(Ье]^$о#1гВизи1^а. 

ФОНЪ-ВИЗИНЪ. к 1^1^ 1^Ъ е>(^^ '\ 
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II. 

Переводъ «Альзиры» Вольтера хотя не былъ напечатанъ, рас- 
пространился въ рукописи и обратилъ на себя вг1иман1е самой 
императрицы; Фонъ-Визинъ именнымъ указомъ назначенъ былъ 
«состоять» при кабинетъ-министр'Ь Елагин*. 

Авторъ самъ справедливо недоволенъ былъ переводомъ; однако 
имя Вольтера такъ любезно было сердцу Екатерины, что попытка 
перевести его уже была пр1ятна и выгодно рекомендовала вкусъ 
переводчика. Такимъ образомъ началомъ карьеры обязанъ былъ 
Фонъ-Визинъ тому имени, къ которому потомъ всю жизнь онъ от- 
носился враждебно. 

Елагинъ — самъ литераторъ по склонности и притомъ франкъ- 
масонъ— былъ больше другомъ для Фонъ-Визина, ч'Ьмъ начальни- 
комъ. Фонъ-Визинъ скоро привыкъ представлять на судъ его всЬ 
свои произведен1я, а во время отлучекъ въ Москву, къ роднымъ, 
переписывался съ нимъ и посылал ь рукописи на просмотръ. 

Службою Елагинъ его не утруждалъ, такъ что фонъ-Визинъ 
скор-Ье именно ,«состоялъ» при немъ, ч'Ьмъ служилъ. Только въ 
экстренныхъ случаяхъ онъ проводилъ у него день, по большей-же 
части бывалъ совершенно свободенъ и могъ предаваться любимымъ 
литературнымъ занят1ямъ. Въ это время перевелъ онъ романъ 
«Любовь Кариты и Полидора». Кром*]^ интереса работы, весьма 
кстати пришлись нашему автору и деньги, полученный отъ изда- 
теля въ Москв*]^, такъ какъ жалованье не покрывало расходовъ. 
Оставляя своего пегаса, Фонъ-Визинъ въ письмахъ къ роднымъ 
часто жалуется на разный недостачи. Св'Ьтская жизнь, визиты, 
куртаги при двор* требовали расходовъ на платье и карету. Правда, 
по хозяйству все присылалось изъ Москвы, свое пом'Ьп1;ичье, и слуги 
конечно были крепостные, но эти «Ваньки», «Петрушки», «Сень- 
ки» требовали экипировки и «представляли въ резонъ мног1я за- 
платы на прежней ливре*, разность пуговицъ, изъ коихъ одя* зо- 
лотыя, иныя серебряный, а иныя гарусныя» и т. д. Рублей 15 изъ 
кармана составляли по тому времени уже большая деньги *). 

Молодой чиновникъ велъ довольно разсЬянную жизнь. «Острыя 



*) Ёкатерининск1й рубль составдяетъ несколько рублей на наши деньги. 
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слова» его носились по городу и пршбр'Ьтали ему враговъ, но среди 
т']^хъ, кто не былъ ими зад']^тъ, они давали ему репутац1ю любезнаго и 
веселаго собеседника. Театръ оставался его любимымъ развлече- 
Н1емъ. Обыкновенно или онъ гд']^-нибудь бывалъ на о6'^а% или у него 
юб-Ьдалъ кто-нибудь изъдрузей, чащедругихъкн. 6. М. Козловсюй, 
умный и образованный челов^^къ, преображенскШ офицеръ, погиб- 
Ш1Й впосл4дствш въ Чесменскомъ бою. (Онъ перевелъ несколько 
комедШ и написалъ оригинальную «Одолжавш1й любовникъ», е'Ь- 
сколько п']^сенъ, эклогъ и т. п.) Время нроходило въ живой, остро- 
умной бесад о литератур*, о новостяхъ дипломатическихъ и слу- 
жебныхъ, театр* и столичныхъ красавицахъ. Тутъ-же составля- 
лись эпиграммы, шутливыя строфы и т. п. Иногда поел* об*да 
собирались князь Вяземск1й, Дмитревск1й «агес за Гетте е1 ипе 
аи1,ге асМсе», какъ сообщаетъ Фонъ-Визинъ сестр* предусмо- 
трительно на французскомъ язык*, на случай если письмо попадетъ 
въ руки отца. иосл*дн1й находитъ предосудительныыъ знакомиться 
съ актерами. 

Дмитревск1й несомн*нно им*лъ значительное вл1ян1е на раз- 
вит1е драматическаго таланта молодого автора. 

Гости, собиравш1еся у Фонъ-Визина, вм*ст* съ хозяиномъ от- 
правлялись во французскую комед1ю или въ русск1й театръ, или 
на куртагъ и представленхе во дворц*, когда случались таковыя. Та- 
кимъ образомъ фонъ-Визинъ пользовался на м*ст* д*йств1я ц*н- 
ными зам*чашями Дмитревскаго. 

Въ Петербург* кром* французской комед1и процв*тала тра- 
гедия» Сумарокова. «М*щанская драма», которая въ это время 
д*лала широюя завоеван'1я въ Ёвроп*, у насъ не им*ла усп*ха 
и только въ Москв* начала н*сколько преобладать надъ драмой 
ложно-классической, къ великому негодованхю Сумарокова. Одна- 
ко и въ Петербург* репертуаръ иногда разнообразился: «Играна 
была комед1я «Женатый философъ» (Де-Туша), которую смо- 
тр*ло великое множество женатыхъ нефилософовъ», пишетъ фонъ- 
Визинъ сестр*. 

При всемъ своемъ трезвомъ и остромъ ум*, Фонъ-Визинъ от- 
давалъ дань в*ку н*которою долей сентиментальности въ моло- 
дости. Она проскальзываетъ въ н*которыхъ разсказахъ его о сво- 
ихъ увлечен1яхъ, въ письмахъ къ сестр*. По временамъ онъ хан- 
дритъ и жалуется на недостатокъ искреннихъ симпат1й и глав- 
ное — отсутствхе предмета. Однажды пишетъ онъ: 
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^Теперь шутить мыслей н:1^тъ. Лишь только прочиталъ новую тра- 
гед1ю французскую „Троянки^'. Слезы еще и теперь видны на глазахъ 
моихъ. Гекуба, лишающаяся д'1^тей своихъ, возмутила духъ мой. По- 
ликсена, ея дочь, умирая нагроб:!^ Ахилессовомъ, поразила жалостью 
сердце мое, а отчаянье Кассандры извлекло изъ глазъ моихъ слезы. 
Однако плюнемъ на нихъ, продолжаетъ онъ, отдавъ дань в^ку: «Оти- 
хотворецъ подобенъ попу, которому, живучи на погосгЬ, не всЬхъ опла- 
кать. Я самъ горю желан1емъ писать трагед1ю, и рукой моей погиб- 
нуть по крайней м^р'Ь съ полъ-дюжины героевъ, а если разсержусь^ 
то и ни одного живого челов'Ёка на театре не оставлю^. 

Хладнокровн']&йШ1й въ М1р( челов'Ёкъ, нашъ д']Ьдушка Крыловъ. 
также не зналъ предала въ изображеши страстей на сцен^. Та- 
кова была непреклонная мода въ ц'Ьломъ зпр']^ (Лессажъ осм'Ьялъ 
ее въ Жиль-Блаз-Ь). 

Современникъ Фонъ-Визина, Лукинъ выступилъ со своей ко- 
мед1ей въ русскихъ нравахъ «Мотъ любовью исправленный», и 
въ то же время съ переделками комедШ «Пустомеля» — съ фран- 
цузскаго и «Щепетильникъ» — съ англ1йскаго. Лукинъ хотя не 
былъ оригинальнымъ комикомъ, но былъ чрезвычайно умнымъ 
челов-Ькомъ, страстно любилъ театръ и понималъ его требован1я. 
Онъ впрочемъ о1'крыто признавалъ талантъ Фонъ-Визина и го- 
ворилъ, что посл-Ьдшй «им-Ьетъ больше его способностей изнашя». 

Лукинъ былъ также секретаремъ у Елагина, и неизвестно по- 
чему между обоими авторами тл4ла постоянно глухая вражда. 
Фонъ-Визинъ обвинялъ постоянно Лукина въ интригахъ и въ ни- 
зости характера. Въ письмахъ къ сестр-Ь онъ постоянно выра- 
жаетъ негодован1е и удивлен1е, что Елагинъ много в-Ьритъ Луки- 
ну. Въ конц-Ь концовъ Елагинъ устранилъ Лукина, и Фонъ-Визинъ 
зам^чаетъ, что Елагинъ «поклялся впредь не производить въ чины 
никого изъ т^&хъ, которыхъ отцы и предки во весь свой в'Ькъ чиновъ 
не им4ли и родились служишь, а не господствовать^^ (?!). ) 

* 

Нескотря на удаленхе Лукина, фонъ-Визинъ не подвигался по 
служб*, такъ какъ Елагинъ, по пристрастш къ литератур*, теа- 
тру и философскимъ вопросамъ, мало заботился о карьер*, какъ 
своей, такъ и своего секретаря. Фонъ-Визинъ всл*дств1е этого 
все бол-Ье и бол-Ье охлад-Ьваотъ къ своему начальнику и начина- 
етъ относиться къ нему прямо непр1язненно, отыскивая случай 
оставить его совс*мъ. Честолюбш его открылся новый путь по- 
ел* усп*ха «Бригадира», написаннаго во время отпуска, въ Мо- 
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скв']^. Мы знаемъ уже, какой усп'Ьхъ им']^ла комед1я въ чген1и ав- 
тора и какъ обратила она на себя вниман1е императрицы и мно- 
гихъ высокихъ особъ. Вскор* поел* этого Фонъ-Визинъ перешелъ 
на службу къ графу Никит* Ивановичу Панину, который былъ вос- 
питателемъ великаго князя. Это былъ одинъ изъ наибол-Ье зам-Ьча- 
тельныхъ людей царствован]я Екатерины II, какъ дипломатъ и царе- 
дворецъ. Челов'Ькъ большого ума и характера, онъ былъ терп^ливъ, 
^лагодушенъ, твердъ въ своихъ мн'Ьн1Яхъ и руководствовался 
благородными правилами какъ въ политик*, такъ и въ личной 
лкизни. Сверхъ должности воспитателя наследника, онъ управлялъ 
коллег1ей иностранныхъ д*лъ. Служба у Панина дала Фонъ-Ви- 
зину то положен1е, котораго онъ искалъ. Къ этому времени отно- 
сятся дружеск1я связи его съ политическими, военными и диплома- 
тическими деятелями того времени въ Росс1и и заграницей. Зна- 
чительная переписка его со всЬми показываетъ съ лучшей сто- 
роны его умъ и характеръ. Вс* отношешя его искренн1я и дру- 
жеск1я оправдывали слова его въ одномъ письм* къ сестр*, гд* 
онъ пишетъ ей о знакомствахъ своихъ въ Петербург*: 

„я не лгу, что знакомства еще не сд'Ьлалъ. Съ кадетскимъ кор- 
пусомъ не очень. обхожусь зат*мъ, что тамъ большая часть — солдаты, 
а съ академ1ей зат*мъ, что тамъ большая часть педанты. Да сверхъ 
того, слово знакомство "^Аожетъ быть Вы не такъ разумеете. Я. хочу, 
чтобы оное было основан1емъ ои йе 1'атШё он йе Ратоиг (или дружбы 
или любви!)" 

Правда, письмо это относится къ перходу особой мягкости 
его сердца, однако въ основ* такимъ оставался всегда харак- 
теръ отношетй его къ людямъ. 

Друзья Фонъ-Визина обращаются къ нему во всЬхъ слу- 
чаяхъ, когда кому нибудь надо помочь. Онъ устраиваетъ 
такъ, чтобы одно лицо отправлено было изъ Петербурга въ 
Варшаву и обратно курьеромъ безъ особой надобности, потому 
что его обстоятельства очень плохи. Онъ содМствуетъ оправда- 
Н1Ю офицера Маркова и поб-Ьд* надъ несправедливымъ гн'Ьвомъ 
главнокомандуюпцаго въ Варшав'Ь. Въ конц* концовъ приходитъ 
моментъ, когда ему самому грозитъ опасность въ вид* явной 
опалы гр. Панина, котораго хотятъ удалить отъ наследника 
престола. Еслибы это случилось, Панин ъ нам^ренъ былъ оставить 
службу. «Въ такомъ случа*, пишетъ тогда Фонъ-Визинъ, Богъ 
знаетъ, что мн* д-Ьлать, или лучше сказать, я на Бога поло- 
лсился во всей моей жизни, а наблюдаю только то, чтобъ жить 
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и умереть честнымъ челов^комъ». Исторгя кончилась благопо- 
лучно, но каковы были интриги при двор'Ь, видно изъ сл'Ьдую- 
щихъ словъ Фонъ-Визина: «Я ничего у Вога не прошу, какъ чтобы 
вынесъ меня съ честью изъ этого ада». 

Литературный талантъ Фонъ-Визина поступаетъ, такъ сказать,. 
вм'Ьст'Ь сънимъ на службу ко двору. Повесть «Калисфенъ» напи- 
сана в']^роятно для великаго князя. Въ этой повести разсказанъ 
известный эпизодъ уб1йства Клита Александромъ Македонскимъ и 
рисуется благородная твердость философа — ученика Аристотеля» 
который погибъ жертвою долга, предостерегая и упрекая Але- 
ксандра въ несправедливости. Повесть указываетъ необходимость 
царю им'Ьть в-Ьрныхъ сов-Ьтниконъ и говоритъ о честности, какъ 
первомъ долг* гражданина. 

Фонъ-Визинъ написалъ также «Слово на выздоровлен1е вели- 
каго князя», которое произвело очень сильное впечатл'Ьн1е на 
современниковъ, статьи «о вольности французскаго дворянства и 
польз-Ь третъяго чина» (рукопись не издана) и, какъ говоритъ 
родной его племянникъ въ своихъ запискахъ, подъ руководствомъ 
Панина Фонъ-Визинъ составлялъ проекты различныхъ государ- 
ственныхъ реформъ, необходимыхъ для блага им1ер1и. Участвуя 
въ трудахъ, фонъ-Визинъ принималъ у1аст1е и въ забавахъ 
двора: куртагахъ, спектакляхъ и маскарадахъ. Въ такъ называе- 
мыхъ «кавалерскихъ представлен1яхъ» принимали участ1е век 
вельможи. Роли распределялись между ними. Принимали участие 
Орловъ, Шуваловъ и др. «Въ балет* «Галатея и Ацилъ» его 
высочество явился въ вид* брачнаго бога Гименея и искусными 
и благородными своими танцами удивилъ вс*хъ», пишетъ Фонъ- 
Визинъ сестр*. 

Порошинъ такъ описываетъ святочныя игры при двор* Павла 
и самой Екатерины: 

„Сперва, взявшись за ленту, вс* вокрух'ъ стали, н'Ькоторые ходили 
ьъ кругу и прочихъ по рукамъ били. Какъ эта игра кончилась, стали 
опять всЬ въ кругь безъ ленты уже, по двое, одинъ за другого, гоняли 
третъяго. Поел* этого „золото хоронили", „заплетали плетень", п'Ьли, 
по русски плясали, польской, менуэтъ и контрадансы танцовали. Им- 
ператрица во всЬхъ этихъ играхъ сама быть и „по русски** плясать 
иэволила съ Никитою Ивановичемъ Панинымъ. Во время сихъ увесе- 
лен1Й вышли изъ внутреынихъ Императрицы покоевъ семь дамъ. Это 
были въ жеискомъ платыь гр. Григор1й Гр. Орловъ, камергеры — графъ 
Александръ Серг-Ьевичъ Строгановъ, гр. А. Н. Головинъ, П. Б. Пас- 
секъ, шталмейстеръ Левъ А. Нарышкинъ, камеръ>юнкеры Баскаковъ, 
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кн. А. М. Б^лосельск1*й. На вс^хъ были кофты, юбки и чепчики. Князь 
Б'Ьлосельск1Й былъ од'Ьтъ похуже другихъ, представляя маму, а проч1я 
^барышни^ были подъ ея смотр'1^н1емъ. Ихъ посадили за круглый столъ, 
поставили закуски и^ подносили пуншъ. Потомъ играли, плясали и 
много шалили^^ {\), 



* * 

* 



Возрожденная литература въ XVIII в-Ьк* еще не твердо сто- 
яла на ногахъ и оттого не могла принести даже скромныхъ пло- 
довъ обществу. Реформа Петра Великаго не скоро выразилась въ 
литератур*, которая продолжала быть ч'Ьмъ-то случайнымъ до 
второй половины в-Ька, до воцарения Екатерины II. .;> 

Какъ будто не случайно двое юношей вступили въ жизнь и 
на службу въ самый годъ переворота и восшествхя ея на престолъ. 
Эти юноши были: Фонъ-Визинъ, «гвард1исержантъ» по званш, но 
уже не военный, а причисленный къ коллег1и чиновникъ-лите- 
раторъ, и Державинъ, который пока отсталъ далеко отъ Фонъ- 
Визина по развит1ю, благодаря непривилегированному рожден1ю* 
и воспитан1ю. Въ качеств* простого солдата онъ находился еще 
на действительной служб*; на нарахъ въ казармахъ своихъ училъ 
онъ оды Ломоносова и пробовалъ писать, плохо зная однако* 
грамматику. Какъ солдатъ, со своею ротой, онъ принималъ н*ко- 
торымъ образомъ участ1е въ возведен1и Екатерины II на престолъ, 
й былъ изъ первыхъ, увид'Ьвшихъ ее въ царственномъ велич1и. 
«Фелица» Державина явилась потомъ почти въ одно время съ 
«Недорослемъ» и р-Ьзко обозначились въ этихъ произведешяхъ и 
въ лицахъ авторовъ два направлен1я въ литератур* в*ка Екате- 
рины—лирика и сатира. 

Только въ эту пору печатная литература начинаетъ выт*с- 
нять рукописную, хотя он* идутъ еще рядомъ долгое время. 
Новость дня въ 1763 году между прочимъ составляетъ рукопис- 
ная трагед1яТредьяковскаго «Деидам1я», о которой Фонъ-Визинъ- 
пишетъ сестр*: «н*тъ ничего ея см*шн*е; Ахилессъ является въ 
ней въ женскомъ плать*. Въ ней 4,626 стиховъ»... 

Царствоваше Екатерины, благодаря вольнымъ типограф]ямъ 
и дружной д*ятельности новыхъ людей, создало читающую пуб- 
лику, которая до того времени была совершенно случайной. «Ко?*- 
кто читалъ трагед1и Сумарокова, говоритъ Болотовъ: одинъ унтеръ- 
офицеръ полка зналъ Хорева наизусть и, побывавъ в*роятно въ Пе- 
тербург* въ театр*, декламировалъ всю трагедтю съ ЕШУ!^ч.ча»^*.^ 
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пафосомъ и жестами завзятаго актера». Онъ подарилъ Болотову 
рукопись трагед1и и выучилъ его самого «выкрикивать по модному 
стихи». Театръ, развитхе сценическихъ представ лен1й и любовь 
къ нимъ способствовали конечно не мало усп'Ьхамъ въ развит1и 
литературы. Охотно переводились Мольеръ, Детушъ, Мариво, 
Реньяръ, Бомарше. Случайный характеръ литературы уступаетъ 
м-Ьсто определенному направлетю при Екатерин*. Даже д-Ьятель- 
ность Сумарокова пр1обр*таетъ при ней новое значенхе и развитхе, 
хотя онъ давно уже писалъ. Съ ея именемъ связаны т^^сно имена 
не только Державина и Фонъ-Визина, при ней подъ знаменемъ 
ея выступающихъ въ поле, но и Хераскова, Миллера и многихъ 
другихъ, которыхъ деятельность получаетъ бол-Ье широкое раз- 
вит1е. Зам']^чательно образованная и обладавшая огромной начи- 
танностью, при большомъ ум*, Екатерина не только «покровитель- 
ствовала», но, любя литературу, и сама занималась ею, что при- 
давало ея д'Ьйств1ямъ особый характеръ, дружественный по отно- 
шенш къ рыцарямъ пера. Первымъ сл'Ьдств1емъ ея воцарен1я 
и покровительства было создан1е и оживлеше литературныхъ кру- 
говъ. Въ публичномъ собраши И. М. Университета, 3 октября 
1762 г. Рейхель, профессоръ университета и библштекарь, произ- 
несъ «Слово» по случаю короновашя Екатерины и говорилъ о 
томъ, что «наука и художества процв-Ьтаютъ запрещен1ем'ь (?) и 
покровительствомъ владею щихъ особъ и великихъ людей въ госу- 
дарств*». Это слово переведено было Фонъ-Визинымъ съ пгьмец- 
наго на руссшй. 

Въ столичномъ обществ* начали образовываться литератур- 
ные кружки. Въ Москв* образовался такой кружокъ даже еще 
н*сколько раньше, уже въ 1760 г., подъ с*нью университета. 
Членами этого кружка были недавше питомцы — Фонь-Визинъ, 
Я. И. Булгакдвъ, И. 0. Богдановичъ, Потемкинъ и друг1е. Но 
главнымъ членомъ, возл* котораго группировались остальные, 
^ылъ Херасковъ, сперва ассесоръ, а потомъ директоръ универси- 
тета, челов*къ высокаго благородства, искренно преданный про- 
св*щешю и заслужившей уважен1е не одного покол*шя въ рус- 
€комъ обществ*. Подъ его редакщей издавался журналъ «Полез- 
ное Увеселен1е», который члены кружка снабжали плодами 
своихъ трудовъ. 

Для характеристики времени особенно интересенъ журналъ 
«Вечера», выходившей въ 1772 — 73 г. По мн*н1ю академика Л. 
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Ц. Майкова, этотъ журналъ былъ не предпр1ят1емъ одного лица, но 
(аорожден1емъ «литературнаго салона». Центромъ кружка являлись 
Херасковъ и его жена. Пос']Ьтителя»и салона и участниками журнала 
^ыли: Богдановичъ, Майковъ, Козловск1й, М. В. Храповицкая и др. 
11ом']Ьщаемые въ этомъ журнал*]} вопросы и отв']Ьты, задачи и загад- 
ки, стихи на заданная темы, — все это представляло собою сл'Ьды 
тЬхъ литературныхъ забавъ, которыя были въ мод* въ старину. 

Въ одномъ номер* журнала, по поводу этихъ задачъ, помеще- 
на заметка — интересное литературное признан1е. «Съехавшись 
въ последн1й вечеръ и по окончан1и нашихъ трудовъ, когда мы 
гораздо поустали, вздумалось намъ веселее окончить и дли этого 
.другъ другу задавали задачи, которыя и сообщаемъ такъ, какъ 
невинную шутку» и т. д. 

И. И. Дмитр1евъ разсказываетъ въ своихъ воспоминан1яхъ 
(«Взглядъ на мою жизнь»), что Е. В. Хераскова очепь любила 
Ъои^з-пшёз и сочиняла ихъ даже въ болезни, чуть ли не нака- 
нуне своей смерти. Если Фонъ-Визинъ и не ' примыкалъ т^сно 
къ этому дружескому кружку, во всякомъ случае живою связью 
между нимъ, этимъ обществомъ и самымъ издантемъ былъ его 
пр1ятель, князь Козловск1й. Къ началу царствовашя Екатерины 
относятся и зачатки новаго сатирическаго направлензя, только 
сперва оно носитъ характеръ более общ1й. Таковы послан1Я Фонъ- 
Визина. 

Въ кругу пр1ятелей фонъ-Визина князь 0. А. Козловск1й, та- 
лантливый юноша, котораго мног1е любили за просвещенный умъ 
и благородство характера, игралъ особую роль, отразившуюся на 
начале литературной деятельности автора. Это былъ настоящ1й 
типъ молодого «вольтерьянца» того времени. Основательное зна- 
комство съ французскимъ языкомъ и литературой, светлый умъ и 
:энтуз1азмъ молодости сделали его страстнымъ поклонником> ве- 
ликихъ идей французской философ1и, въ особенности Вольтера. 
Вл1ян1е его на Фонъ-Визина могло быть весьма благотворно, такъ 
какъ, благодаря безпечности характера, живой умъ не спасалъ 
нашего автора отъ некоторой самобытной распущенности, халат- 
ности мысли и недостатка серьезнаго образован1я и убежден1я. 

Имея съ одной стороны этого друга, съ другой Елагина, сво- 
его начальника, у котораго въ доме онъ былъ принятъ какъ род- 
ной, тоже философа, весьма образованнаго человека и «главнаго 
мастера» россШскихъ масонскихъложъ— Ф^Еъ-й^гжжч.чм^1л>^^^ 
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данный, чтобы усвоить себ* плоды европейской мысли. —Это былъ 
Р'Ьшительный моментъ въ жизни Фонъ-Визина. Съ его ц^Ьльной 
натурой и острымъ умомъ, онъ долженъ былъ стать или силь- 
нымъ сторонникомъ идей, который такъ любила Екатерина, хотя 
довольно платонически, или врагомъ новМшей философ1и съ ея 
патр1архомъ — Вольтеромъ во глав'Ь. Впрочемъ основательно онь. 
съ ними никогда не знакомился и можно къ нему отнести то-же- 
въ отношен1и къ Вольтеру, что онъ говоритъ въ послаши къ Яп- 
щикову: 

„Онъ, пе чишавъ Руссо, съ нимъ тотчасъ согласился, 
„Что чрезъ науки св'Ьтъ лишь только развратился'*. 

Именно такъ относился Фонъ-Визинъ къ энциклопедистамъ. 
Руссо онъ ставилъ выше вс*хъ другихъ за его идеи воспиташя. 

Фонъ-Визинъ разсказываетъ въ своемъ «признаши», что по- 
сещая съ Козловским'ь общество, гд* «шутили надъ святыней и 
обращали въ см'Ьхъ то, что должно быть почтенно», онъ поддался 
этому ВЛ1ЯН1Ю И ВЪ ТО врвмя написалъ «Послате къ Шумилову», 
за которое прослылъ безбожникомъ. «Но Господи! говорилъ онъ» 
«Теб* известно сердце мое; Ты знаешь, что С1е сочинен1е было 
Д'Ьйств1е не безв*р1я, но безразсудной остроты моей». 

Взгляну въ на это «послан1е», мы не найдемъ въ немъ ни без- 
6ож1я, ни «безразсу детва». См'Ьшен1е философ1и съ «безбож1емъ», 
несмотря на то, что самъ Вольтеръ былъ деистъ и вовсе не от- 
рицалъ божества, привело Фонъ-Визина наконецъ къ ханжеству. 

Въ «Послан1и» автора занимаетъ вопросъ, который онъ пред- 
дагаетъ слуг* своему, Шумилову: 

„Скажи, Шумиловъ, мнЬ на что сей созданъ св'Ьтъ? 

И ВЪ отв4тъ на который рисуетъ картину пороковъ общества. 
^ Ни умный, ни дуракъ не знаетъ причины, почему св*тъ такъ глу- 
по вертится. Почему везд* торжествуетъ глупость, обманъ и не- 
правда. 

„И все мн4 кажется на св-Ьт-Ь суета". 

Жизнь игрушка, и надо только ум-Ьть ею забавляться. Зач'Ьмъ 
людямъ рай? 

„Жить весело и зд-Ьсь, лишь ближними играй — играй, хоть отъ 
игры и плакать 6лижн1Й будетъ". 

Неполучивъ ни отъ кого ответа на вопросъ о ц'Ьли созданья, 
авторъ заключаетъ послан1е словами: 

„И самъ не знаю я, на что сей созданъ св'Ьтъ." 
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Особенно раскаивался вероятно Фонъ-Визинъ въ томъ, что 
осм'Ьялъ зд']Ьсь духовенство. По крайней жЬ^Ь въ «Признан1и» 
онъ говорить о «н^Ьсколькихъ строкахъ» въ послан1и, «кои яв^ 
ляютъ его заблуждеше». Судя но ханжеству его въ посл'Ьдн1е го- 
ды жизни, эти строки должны быть сл'Ьдующ1я: 

^Смиренны пастыри душъ нашихъ и сердецъ 
Изволятъ собирать оброкъ съ своихъ овецъ. 
Овечки женятся, плодятся, унираютъ, 
А пастыри при томъ карманы набиваютъ. 
За деньги чистыя прощаютъ всяк1Й гр^хъ. 
За деньги множество сулятъ въ раю ут'Ьхъ. 
Но если говорить на св'Ьт^ правду можно, 
То мн'Ьн1е мое скажу я вамъ не ложно: 
За деньги самого Всевышняго Творца 
Готовы обмануть и пастырь и овца^. 

По указашю митрополита Евген1я, послан1ебыло напечатано 
въ Москв* въ 1763 году, во время даннаго отъ дворца народу 
публичнаго маскарада, когда на три дня во вс*хъ московскихъ ти- 
пограф1яхъ позволена была свобода печатан!я. 

Однако уже кн. Вяземсшй тщетно разыскивалъ подтвержде- 
Н1Я факта такихъ «литературныхъ сатурналШ», по остроумному 
его опред'Ьлен1ю. Повидимому это послан1е явилось только въ 
1770 году въ «Пустомел*», съ такимъ прим'Ьчашемъ: 

„Кажется, н-Ьтъ нужды читателя моего уведомлять объ имени авто- 
ра сего „послания", перо, писавшее С1е, россшскому ученому св^ту и 
вс^мъ люблщимъ словесныя науки довольно изв'&стно. Ыиоггя пись^ 
менныя сего автора сочииенгя носятся по многимъ рукамъ, читают- 
ся съ превеликимъ удовольств1емъ и похваляются сколько за ясность 
и чистоту слога, столько за остроту и живость мыслей, легкость и 
пр1ятность изображен1я и т. д." 

Не нужно было «сатурнал1й» для дозволен1я печатать это 
посланге. Вкусъ къ философ1и былъ такъ развитъ, что некоторые 
факты вольнодумства цензуры кажутся теперь парадоксами. 

Такъ, когда Фонъ-Визинъ сталъ переводить сочинен1е Са- 
муэля Кларка ^^Доказательства бытгя Божгя и истины 
хрыстганскгя вгьры» , Тепловъ давалъ ему сов'Ьты, какъ обойти 
цензуру Синода. «Но неужели, спросилъ Фонъ-Визинъ, Синодъ 
будетъ д'Ьлать мн* затру днен1я въ намерен 1и столь невинномъ?» 
«Да разв'Ь не знаете вы, кто въ Синод'Ь оберъ-прокуроръ?» — 
«Не знаю». — «Такъ знайте-жъ — Петръ Петровичъ Чебышевъ», 
I сказалъ Тепловъ. Этого оберъ-прокурора Св. Синода считали яв- 
нымъ атеистомъ. Тепловъ уь'Ьрялъ Ф^^'ъ-^жгж^'й.^^'»^^^^^''^^^'^ ^^ 
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дом* прхятеля двухъ гвард1и унтеръ-офицеровъ, которые спорили 
о 6ыт1и Вож1емъ. Одинъ изъ нихъ кричалъ: «Нечего пустяки мо- 
лоть, а Бога н'Ьтъ». — Да кто теб* сказывалъ, что Бога н'Ьтъ? 
спросилъ Тепловъ.~«Петръ Петровичъ Чебншевъ вчера на гости- 
номъ двор*». Въ этомъ разсказ* Тейлова очевидно кое-что при- 
бавлено отъ себя, и самъ Фонъ Визинъ зам*тилъ, что Тепловъ 
им-Ьетг личность противъ Чебышева, такъ какъ бранитъ его 
сильно, но все-же «н'Ьтъ дыму безъ огня». 

Фонъ-Визинъ добивался отъ Теплова, гд* взять оруж1е про- 
тивъ безбожниковъ и какъ почерпнуть наилучш1е доводы о бы- 
т1и Бож1емъ. Посл'Ьдн1й указалъ ему на сочинеше С. Кларка, 
которое, по ув*рен1ю Фонъ-Визина, и вернуло ему душевный покой. 
Надо отдать справедливость Фонъ-Визину въ томъ, что онъ 
честно отнесся къ волновавшему его вопросу, искалъ откровешя, 
хотя по свойственной натур* его л-Ьни слишкомъ скоро и нераз- 
борчиво нашелъ разр-кшенхе вопроса. Онъ самъ обнаруживаетъ, 
насколько предвзяты были его р'Ьшен]'я въ этомъ вопрос*, разска- 
зомъ о пос*щен1и дома одного знатнаго, очень умнаго и образо- 
ваннаго вельможи. «Онъбылъ уже старыхъ л*тъ, говорилъ Фонъ- 
Визинъ, и все • дозволялъ себ*, потому что ничему не в'Ьрилъ. 
Сей старый гр*шникъ отвергалъ даже быт1е Вышняго существа». 
Фонъ-Визинъ об*далъ у него, и за столомъ хозяинъ, къ пегодо- 
вашю юнаго, но патр]архальнаго по уб*ждешямъ или, в*рн*е, по 
воспитан1ю автора, не скрывалъ своего свободомыслхя. «Разсуж- 
детя его были софистическая и безум1е явное^ но со всЬмъ т*мъ 
покожбали (?ушулео^».Навопросъкн. Козловскаго, нравится-ли 
ему это общество, онъ солидно отв*тилъ, что проситъ «уволить 
его отъ умствовашй, который не просв'Ьщаютъ, но помрачаютъ чело- 
века». Тутъ казалось ему, что пришло ему въ голову наит1е здра- 
ваго разсудка. «Я въ карет* разсуждалъ о безум1и нев*р1я очень 
справедливо и объяснялся весьма выразительно, такъ что князь 
ничего отвечать мн* не могъ». 

Установившееся такимъобразомъ м1росозерцан1е было, быть мо- 
жетъ, душеспасительно, но становилось на дорог* къ разр*шен1ю 
многихъ воиросовъ въ смысл* прогрессивномъ. Были вопросы, 
которые затрогивать только считалось уже противнымъ религ1и. 
Ломоносову, какъ изв*стно, приходилось энергично защищать сво- 
боду физическихъ испытан1й природы. 

Изв*стная книга Фонтенеля «Разговоры о множеств* М1- 
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ровъ» ввела въ Европ*]^ давно уже въ общее сознанхе факты 
учешя Декарта и Коперника о природ'Ь. У насъ же она была 
запрещена. Въ 1757 году члены Синода подавали Елизавет* до- 
кладъ, въ которомъ просили ее высочайшимъ указоиъ запретить, 
«дабы никто отнюдь ничего писать и печатать, какъ о множеств'^ 
м1ровъ, такъ и о всеиъ другомъ, в']^р'1^ святой противноиъ и съ 
честными нравами нссогласномъ, подъ жесточайшимъ за престу- 
плеше наказашемъ — не отваживался, а находящуюся нын'Ь во мно- 
гихъ рукахъ книгу «о множестве м1ровъ» Фонтенеля указать 
везд'Ь отобрать и передать въ Синодъ». Они-же требовали суда 
надъ Ломоносовымъ, какъ безбожникомъ. Посл']^дн1й напротивъ 
ссылался даже на Васил1я Великаго и высказывалъ свой взглядъ 
въ од*: 

„Уста премудрыхъ намъ гласятъ: 
„Тамъ разныхъ множество св^товъ; 
„Несчетны солнца тамъ горятъ, 
„Народы тамъ и кругъ в^ковъ: 
„Для общей славы божества 
„Тамъ разна сила естества". 

Печать раскаян1я Фонъ-Визина въ «вольнодумств*» лежитъ 
уже на перевод* «1осифа» соч. Битобе, въ 9 п*сняхъ, всл*дъ 
за «Послашемъ». Въ этомъ изложен1и библейскаго разсказа 
слогъ автора «Бригадира» является въ несвойственномъ ему ви- 
д*, напыщенномъ и раздутомъ реторикой. Фонъ-Визинъ говоритъ 
однако, что мног1е проливали слезы, читая это пов*ствован1е. 



ГЛАВА II. 
Письма изъ-за-границы. 

I. 

Фонъ-Визину было всего 17 ' л'Ьтъ, когда онъ, студентъ 
Московскаго университета, перевелъ басни Гольберга съ н'Ьмец- 
каго. Кнвгопродавецъ, по заказу котораго иснолненъ былъ этоть 
трудъ, об-Ьщадъ заплатить автору книгами. Фонъ-Визинъ былъ 
радъ .этому, над'Ьясь иж^ть книги, нужный ему для дальн']^йши1ъ 
занят1й по изучен1ю литературы. Книгопродавецъ сдержалъ слово 
и книги на условленную сумму (50 руб.) выдалъ. «Но кашя 
книги!» восклицаетъ авторъ въ своемъ Признанги. «Онъ, ви- 
дя меня въ л4тахъ бурныхъ страстей, отобралъ для меня ц-Ьлое 
собран1е книгъ соблазнительныхъ, украшенныхъ скверными эстам- 
пами, кои развратили мое воображен1е и возмутили душу мою. 
И кто знаетъ, не отъ сего-ли времени начала скапливаться та 
болезнь, которою я столько Л'Ьтъ стражду». 

Изъ писемъ его къ сестр* мы знаемъ, что жизнь его не была 
СПОКОЙНОЕ и тихой жизнью литературнаго труженика. Онъ не 
разъ увлекался, начиная съ той девушки, о которой говорилъ, 
что она «умомъ была въ матушку», а мать послужила подлин- 
никомъ «Бригадирши». Онъ привязался къ ней, но поводомъ къ при- 
вязанности «была одна разность половъ, ибо въ другое влюбиться 
было не во что». Вм-Ьст* съ т*мъ Фонъ-Визинъ способенъ былъ 
и къ увлечен1ю другого рода, чисто платоническому. Въ Москв-Ь- 
же онъ познакомился съ однимъ полковникомъ, котораго жена 
страдала отъ легкомысл1я своего супруга. Это положен1е возбу- 
дило искреннюю симпат1ю его, и мы видимъ зд^^сь дружбу чистую 
и р'Ьдкую даже въ наш^ время между мужчиной и женщиной. 
Частое лосЬщеше дома полковника обратило на себя вниманхе 
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общества и клеветники толковали его визи1ы по своему, но Фонъ- 
Бизинъ утверждаетъ «честью и сов1ктью», что кром'Ь нелице* 
м^рнаго друакества не питали они другихъ чувствъ другъ къ другу. 

Другого рода чувство возбудила въ немъ сестра полковницы. 
Страсть къ ней, говорить онъ, «была основана на почтен1и, а 
не на разности половъ». Фонъ-Визинъ женился впосл'Ьдств1И на 
другой, но въ сердц'Ь онъ сохранялъ память о ней втбчен!е 
всей своей жизни. 

Почему онъ на ней не женился, несмотря на 11ризнан1е въ в'Ьч- 
яой любви и съ ея стороны, Фонъ-Визинъ не поясняетъ. Въ 
1769 году Фонъ-Визинъ перевелъ англ1йскую иов']Ьсть «Сидней 
и Силли, или благод'Ьян1е й благодарность». Къ этой нраво- 
учительно-сентиментальной пов^Ьсти онъ написалъ следующее по- 
<;вящен1е, которое относится в'Ьроятно къ предмету его первой 
любви: 

„Къ госпож***... „Сл'Ьдуя вол'Ь'твоей, перевелъ я Сиднея и теб11 
приношу переводъ мой. Что мн*]^ нужды, будутъ-ли хвалить его друг1е. 
Лишь-бы онъ понравился теб*]^! Ты одна всю вселенную для меня со- 



ставляешь**. 



Эта пов']Ьсть, комед1я «Бригадиръ» и «1осифъ» написаны 
почти одновременно. Въ комедш острый и живой умъ автора и 
комизмъ, присущ1й его натур'Ь, нашлц выражен1е въ цростомъ. 
ясномъ и живомъ язык'Ь. Въ пов']Ьсти, хотя переводной, явно 
отразилось временное сентиментальное настроеи1е юноши; нако- 
нецъ въ перевод'^ п^сенъ поэмы Битобе, взам'^нъ библейской про- 
стоты прекраснаго предан1я, напыщенный дутый языкъ прито|)- 
наго ханжества отв']Ьчаетъ вполн*]^ разсудочному увлечбн1ю нашего 
автора церковной схоластикой. Къ счаст1ю Фонъ-Визинъ освобо- 
дился отъ посл'Ьдняго ВЛ1ЯН1Я, по крайней м'Ьр1} до изв']^стиой 
порьк 

Итакъ, увлечен1я сменялись и въ Петербург* одно другимъ, 
какъ это видно по разсказамъ въ письмахъ къ сестр'Ь. Безъ 
предмета страсти Фонъ-Визинъ не любилъ долго оставаться. Онъ 
ув-Ьряетъ сестру, что не созданъ для придворной жизни, между т'Ьмъ 

„Положилъ себ^ за правило стараться вести время свое такъ ве- 
село, какъ могу. И если знаю, что сегодня въ такомъ-то дом* будетъ 
весело, то у себя дома не остаюсь. Словомъ, когда-бъ меня любовь 
не такъ смертельно жгла, то жилъ-бы изряднехонько**. 
„Но страсть моя меня тодико покорила. 
Что весь разсудокъ мой въ безумство претворила**. 
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А страсти менялись и развлеченья еще быстр-Ье: 

„Вчера была французская комедия „Ье 1;игсаге1;" и малая „Ь'еврмь 
йе соп^гаШсИоп", пишетъ онъ, скоро будетъ кавалерская, не знаю^. 
достану-ди билетъ. Впрочемъ вс4 т4 миноветы, которые играютъ въ ма- 
скарадахъ, и я играю на своей скрипк'Ь пречуднымъ мастерствомъ (!)». 
Да ныньче попалась мн'Ь на языкъ русская п^снь, которая съ. ума 
нейдетъ: „Изъ-за лпсу, лпсу темиаго^, Чортъ знаетъ! Такой голосъ^ 
что растаять можно, и теперь я п-Ьлъ; а натвердилъ ее у Ёлагиныхъ.. 
Меньшая дочь поетъ ее ангельски". 

Узнать ли въ этомъ св-Ьтскомъ весельчак'Ь обличителя кре- 
постного права, «властелина сатиры»! 

«Гульбища по садамъ» занимаютъ также довольно времени,, 
разсказываетъ онъ. Петербургск1е жители д^лятъ ц-Ьлую неделю- 
ка зр-Ьлища и веселья, и Фонъ-Визинъ не отстаетъ отъ св-Ьта.. 
Съ семьею родныхъ своихъ или съ знакомыми съ']^зжаются 
на острова Каменный, Крестовск1й и «Петербургск1й», устра- 
иваютъ на открытомъ воздух"]^ ужины и веселятся такъ, какъ. 
мы не ум^емъ. За городомъ об'Ьдаютъ ш'з Огйпе или въ трак- 
тир*, катаются на шлюпк*, играютъ въ фортуну и т. д. Такимъ 
образомъ дворцовые куртаги сменяются семейными, патр1архаль- 
ными развлочензями. Патр1архальность достигаетъ эпическаго 
склада, напр. на страстной нед^л*. 

«Въ живот* моемъ плаваетъ масло деревянно, такожде и 
ор*хово», шутливо пишетъ онъ сестр*. Однако же этб вовсе не 
шутка, принимая во внимаше, что «пироги съ миндалемъ, щепки 
и гречневая каша не мало помогаютъ въ иртобр-бтеши душевнаго 
спасешя». Этого рода «душевное спасен1е» им-Ьегь нешуточную 
связь съ сочинетемъ Самуэля Кларка, такъ какъ сопровождается, 
по словамъ Фонъ-Визина, усерднымъ «слушан1емъ» заутрень, 
«часовъ» и вечерни. Бурно протекала молодость Фонъ-Визина и 
рано сталъ онъ искать «душевнаго спасен1я» и каяться, хотя 
впрочемъ не оставилъ «вольнодумныхъ» мыслей въ отношен1и къ 
«попамъ»; только остроум1е свое въ этомъ направлен1и онъпере- 
несъ на католическую церковь, въ письмахъ своихъ изъ-за гра- 
ницы, отчасти указывая на действительное зло ея господства во 
Франщи, отчасти просто пересмеивая чуж1е обычаи, потому 
только, что они не наши. 

Въ 1773 году Фонъ-Визинъ становится значите льнымъ бари- 
номъ-помещикомъ. Графъ Никита Ивановичъ Панинъ, закончивъ 
воспитан1е наследника престола, получйлъ различный «милости» 
и награды. 
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Изъ 9 тысячъ «душъ», полученныхъ въ томъ числ*, Панинъ 
4000 щедро подарилъ троимъ секретарямъ; такимъ образомъ 
Фонъ-Визинъ сталъ влад*льцемъ 1180 душъ. Само собою влад*- 
ше «душами» не шокировало нашего сатирика и спасешю собствен- 
ной души не м'Ьшало. Напротивъ, въ писын']^ къ Козодавлеву, по 
поводу вопроса о пом4щети въ росс1йскомъ словар* уменьши- 
телъныхъ именъ, Петрушекъ, Ванекъ, Анютокъ, Марфутокъ и 
т. д. Фонъ-Визинъ остроумно и логично поясняетъ: «тридцать 
тысячъ душъ им'Ьть хорошо, но не въ лексикон-Ь». 

Здоровье жены Фонъ-Визина требовало лечеН1я и перем']Ьны 
климата. Обезпеченное состоян1е позволило ему теперь предпри- 
нять по'Ьздку за-границу. Въ распоряжешяхъ, оставленныхъ 
уиравляющему, Фонъ-Визинъ обнаруживаетъ удивительное благо- 
разум1е. 

Все имущество тщательно записано; перечислены въ записк-Ь 
и кафтаны бархатные, и суконные, шитые золотомъ, платье «ве- 
сенняго бархата:», «перуанавая» л'Ьтняя пара, парчевой шлаф- 
рокъ и т. п.-^«отъ картинъ до разломанной вафельной доски!» 
А путь изъ Петербурга въ В-Ьну, Парижъ или Монпелье въ то 
время былъ не малый «вояжъ», по почтовымъ и проселочнымъ 
дорогамъ, нер'1^дко съ препятств1ями, приключен]ями, а иногда и 
недобрыми встречами. Страхован1я отъ нечаянныхъ случаевъ не 
было, а между т-Ьмъ недалеко еще путешественники наши отъ-Ь- 
хали, какъ уже произошелъ печальный инцидентъ — дорогой въ 
л-Ьсу древесный сукъ разбилъ стекло въ карет* и едва не лишилъ 
глаза жену Фонъ-Визина, которой онъ читалъ въ то время 
вслухъ. Карета служила спальней, столовой и библ10текой. 

Письма Фонъ-Визина изъ за границы къ сестр* и къ графу 
Панину почти одинаковы по содержан1ю, но первый, заключая въ 
себ* несколько меньше политики и философ1и, бол*е пространны 
и картинны въ описан1и быта. Онъ зналъ, что сестра его оц']^- 
нитъ изложен1е и содержанзе: она сама писала и переводила.— 
Довольно редкое явлен1е въ то время, когда еще Простаковы во- 
склицали: «До чего мы дожили! Къ д^вушкамъ письма пишутъ, 
д*вушки грамот-Ь знаютъ». — Одобряя литературные опыты сестры 
и помогая дружески, сов'Ьтами и указан1ямй, Фонъ-Визинъ пи- 
салъ ей однажды въ пылу увлечения: «продолжай, ты будешь ве- 
ЛИК1Й челов'Ькъ!» 
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А страсти м']^нялись и развлеченья еще быстр'1^е: 

„Вчера была французская комед1я „Ье 1;игсаге1" и малая „Ь'еврп!; 
йе соп1гаЙ1сиоп", пишетъ онъ, скоро будетъ кавалерская, не знаю^ 
достану-ли билетъ. Впрочемъ всЬ т* миноветы, которые играютъ въ иа- 
скарадахъ^ и я играю на своей скрипк'Ь пречуднымъ мастерствоиъ (!)^ 
Да ныньче попалась мн'Ь на языкъ русская п']^снь, которая съ. ума 
нейдетъ: „Изъ-за лпсу, лгьсу темиаго^. Чортъ знаетъ! Такой голосъ^ 
что растаять можно, и теперь я п-Ьлъ; а натвердилъ ее у Ёлагиныхъ». 
Меньшая дочь поетъ ее ангельски". 

Узнать ли въ этомъ св*тскомъ весельчакЬ обличителя кре- 
постного права, «властелина сатиры»! 

«Гульбища по садамъ» занимаютъ также довольно времени,, 
разсказываетъ онъ. Петер6ургск1е жители д-Ьлятъ ц-Ьлую нед'Ьлю» 
ка зрелища и веселья, и Фонъ-Визинъ не отстаетъ отъ св'Ьта.. 
Съ семьею родныхъ своихъ или съ знакомыми съ'Ьзжаются 
на острова Каменный, Крестовсшй и «Петербургсшй», устра- 
иваютъ на открытомъ воздух-Ь ужины и веселятся такъ, какъ. 
мы не ум-Ьемъ. За городомъ об-Ьдаютъ ш'з Огйпе или въ трак- 
тир'Ь, катаются на шлюпк*, играютъ въ фортуну и т. д. Такимъ 
образомъ дворцовые куртаги см'Ьняются семейными, патр1архаль- 
ными развлечен1ями. Патр1архальность достигаетъ эпическаго 
склада, напр. на страстной ЕеА^л1^, 

«Въ живот'Ь моемъ плаваетъ масло деревянно, такожде и 
ор*хово», шутливо пишетъ онъ сестр-Ь. Однако же этд вовсе не 
шутка, принимая во внимаше, что «пироги съ миндалемъ, щепки 
и гречневая каша не мало помогаютъ въ пр10бр']^тен1и душевнаго 
спасешя». Этого рода «душевное спасеше» им^егь нешуточную 
связь съ сочинен1емъ Самуэля Кларка, такъ какъ сопровождается, 
по словамъ Фонъ-Визина, усерднымъ «слушан1емъ» заутрень, 
«часовъ» и вечерни. Бурно протекала молодость Фонъ-Визина и 
рано сталъ онъ искать «душевнаго спасенгя» и каяться, хотя 
впрочемъ не оставилъ «вольнодумныхъ» мыслей въ отношеши къ 
«попамъ»; только остроум1е свое въ этомъ направлеши онъ пере- 
несъ на католическую церковь, въ письмахъ своихъ изъ-за гра- 
ницы, отчасти указывая на действительное зло ея госцодства во 
Франщи, отчасти просто пересмеивая чуж1е обычаи, потому 
только, что они не наши. 

Въ 1773 году Фонъ-Визинъ становится значительнымъ бари- 
номъ-поиещикомъ. Графъ Никита Ивановичъ Панинъ, закончивъ 
воспитан1е наследника престола, получйлъ различный «милости» 
и награды. 
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Изъ 9 тысячъ «душъ», полученныхъ въ томъ числ*, Панинъ 
4000 щедро подарилъ троимъ секретарямъ; такимъ образомъ 
Фонъ-Визивъ сталъ влад-Ьльцемъ 1180 душъ. Само собою влад*- 
ше «душами» не шокировало нашего сатирика и спасен1ю собствен- 
ной души не м'1^шало. Напротивъ, въ писын']^ къ Козодавлеву, по 
поводу вопроса о пом'1^щеши въ росс1йскомъ словар'Ь уиеньши- 
тельныхъ именъ, Петрушекъ, Ванекъ, Анютокъ, Марфутокъ и 
т. д. Фонъ-Визинъ остроумно и логично поясняетъ: «тридцать 
тысячъ душъ им^ть хорошо, но не въ лексикон'Ь». 

Здоровье жены Фонъ-Визина требовало лечей1я и перем-Ьны 
климата. Обезпеченное состоян1е позволило ему теперь предпри- 
нять поездку за-границу. Въ распоряжешяхъ, оставленныхъ 
управляющему, Фонъ-Визинъ обнаруживаетъ удивительное благо- 
разум1е. 

Все имущество тщательно записано; перечислены въ записк-Ь 
и кафтаны бархатные, и суконные, шитые золотомъ, платье «ве- 
сенняго бархата», «перуанавая» л'Ьтняя пара, парчовой шлаф- 
рокъ и т. п.-^«отъ картинъ до разломанной вафельной доски!» 
А путь изъ Петербурга въ В-Ьну, Парижъ или Монпелье въ то 
время былъ не малый «вояжъ», по почтовымъ и просел очнымъ 
дорогамъ, нер-Ьдко съ препятств1ями, приключен1ями, а иногда и 
недобрыми встречами. Страхован1я отъ нечаянныхъ случаевъ не 
было, а между т'Ьмъ недалеко еще путешественники наши отъ-Ь- 
хали, какъ уже произошелъ печальный инцидентъ— дорогой въ 
л-Ьсу древесный сукъ разбилъ стекло въ карет4 и едва не лишилъ 
глаза жену Фонъ-Визина, которой онъ читалъ въ то время 
вслухъ. Карета служила спальней, столовой и библ10текой. 

Письма Фонъ-Визина изъ за границы къ сестр'Ь и къ графу 
Панину почти одинаковы по содержан1ю, но первый, заключая въ 
себ'Ь н-Ьсколько меньше политики и философги, бол'Ье пространны 
и картинны въ описан1и быта. Онъ зналъ, что сестра его оц']^- 
нитъ изложеше и содержаше: она сама писала и переводила. — 
Довольно редкое явлеше въ то время, когда еще Простаковы во- 
склицали: «До чего мы дожили! Къ д-Ьвушкамъ письма пишутъ, 
д'Ьвушки грамот* знаютъ». — Одобряя литературные опыты сестры 
и помогая дружески, сов-Ьтами и указан1ямй, Фонъ-Визинъ пи- 
салъ ей однажды въ пылу увлечен1я: «продолжай, ты будешь ве- 
лики челов'Ькъ!» 



ФОНЪ-ВИЗИНЪ. 
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II. 

Про-ЬхаБЪ 900 верстъ отъ Смоленска до Варшавы, путеше- 
ственники «ничего не ощущали кром* неприятностей и мучитель- 
ныхъ безпокойствъ», врод-Ь приключен1я съ разбитымъ стекломъ, 
грязи и плохой *ды въ корчмахъ. Городки и местечки одно дру- 
гого грязн'Ье и невзрачн-Ье утомительно-однообразны въ описан1яхъ. 
Отъ Краснаго до Варшавы не случается фонъ- изину хорошо по- 
об-Ьдать. Зато въ город* Красномъ, похуже немного всякой сквер- 
ной деревни 

„городнич1Й Степанъ Яковлевичъ Аршеневск1Й иринялъ насъ дру- 
жески, пишетъ Ф. В., и на завтра далъ намъ об'Ьдъ, котораго я вЬч- 
но не забуду. Поваръ его прямой етро180ппеиг. Ц-Ьдые три дня же- 
лудки наши отказывались отъ всякаго варен1я. Онъ все изготовилъ въ 
такомъ вкусЬ, въ какомъ Козьма, Хавроньинъ мужъ, состряпалъ поро- 
сенка". 

Въ дорог* обедать приходилось въ карет* и ночевать также; 
въ горниц* можно было встр*тить нляшущихъ лягушекъ. 

Варшава им*етъ «нвв*роятное сходство» съ Москвой, говоритъ 
онъ. Въ Варшав* ожидалъ Фонъ-Визина блестящ1й пр1емъ, какъ 
секретаря могущественнаго дипломата, котораго вл1ян1е было весьма 
сильно въ р*шети судьбы Польши. На асамбле* у гетманши Огин- 
ской путешественники увид*лй «всю Варшаву». Ассамблеи по- 
вторялись каждый вечеръ. «Посолъ офрировалъ намъ свой домъ 
такъ, чтобы мы его за нашъ собственный почитали». По пр1*зд* 
короля, въ первый куртагъ посоль представилъ Фонъ-Визина. 
Король сказалъ ему, что знаетъ его давно «порепутащи»и весьма 
радъ вид*ть въ своей земл*. Къ нравамъ, обычаямъ и пр. Фонъ- 
Визинъ относится весьма скептически: «женщины од*ваются какъ 
кто хочетъ, но по большей части странно», »Развращеше въ 
жизни дошло до крайности, развестись съ женой или сбросить баш- 
макъ съ ноги зд*сь все равно». Въ театр* играютъ хорошо, но 
польск1й языкъ кажется ему чрезвычайно смгыинымъ и подлымъ. 
Еще въ м. Столбцахъ, недо*зжая Варшавы, Фонъ-Визинъ усп*- 
ваетъ сд*лать заключен1е о необычайной «простот*> и суев*р1и 
поляковъ. Тамъ вид*лъ онъ мощи св. Фабхана, удивляющаго всю 
Польшу чудесами — изгнатемъ чертей изъ б*снующихся. Нельзя 
не зам*тить съ первыхъ шаговъ предвзятаго нам*рен1Я въ томъ, что 
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коренной житель древней Москвы и Руси дивится суев'Ьр1ю и нро- 
стот4, отличающимъ будто бы особенно поляковъ. Въ это самое время 
журнальная сатира энергично боролась съ подобной простотой 
на Руси. Въ самой Москве гадальщицы на кофе играли значитель- 
ную роль въ обществе, и мощи — не мен-Ье. Объ остальной Руси и го- 
ворить нечего. «Особенною характерною чертою старинныхъ лю- 
дей, выросшихъ въ глуши, было суев'Ьр1е, насл'Ьдованное ими отъ 
глубокой древности», говоритъ Афанасьевъ. Въ эту эпоху много 
еще поподалось въ обществ* такихъ простаковг, которые готовы 
^ыли искать кладовъ,разрывъ-травы и косточку-вевидимку; серьезно 
боялись колдуновъ и мертвецовъ и были уб-Ьждены, что по но- 
чамъ домовые собираются въ погребахъ и конюшняхъ; отъ души 
в^Ьрили, что старинный прим']^ты, сны и ворожба на бобахъ, кофе 
и картахъ, непременно сбываются, что б-Ьда отъ дурной встречи 
неминуема, что просыпанная соль и тринадцать за столомъ пред- 
в^щаготъ б*ду и смерть и т. п. 

Умный и проницательный Фонъ-Визинъ, не ослепленный блес- 
комъ шумной, нарядной жизни, естественно могъ предпочитать рус- 
скую простоту польской напыщенности, но чрезмерная холодность 
и какое-то тайное упорство заставляли его закрывать глаза на 
преимущества встреченной здесь культуры. 

За Варшавой следовали Лейпцигъ, Дрезденъ, Франкфуртъ. 
Немецюя княжества сменяютъ одно другое, «что ни шагъ — то 
государство!» Фонъ-Визинъ проехалъ Ганау, Майнцъ, Фульду, 
Саксенъ-Готу, Эйзенахъ и несколько княжествъ мелкихъ прин- 
цевъ. 

„Дороги часто находилъ немощеныя, но везде платилъ дорого за 
мостовую и когда по вытащеи1и меня изъ грязи, требовали съ меня 
денегъ за мостовую, то я осмеливался спрашивать: где она? На С1е 
отвечали мне, что его светлость, владеющ1Й государь, намеренъ при- 
казать мостить впредь, а теперь собирать деньги. Таковое правосудге 
съ чужестранными заставило меня сдгьлатъ заключенье и о право- 
судги съ подданными^ (I). 

Мангеймъ—резиденщя курфюрста пфальцскаго, произвелъ наи- 
лучшее впечатлен1е на Фонъ-Визина, особенно благодаря любез- 
ному пр1ему двора. Лейпцигъ привелъ его лишь къ доказатель- 
ству мысли, что «ученость не родитъ разума». 

Городъ этотъ нашелъ онъ наполненнымъ учеными людьми, изъ 
которыхъ одни считаютъ будто-бы главнымъ человеческимъ до- 
стоинствомъ уменье говорить по латыни, «чему о^дако-жл. ^^ 
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времена Цицероновы ум^ли и пятил*тн1е д-Ьти», друг1е возно- 
сятся на небеса, не зная, что д'Ьлается на земл*. Въ общемъ это 
городъ, въ которомъ живутъ преученые педанты^ и гд* потому 
очень скучно. Ломоносовъ едва-ли согласился бы вполн* съ этимъ 
мн*шемъ о Лейпциг*, какъ и мног1е друг1е, которые, попадая за- ^ 
границу, искали прежде всего знан1я. Фонъ-Визинъ, правда, в4- 
ренъ себ*: предъ знашемъ и разумомъ онъ нигд* не преклоняется. 
Его не волну етъ все то, что свид-Ьтепьствуетъ о результатахъ 
исторической жизни, прогресса, см-Ьны поколыши и культуры. Во 
Франкфурт-б-на-Майн*, по долгу путешественника, осматриваетъ 
онъ знаменитые остатки и памятники старины; но все, что им'Ьетъ 
«древность однимъ своимъ достоинствомъ», его не занимаетъ. Онъ 
вид^лъ «золотую буллу» императора Карла V, писанную въ 
1356 г., былъ въ имперскомъ архив* и зам*чавтъ: «все С1е по 
истин* не стоитъ труда лазить на чердаки и сл'Ьзать въ погреба, 
гдть хранятся знаки невтьжества» (!). 

Про-Ьхавъ Саксонш, Фонъ-Визинъ достигъ Франц1и и черезъ 
Страсбургъ и Везансонъ, добрался до Л1она и отсюда въ Мон- 
пелье. Поел* усп*шнаго леченья жены они отправились въ 
Парижъ. 

; Съ Л10номъ начинается р*зкая критика Франщи, народа, обы- 
чаевъ и правлешя. Во многомъ авторъ очень и очень правъ; опи- 
сан1я его часто такъ живы и картинны, что до сихъ поръ сохра- 
няютъ интересъ, но на всемъ лежитъ печать предвзятаго сп*си- 
ваго отношешя къ превосходству, котораго онъ не хочетъ призна- 
вать, скептическаго отношен1я къ наук*, философ1и, къ предме- 
тамъ всеобщаго восторга и удивлен1я, причемъ въ основан1и та- 
кого отрицательнаго отношен1я не лежитъ ни изсл*дован1е, ни 
серьезная критика, а лишь сл*пое голословное утвержденхе: «мы 
лучше», нер*дко ложные кр*постническ1е взгляды и страсть къ 
передразнивашю и пересм*иванью всего чужаго: 

„я хот^лъ-бы описать мног1я 1га118 (черты) ихъ глупости, в*т- 
ренности и нев'Ьжества, пишетъ Ф. В.' сестрЬ о французахъ, но 
предоставляю разсказать на словахъ по моемъ возвращен1и. Разсказы- 
вать лучше нежели описывать, потому что всякое ихъ разсужден1е 
препровождено бываетъ жестами, которыхъ описать нельзя, а пере- 
дразнить очень ловко^, 

Онъ не брезгаетъ случаемъ пазабавиться надъ простодуш- 
нымъ, дов*рчивымъ людомъ, который удивляется этому русскому 
барину съ его щедростью и расточительностью. «Я думаю н*тъ 
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въ св^т* нащи легков'Ьрн'Ье и безрасудн-Ье» пишетъ онъ. Онъ опи- 
сываетъ потомъ французовъ, какъ описываютъ европейск1е путе- 
шественники кафровъ и готтентотовъ. 

Внрочемъ онъ ладитъ везд'1^ и нравится всёмъ; его талантъ 
передразнивать даетъ ему большой усп'Ьхъ въ обществ*, которое онъ 
забавляетъ, особенно у дамъ. «Я передразниваю зд'1^сь своего банкира 
не хуже ч-Ьмъ нашего Сумарокова» пишетъ онъ. Критикуя и браня 
многое въ письмахъ, онъ однако добродушно любезенъ со вс']^ми и 
особенно съ т'Ьми, которыхъ обманываетъ и осм'Ьиваетъ, обнару- 
живая чисто-русское незлобливое лукавство. «Хороши-англичане» 
говоритъ онъ, зам'Ьчая о ненависти къ нимъ французовъ. «За- 
•Ьхавъ въ чужую землю, потому что въ своей холодно, презираютъ 
жителей въ глаза и на всЬ ихъ учтивости отв-Ьчаютъ дерзостями». 
Его собственное поведете какъ разъ обратно этому; онъ см'Ьется 
€0 своими, но любезенъ и прив'Ьтливъ везд*. Онъ очень радъ, что 
вид-Ьлъ чуж1е края «по крайней м'Ьр* не могутъ мн* импони- 
ровать наши ^еаI^ йе Ггапсе», восклицаетъ онъ. 

«Отъ того-ли, что, осм4явъ въ «Вригадир-Ь» пов*су, который, 
побывавъ за границей, бредитъ ею на яву, побоялся онъ самъ 
поддаться обольщешю и всл'Ьдствхе того впалъ въ другую край- 
ность, не мен-Ье предосудительную, хот*лъ-ли онъ выказать на- 
сильственнымъ разсчетомъ ложнаго самолюб1я, что если мног1е изъ 
соотечественниковъ его платили дань удивлен1я и зависти блеску 
европейскаго просв'Ьщен1Я и общежит1я, то онъ готовилъ ему одно 
строгое изсл-Ьдовате — судъ: какъ-бы то ни было большая часть 
его заграничныхъ наблюдатй запечатл-Ьна предуб'Ьжден1ями, ду- 
хомъ исключительной нетерпимости и порицан1й, который при- 
скорбны въ умномъ человек*». 

Что еще можно прибавить къ этимъ м-Ьткинъ и прекраснымъ 
словамъ кн. Вяземскаго. Разв']^ то, что форма описательная такъ 
хороша у Фонъ-Визина, наблюден1я часто такъ м-Ьтко схвачены и 
живо переданы, что письма его могли-бы им*ть огромный инте- 
ресъ и для его и для нашего времени, если-бы не эта фальшиво 
взятая нота. 

Изсл-Ьдуя причины такого настроен1я Фонъ-Визина, кн. Вя- 
земск1й видитъ въ немъ умъ «коренной русскШ», который на чуж- 
бин* какъ-то не у м'Ьста и связанъ. Тдкой умъ «заматерелый», 
односторонн1й — отъ оригинальности своей или самобытности — пе- 
ренесенный въ чуждый климатъ, не заи!(1ст«^^\'\> ^ч;?«^^ жхч»^^- 
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выхъ источниковъ, не обогащается, не развивается, а напротивъ 
теряетъ силу и св-Ьжесть, какъ растен1в, которому непременно нужна 
земля родины, чтобы цв-Ьсть и приносить плоды. 



* * 

* 



Такъ или н^тъ, опред'Ьлен1е явленш дано остроумное въ слов* 
«заматер-Ьлый». Какъ иначе назвать умъ, которому кажется 
«см'Ьшнымъ» все, чтб непохоже на свое, домашнее. И отъ см4ш- 
наго до прозр^ннаго для него одинъ только шагъ! Въ театр* — въ 
Варшав* — н-Ьтъ удержу его смешливости, такъ «см*шонъ» и 
«подлъ» польсшй языкъ. 

Во Франц1и см-Ьшитъ его служба арх1ерея: «Съ непривычки 
ихъ церемон1я такъ смешна, что треснуть надобно. Арх1ерей въ 
большомъ парик*, попы напудрены, словомъ ц*лая комед1я (!)». 

Въ другой разъ онъ снова описываетъ об*дню и процесс1ю. 
«Я покатился со см*ху, увидя эту комедш, говоритъ онъ: поду- 
май, какая разница въ образ* мыслей» (?!) «Богъ знаетъ, что это 
за об*дня, которую служили, толку не нашелъ». 

Единственное кажется,что Фонъ-Визиеъ призналъ заграницей — 
это леченье. Онъ съ первой-же минуты оц*вилъ методу знамени- 
таго въ то время въ Монпелье врача Деламюра. 

^Онъ ц*лую нед*лю ходилъ къ намъ по два раза въ день, для 
того, чтобы, не давая еще никакихъ лекарствъ, прим-Ьчать натуру 
больной и чтобы по ней расположить образъ лечен1я'*. 

Жена принимала бульонъ, который долженъ былъ «отнять 
остроту у крови» и укр*пить нервы для принят1Я отъ солитера 
сильнаго средства, секретъ котораго былъ купленъ королемъ въ 
Швейцархи. У насъ на Руси медицина конечно еще туго развива- 
лась; чаще обращались къ знахарямъ ч*мъ къ «н*мцамъ». 
Новиковъ или в*рн*е «дружеское общество» основали первую ап- 
теку, которая б*дпымъ отпускала даромъ лекарства. Члены об- 
щества на свои средс1ъа пр1обр*талц также «секреты» врачеван1я 
за границей. Этимъ путемъ попали къ намъ въ то время знамени- 
тыя по-нын* Гофманск1я капли. Впрочемъ фонъ-Визинъ пони- 
малъ и то, что прекрасный климатъ Монпелье, перем*на въ об- 
раз* жизни и даже самое путешествзе, несмотря на вс* трудности, 
укр*пили здоровье жены. При всемъ своемъ пессимизм* Фонъ-Ви 
зинъ не могъ нахвалиться чуднымъ климатомъ Лангедока, м*сто' 
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положен1емъ Монпелье, и долженъ былъ признать превосходство 
путей за границей и сравнительное удобство въ гостинницахъ. 
Онъ не можетъ однако простить ЛНону перяныхъ тюфяковъ вм-Ь- 
сто пуховиковъ и байковыхъ од-Ьяль. «Представь себ* эту пытку, 
пишетъ онъ, когда съ одной стороны перья колютъ, а съ другой 
войлокъ (!). Мы съ непривычки ц*лую ноченьку глазъ съ глазомъ 
не сводили». 

Л10нъ стоитъ внимашя, признается онъ, скр-Ьпи сердце; однако 
зам'Ьчаетъ: «городъ изрядный, коего жители по уши въ нечистот-Ь». 
Грязь во Франщи несомн'Ьнно была въ то время обильная въ ста- 
ринныхъ городахъ, съ ихъ узкими улицами, несовершенствомъ 
городскаго хозяйства и полиц1и; но русскому челов-Ьку быть та- 
кимъ взыскательнымъ не было основан1й. Фонъ-Визинъ везд* го- 
воритъ о недостатке чистоты въ такомъ тон*, какъ будто пре- 
имущество наше въ этомъ отношен1и неизмеримо. Между т^мъ 
даже Вигель, спустя полъ-в4ка, свидетельствуетъ въ своихъ за- 
пискахъ: «опрятность есть одно изъ .надаго ^г/сла (!) благод-Ьяшй, 
которыми, по мн-Ьнш моему, западу мы обязаны». 

Впрочемъ и авторъ писемъ разъ нечаянно обмолвился, описы- 
вая собран1е штатовъ въ бюргерской зал* стариннаго дома. 

„Здан1е это называется воиуегпетеп18, похоже стЬдовательно на 
нашу губернскую управу, но именемъ— не вещ1ю; ибо въ здешнюю 
можно войти честному человеку, по крайней мйр'Ь безъ оскорблен1я 
своихъ т'Ьлесныхъ чувствъ". 

Читая у Фонъ-Визина описаше зданШ, древностей, промышлен- 
ности, театра и прочихъ чудесъ Л1она, трудно понять крутой пово- 
ротъ въ его р-Ьчахъ: «господа вояжеры лгутъ безсов-Ьстно, описы- 
вая Франщю земнымъ раемъ». Онъ съ женой того мненхи, что въ 
Петербург* несравненно лучше. Спору н'Ьтъ, народная мудрость 
гласитъ тоже «въгостяхъ хорошо — дома лучше», но Фонъ-Визинъ 
точно съ ожесточен1емъ прибавляетъ: «мы не видали еще Парижа, 
но если и въ немъ такь же ошибемся^ какъ въ провинц1яхъ 
французскихъ, то въ другой разъ во Францш не по'Ьду». Стано- 
вится понятнымъ это только тогда, если установить, что для Фонъ- 
Визина привычки широкой и л']&нивой русской жизни были гораздо 
дороже всего того, что было достойно внимашя, удивлен1я и из- 
учен1я въ Европ*. А между т'Ьмъ послушаемъ, какъ говоритъ онъ 
о томъ же Л10Н'Ь. 

„Въ окружности . города превысокхя горы, на 15Л\<^^^"1л. ^^^^^^^'^^^^а. 
великолепные монастыри, загоро|к^^^ |к5л\а1 ^л» оад^^кал. '«^ ^^««^'^^^'«^^^ггсч.- 
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нами. Какъ »а городомъ, такъ и въ городе всЬ церкви и монастыри 
украшены картинами величайшихъ мастеровъ. Мы вездп* были и часто 
видгьли то, чего, не видавъ главами, нельзя постигнуть воображенгемъ, 
Я не знатокъ живописи, но по получасу стаивалъ у картины^ чтобы 
на нее нагля&гьться*^ , 

Можно было бы заподозрить, что эти восторги взяты на про- 
катъ у другихъ авторовъ, какъ это обнаружено уже въ письмахъ его 
изъ Итал1и, но мы находимъ подтвержден1е искренности зд^Ьсь въ 
словахъ письма: 

„Каждое утро съ разсв^та до об^да, а потомъ до спектакля мы 
уиражнены осмотрйц1емъ города, а потомъ ходили въ театръ^ который 
поел* Парижскаго во Францхи лучш1Й". 

Монпелье — старинный городокъ, съ улицами еще бол4е узкими, 
но съ древнимъ университетомъ, основаннымъ еще въ 1180 г. и 
славн-Ьйшимъ въ то время въ Европ* медицинскимъ факультетомъ. 

Въ Монпелье съ-Ьздъ государственныхъ чиновъ Лангедока для 
суда и сбора податей. Фонъ-Визинъ очень доволенъ Монпеллье, 
съ его Ьа р1асе йи Реугои, откуда видно Средиземное море, 
а при восхождеши солнца — Испан1я; съ его гуляньями и бога- 
тымъ съ-Ьздомъ гостей во время созыва «штатовъ».Онъ вращается 
въ избранномъ кругу арх1епископа Нарбонскаго, графа Йеригора, 
и др. Жена его беретъ уроки французскаго языка и музыки, а 
самъ онъ изучаетъ юриспруденщю. 

Впрочемъ наши путешественники, несмотря на ласковый пр1- 
емъ, чувствуютъ «какой-то недостатокъ въ сердечномъ удоволь- 
СТВ1И». — «Славны бубны за горами повторяетъ снова авторъ, 
31Ы думали, что во Франщи земной рай, но ошиблись жестоко». 

Въ письмахъ къ сестр*, къ гр. Никит* Ивановичу Панину и къ 
брату его гр. Петру Ивановичу Фонъ-Визинъ, подробно повторяетъ въ 
томъ же вид* опйсаше церемон1и открыт1я собран1я генерал ьныхъ чи- 
новъ. Онъ въ самомъ д-Ьл* остроумно и съ живой ирон1ей рисуетъ 
обстановку. Церемошя кажется ему интересной по великол'Ьп1ю и 
«странности древнихъ обычаевъ». 

„Многолюдное собран1е ожидало прибыт1я гр. Перигора. Все дво- 
рянство вышло къ нему навстречу и онъ занллъ на возвышенномъ 
м-Ьст-Ь кресло подъ балдахпномъ, какъ представитель короля. По пра- 
вую сторону его арх1епископъ Нарбонск1*й и двенадцать епископовъ, 
а по л4вую дворянство въ древнихъ рыцарскихъ платьяхъ и шляпахъ. 
Зас^даше началось чтен1емъ исгорическаго оиисан1я древняго Мон- 
пельевскаго королевства. Прошедъ времена древнихъ королей и упо- 
мянувъ, какъ оно перешло во влад']^н1е французскихъ государей, ска- 
зано въ заключен1е всего, что нын-Ь благополучно владеющему мо- 
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ыарху (Людовикъ ХТ) надлежитъ платить деньги. Графъ Перигоръ 
читалъ потомъ р^чь, весьма трогающую, въ которой изобразилъ долгъ 
в'Ьрноподданныхъ платить исиравно подати. Мног1е прослезились отъ 
«его краснор']^ч1я. Иитендантъ читалъ съ своей стороны р^^ь, въ ко- 
торой, гово1)я весьма много о дМствхяхъ природы и искусства, выхва- 
лялъ зд']^шн1й климатъ и трудолюбивый характеръ жителей. По его 
мц']^н1Ю и самая ясность небесъ зд'Ьшняго края должна способство- 
вать къ исправному платежу подати. Посл*]^ сего арххепископъ Нар- 
^онск1Й говорилъ поучительное слово. Проходя всю исторхю коммерц1И, 
весьма краснор']^чиво изобразилъ онъ вс^ ея выгоды и сокровища и 
заключилъ т:Ьмъ, что, съ помощью коммерц1и, къ которой онъ слуша- 
телей сильно поощрялъ, Господь наградитъ сторицей ту сумму, кото- 
рую они согласятся нын* заплатить своему государю. Каждая изъ 
сихъ р^чей сопровождаема была комплиментомъ къ знатн']^йшимъ со- 
членамъ. Иитендантъ превозносилъ похвалами арх1еиископа, арх1епи- 
скопъ интенданта, оба они выхваляли Перигора, а Перигоръ выхва- 
лялъ ихъ обоихъ. Потомъ пошли въ соборную церковь, гд-Ь сп-Ьтъ 
былъ благодарственный молебенъ Бсевышнему за сохраненхе въ жи- 
теляхъ единодуш1я къ добровольному платежу того, что въ против- 
номъ случае взяли-бы съ нихъ насильно". 

Фонъ-Визинъ обнаружилъ много лукаваго юмора въ этомъ опи- 
сан1и сбора королевской подати «Ье йоп дгаШИ;»; но не видно, 
•была-ли у него въ то же время мысль о преимуществ-Ь такой вы- 
нужденно-добровольной подати въ сравнеши съ т-Ьмъ, что берутъ 
въ самомъ д-Ьл^Ь безъ всякихъ просьбъ и лишнихъ церемон1й. 

Въ описаши церемон1и Фонъ-Визинъ прибавляетъ соображешя 
о значен1и этихъ собран1й для народной жизни и очень в'Ьрно ри- 
суетъ злоупотреблен1й власти и двора. Однако, вместо того, чтобъ 
вид-Ьть причины ихъ въ недостаточной еще гласности и свобод'Ь^ 
дМств1й,— Фонъ-Визинъ полагаетъ одну причину какъ во Фран- 
Ц1И, такъ и у насъ, въ недостаткахъ воспитан1я. 

„Наилучш1е законы не значашь ничего^ когда исчезъ въ людскихъ 
сердцахъ первый законъ, первый между людьми союзъ— добрая в-Ьра. 
У насъ ея немного, а зд^сь н^тъ и таковой!". 

Между т'Ьмъ, говоря о продаж-Ь чиновъ, злоупотребленхяхъ 
интендантовъ, о томъ «что Франц1я вся на откупу» и т. д., Фонъ- 
Визинъ зам^чаетъ, что научился различать вольность по праву 
отъ д'Ьйствительной вольности. Нашъ народъ, говоритъ онъ, не 
им-Ьотъ первой, но посл'Ьднею «во многомъ наслаждается». На- 
иротивъ того французы, «им-Ья права вольности, живутъ въ сущемъ 
рабств'Ь». Онъ разум'Ьетъ при этомъ знаменитые 1е1|1|Ге8 йесасЬе!, 
фаворитовъ и министровъ, изъ которыхъ кг.ж^^^ — ^^^^^^"^ ^к^ 
своемъ департамент* и т. д.. Вс^ "ат^ <>и^<^ ж»й«а5^ т?^:кч.^^^ >кь^^^^ 
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немъ, для примера, на его-же ооред-бленхе значен1Я 1еиге8 йе 
сасЬе!;»; это именные указы, которыми король посылаетъ въ 
ссылку и сажаетъ въ тюрьму, которымъ никто не см-Ьетг спросить- 
причины и которые весьма легко достаются у государя обманомъ 
и т. д. Такъ писалъ Фонъ-Визинъ объ указахъ французскаго ко- 
роля, благодушно восхваляя «действительную вольность» своего 
отечества. Но не такими-ли «именными указами» вскор'Ьбыли 
скованы Новиковъ, Радищевъ и друг1е мученики чести и добра, не 
считая тысячъ до нихъ и поел*... Фонъ-Визинъ повидимому не 
зналъ ни о классическихъ продажахъ должностей въ канцеляр1яхъ 
Безбородко и раздач* дворянскихъ титуловъ кучерамъ по протек- 
щи камердинировъ и ихъ любовницъ, ни о знаменитыхъ р-Ьше- 
Н1яхъ графа Разумовскаго на жалобы хохловъ и казаковъ о безза- 
конномъ захват* ихъ земли и хатъ соседними панами, ни о генералъ- 
прокурорахъ, подобно кн. Вяземскому, докладывавшихъ государын* 
д*ла на разр-Ьшеше, ссылаясь на тотъ или другой указъ такъ, какъ 
ему внушали совесть или «расположеше», что выходило на одно^ 
потому что с>оъ1^ть располагали кър^шенш шъ^тшА^ докумен- 
ты^ ни о фаворитахъ, которыхъ алчность доходила до того, что 
Потемкинъ требовалъ отъ Екатерины, чтобъ она отдала «на от- 
купа» пошлину на соль, по его указан1ю, согласно его расположе- 
Н1Ю къ искателямъ такого служен1я народу. 

Если Фонъ-Визинъ кривитъ душою, сравнивая государственный 
строй Франц1и и Росс1И къ преимуществу последней, то не мен*е 
того пристрастенъ онъ въ описаши общественной жизни, обычаевъ, 
воспитан1я и нащональнаго характера. Н-Ьтъ такого порока, ко- 
тораго онъ-бы не вид^лъ господствующимъ во Франщи. 

„Обманъ почитается у нихъ правомъ разума. По всеобщему ихъ 
образу мыслей обмануть не стыдно, но не обмануть — глупо. Смпло 
скажу (!), что французъ никогда самъ себ* не проститъ, если про- 
пуститъ случай обмануть хотя въ самой безделиц*. Божество его— 
деньги *". 

Намъ не привыкать стать къ обвинен1ямъ ц*лаго народа или 
нац1и и къ обобщетямъ лишеннымъ, смысла, правды и чести. Въ со- 
роковыхъ годахъ б10графъ Фонъ-Визина произнесъ ему приговоръ, 
который останется конечно в-Ьчнымъ. Съ прискорб1емъ, а не съ 
легкимъ сердцемъ произносится такой приговоръ однимъ литера- 
торомъ другому да еще такому, какъ Фонъ-Визинъ. 
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«Странно кажется, говоритъ князь Вяземск!й, и объ одномъ 
челов-Ьк* произнести такой приговоръ, когда сей челов'Ькъ не 
обличенъ еще судомъ, и развратъ еще не доказанъ; но какъ позво- 
лить себ* принять так1я о6щ1я нареканхя къ целому обществу, 
гщлому народу? Не есть-ли это родъ кощунства надъ челов-Ьконъ 
и клеветы на самое Провид'Ьн1е? Можно сострадать Жанъ-Жаку, 
когда онъ злословитъ общество и человека: въ краснор'Ьчивыхъ 
доводахъ его мы слышимъ вопль больнаго сердца, чувствитель- 
ности раздраженной, дик1й ропотъ встревоженнаго воображен1я, но 
злослов1е Фонъ-Визина холодно^ сухо^ оно отзывается нравоуче- 
Н1емъ напыщеннаго декламатора, никого не уб-Ьждаетъ и заста- 
вляетъ только жал'Ьть, что и свгьтлый умъ имгьешъ свои за- 
тмгьигя», 

Правда-ли что никого не уб^ждаотъ? авторъ этихъ строкъ за- 
былъ о масс* людей, которые всегда хотятъ и готовы къ тому, 
чтобы ихъ «убедили». Асъэтой массой кто не долженъ считаться? 
Если-бы письма фонъ-Визина были обнародованы въ то время, они 
не исправили-бы нашихъ «^еап(^еГ^апсе», какъ ихъ называлъ 
Фонъ-Визинъ и не «уб-Ьдили» бы Александра Тургенева, но дали- 
бы опору многимъ недовольнымъ лучшими заимствован1ями самой 
изшератрицы. 

«Кто самъ въ себ* рессурсовъ не им-Ьотъ, тотъ и въ Пари- 
же проживетъ, какъ въ Углич*».— Въ этомъ есть своя психолопя, 
но Фонъ-Визинъ стремится этимъ доказать, что тому, кто им-Ьетъ 
«свои рессурсы» не нужны Парижъ или Европа! 

Подобный выходки не требуютъ конечно опровержен1я, но для 
характеристики Фонъ-Визина необходимо следить за ними въ его 
противор'Ьч1яхъ. Им-Ья въ себ'Ь«рвссурсы», гд* бы путешествен- 
никъ узналъ «систему законовъ», которую онъ изучаетъ уже въ 
Монпелье и о которой говоритъ: 

^Сколь много несовм'Ёстимы они (законы) съ нашими, столь на- 
противъ того общ1я правосуд1я правила просв'Ьщаютъ меня въ по- 
знан1и самой истины... Система .законовъ сего государства есть ;здан1е 
можно сказать 71ремудрое, сооруженное многими в'Ёками и редкими 
умами". 

Такъ говоритъ онъ непосредственно подъ впечатл'Ьн1емъ лек- 
щй. «Злоупотреблешя и развращен1е нравовъ дошли теперь до 
крайности и потрясли основан1я здашя, такъ что жить въ немъ 
б^АСтвепт^в, разорить его паг^б^«С1»,продолжаетъ онъ. Мы знаемъ^ 
что Франц1я съум-Ьла все-таки выйти хш^'Ь^^^^к^жа^^Фйг^'^'^^^^^^ 
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бы и разрушен1я стараго порядка. В'Ьрное зам'Ьчан1е Фонъ-Визина, 
что при изв'Ьстномъ режим-Ьдотя и «ограниченномъ законами», воль- 
ность есть пустое право, и право сильнаго остается правомъ превыше 
всЬхъ законовъ, конечно было имъ почерпнуто у самихъ-же 
французовъ и именно у т-Ьхъ философовъ, которьаъ онъ бранилъ. 
Фонъ-Визинъ однако нам-Ьронно закрывалъ глаза на то обстоя- 
тельство, что эта «вольность пустая» была переходною ступенью 
къ другой, широкой и бол-Ье прочной, которой народъ скоро до- 
стигъ. Въ Париж* Фонъ-Визинъ увид^лъ того, кто мощно, какъ 
Самсонъ, потрясалъ это древнее здан1е. 



III. 

«Руссо твой въ Париж* живетъ какъ медв-Ьдь въ берлог*, 
пишетъ Фонъ-Визинъ сестр*», никуда не ходитъ икъсеб* никого 
не пускаетъ. Ласкаюсь однако же его увид*ть. Мн* об*щали по- 
казать этого урода». (Фонъ-Визинъ почиталъ Руссо, такъ что ска- 
зано это зд*сь повидимому добродушно). Вольше]рьтшже зд*сь». 

И онъ не только зд*сь, по весь Парижъ живетъ, мыслитъ, 
дышетъ въ тотъ моментъ этимъ именемъ. «Этого чудотворца на 
той нед*л* увижу»... 

Прибыйе Вальтера въ Парижъ произвело точно такое же 
внечатл*н1е, говоритъ Фопъ Визинъ, какъ бы сошеств1в божества 
на землю. 

«Въ Академ1и члены вышли ему навстречу. Отъ Академ1и до те- 
атра провожалъ его народъ: При вход* его въ ложу публика аппло- 
дировала безъ конца и Бризаръ, какъ старш1й актеръ, над']^лъ ему на 
голову в']^нокъ. больтеръ снялъ тотчасъ в']^нокъ и заплакавъ отъ ра- 
дости, сказалъ вслухъ Бризару: „АЬ В1еи! Уоиз Уои1е2 11опс те Га1ге 
шоипг!" (О Боже! Бы заставите меня умереть). Бюстъ его на сцен* 
ув*нчанъ былъ лавровыми в*нками. Г-жа Вестрисъ читала обращенные 
къ нему стихи. Карету его провожалъ съ факелами народъ». 

Еще бол*е грандюзное торжество им*ли случай вид*ть Фонъ- 
Физинъ съ женой на представлен1и той самой «Альзиры» Воль- 
тера, которую Фонъ-Визинъ перевелъ въ своей молодости. 

„За нашей каретой *халъ Больтеръ, сопровождаемый множествомъ 
народа, разсказываетъ онъ.— Бышедъ изъ кареты, жена моя остано- 
вилась на крылечк* посмотр']^ть на славнаго челов*ка. Мы его уви- 
д*ли почти на рукахъ несомаго двумя лакеями. Оглянувшись на жену 
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мою, прим:Ьтилъ оыъ, что мы нарочно для него остановились и для 
того им^лъ аттенц1ю, къ ней пОдойдя, сказать съ видомъ удовольств1я 
и почтены: „^'а(1ате! ^е 8Ш8 Ыеп уо*ге бегУ11еиг 1гез ЬитЫе". При 
сихъ словахъ сд'Ьлалъ онъ такой жестъ, который показывалъ, будто 
онъ дивится самъ своей слав*". 

Руссшй баринъ ничуть не потерялся предъ блескомъ этого 
божества и даже зд'Ьсь въ посл^^днихъ словахъ нашла матер1алъ 
его наблюдательная пересм-бшливость. За то описан1е прхема Воль- 
тера таково, что мы, читая, и теперь почти присутствуемъ при 
немъ: 

„Сид'Ьлъ онъ въ лож-Ь ш-те ЬеЬег^, но публика не прежде его 
усмотр'Ьла; какъ между четвертымъ и пятымъ актомъ. Лишь только 
прим:1^тила она, что Больтеръ въ лож^, то начала апплодировать и 
кричать, потерявъ всю благопристойность (что особенно возмущаетъ 
нашего сп^сиваго боярина) У1Уе УоИахге! Сей крикъ отъ котораго 
никто другъ друга разум-Ьть не могъ, продолжался близъ трехъ четвертей 
часа. Ма(1ате Уез^пз, которая должна была начинать пятый актъ, 
четыре раза принималась^ но тщетно. Вольтеръ вставалъ, жестами 
благодарилъ партеръ за его восхищенье и просилъ, чтобы позволилъ 
онъ окончить трагед1Ю. Крикъ на минуту утихалъ, Вольтеръ садился 
на свое м'Ьсто, актриса начинала — и крикъ поднимался опять... На- 
конецъ всЬ думали, что пьес^ в'Ькъ не кончиться. Господь в-Ьдаетъ, 
какъ этотъ крикъ прервался, а Вестрисъ усп'Ьла заставить себя 
слушать". 

Все ЭТО мало разогрело Фонъ-Визина, и онъ начинаетъ свой 
походъ противъ энциклопедистовъ: «Изъ всЬхъ ученыхъ удивилъ 
меня Д'Аламберъ. Я воображалъ лицо важное, почтенное, а 
нашелъ премерзкую фигуру и преподленькую физ10Н0М1ю. 
Д'Аламберы^ Дидероты въ своемъ род* таше же шарлатаны, 
какихъ видалъ я каждый день на бульвар']^» и т. д. 

«Мармонтель, Томасъ и еще некоторые ходятъ ко мн* въ домъ. 
Люди умные, но большая часть врали» (!). Нельзя отрицать н^что 
хлестаковское въ этихъ отзывахъ огуломъ, какъ и о нащи вообще. 
«Зд-Ьсь всЬ— Сумароковы, разница только та, что зд*шн1е см-Ьш- 
н'Ье, потому что видъ на нихъ важнее». Фонъ-Визина вм-Ьст-Ь съ 
Франклиномъ приглашаютъ, какъ гостей, въ годовое собран1е 1в 
гед1(1е2-Уои8 йез §еп8 йез 1е1;1;ге8 (литературное общество), такъ 
какъ узнаютъ отъ Строгонова, что онъ занимается литературой. 
Онъ очень доволенъ этой любезностью, но прибавляетъ, что кро- 
м'Ь охоты къ литератур'Ь им*етъ онъ въ ихъ глазахъ и другой 
«меритъ», а именно «покупаю книги, -Ьзжу въ карет* и живу 
домомъ, то есть можно пр1йти ко мн* об'Ьддтъ. С\а ^^^1ч^ж«к^;^^ 
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весьма принадлежитъ къ литератур*, ибо ученые люди любятъ, 
чтобы ихъ почитали и кормили». 

О нравственности, достоинствахъ и педостаткахъ правилъ фи- 
лософовъ XVIII в'Ька въ ихъ личной жизни столько писали, что 
защита ихъ не требуетъ усил1й и натяжекъ. Прежде всего неспра- 
ведливы были обобщен1я Фонъ-Визина. Вс* они им^ли свои недо- 
статки, но ни одинъ не заслужилъ грязныхъ и р-Ьшительныхъ опре- 
д'Ьлен1й Фонъ-Визина. Легкость нравовъ, безпечность были въ мод* 
какъ результатъ распущенной жизни имперхи и переходной стад1и 
въ понят1яхъ, идеяхъ и условхяхъ в^ка. Романы Кребильона, рав- 
но какъ сатира Вольтера, какъ и св*тск1я хроники, исповедь и 
переписки не стеснялись пи содержашемъ, ни формою, пи даже 
цинизмомъ выражен1й. Но отсюда далеко до обвинен)я въ безнрав- 
ственности и безчестной корысти величайшихъ людей того време- 
ни. Что Д'Аламберъ не шарлатанъ въ наук*, объ этомъ странно 
было бы спорить, но что онъ не былъ корыстнымъ, доказываетъ 
его отказъ отъ денегъ и почестей, предлагавшихся ему Екатериной, 
которая приглашала его быть воспитателемъ Великаго Князя. 
Д'Аламберъ боялся, что будетъ стеснена его свобода совести, или 
ему прШдется скоро удалиться не смотря на весь либерализмъ 
Екатерины.Она же предлагала ему 100,000 въ годъ и разныя почести. 

Точно также поступалъ и Дидро. Княгиня Дашкова писала о 
немъ: «я очень любила въ Дидерот* даже запальчивость его, ко- 
торая въ была немъ плодомъ см-Ьлаго воззр*шя и чувства». Екате- 
рина II сама пишетъ къ Сегюру, какъ Дидро, во время пребыван1я 
въ Петербург*, зам*чая, что она не совершаетъ вс*хъ нам*чен' 
ныхъ въ разговор* съ нимъ иреобразован1й, «изъявлялъ свое не- 
удовольств1е съ н*которымъ негодован1емъ!» и т. д. 

Въ разговор* дяди съ племянникомъ Рамо, Дидро, есть сло- 
ва, которыя лучше всего рисуютъ, какъ уживаются въ одномъ 
челов*к* разныя страсти. 

„Я не презираю удовольств1я чувствъ, у меня така&е есть нёбо, 
которому нравится тонкое кушанье и отличное вино; у меня есть сердце 
и глаза, я могу обладать красивой женщиной^ обнять ее, прижать мои 
уста къ ея устамъ, наслаждаться ея взглядомъ и таять отъ радости 
на ея груди. Мн* нравится иной разъ и веселый вечеръсъ друзьями, 
даже вечеръ распущенный, но не могу скрыть отъ васъ, что для меня 
безконечно слаще помочь б*дняку, кончить щекотливое д*ло, дать ум- 
ный сов*тъ, прочесть прхятную книгу, сделать прогулку съ близкимъ 
другомъ и т. д. Я знаю такгя дгьла,—что я ошдалъ-бы всв^ что 
имгью^ чтобы имчьть возможность назвать эти дгьла своимгс^^. 
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Такимъ именно былъ самъ Дидро! А другой обвиняемый предъ- 
судомъ Фонъ-Визива — Вольтеръ. — Каковы бы ни были нравствен- 
ные недостатки Вольтера, они не могутъ уничтожить его славы и 
достоинства, какъ борца за истину и справедливость, равенство, 
гуманность, и терпимость въ самомъ широкомъ смысл*^. Въ этой 
натур* «многообразной какъ Протей», соединяются темныя и свет- 
лый стороны. «Мы обязаны предъ Вольтеромъ и его товарищами 
признать, говоритъ Маколей, что настоящая тайна ихъ силы — 
пламенный энтуз!азмъ, который во всякомъ случа*]^ скрывался подъ 
ихъ легкой натурой». Опред'Ьлен1в Маколея, правда, не было изв-Ь- 
стно Фонъ-Визину, но фактъ долженъ былъ быть изв-Ьстенъ. Д'Ьла 
Л{ана Каласса, Сирвена, Монбалъи нашли давно уже восторжен- 
вый отголосокъ въ Европ'Ь въ то время, какъ Фонъ-Визинъ пр1'Ь- 
халъ во Франд1ю. Д'1^ло Калласа вызвало изв']^стное сочинен1б о 
терпимости, въ которомъ Вольтеръ, опираясь на невинную жер- 
тву, требовалъ нравосуд1Я отъ всего М1ра. Онъ добился пересмотра 
д'Ьла, возстановлен1я невинности казненнаго, и король подарилъ 
семь* сумму въ 36 тыс. ливровъ. Три года жизни Вольтеръ не- 
утомимо посвятилъ этому д-Ьлу. «Ни разу улыбка не касалась 
моихъ губъ за это время, говорилъ онъ, я считалъ бы ее глу- 
бокою несправедливостью». 

Фонъ-Визинъ пораженъ нев-Ьжествомъ дворянъ во Франц1и, въ 
сравнеши съ русской провинщей!.. Лекц1И юридичесюя, пишетъ 
онъ Панину, баснословно дешевы, такъ какъ наука эта никому 
не нужна «при настоящемъразвращенш страстей», выводъ комиче- 
ски, хотя независимо на этотъ разъ отъ таланта автора; «такой 
бедной учености н*тъ въ ц^ломъ св'Ьт*», зам'Ьчаетъ онъ. Отъ 
Монпелье до Парижа авторъ забылъ объ этой теорем*, и пишетъ 
изъ Парижа, что ни одинъ знающ1й челов'Ькъ изъ Франщи ни- 
когда у*хать не захочетъ, ибо онъ всегда тамъвполн*обезпеченъ.(!) 

Желая быть справедливымъ, онъ находитъ, что при всемъ раз- 
вращеши нравовъ во французахъ есть сердечная доброта — «добро- 
детель, конечно, непрочная. Самые уб1йцы становятся таковыми 
лишь, когда умираютъ съ голоду; какъ же только французъ им'Ьетъ 
пропитан1е, то людей не р*жетъ, а довольствуется обманы- 
вать^. Кстати сказать, какъ на качество низшей расы, смотритъ 
Фонъ-Визинъ на то, что дворяне терпятъ отъ слугъ и простыхъ 
людей удивительный вольности. Лакеи не вскакиваютъ съ мЬстъ, 
какъ Фильки, Оомки и Петрушки, когда «баринъ» щ^ой^г^ехъ ма?«л. 
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За столомъ каждый служить только своему хозяину, не бросается 
подавать тарелку кому угодно — изъ одного «лакейства», а напро- 
тивъ, отв'Ьчаетъ: «^е пе зегз ^ие топ таНге». Наконецъ сол- 
датъ-часовой беретъ стулъ, садится у дверей ложи въ театр* и 
на вопросъ удивленнаго Фонъ-Визина, что это значитъ, ему отв*- 
чаютъ просто: «онъ хочетъ видеть сцену». 

Свои П0НЯТ1Я оразумиомъ рабствгь онъ приводитъ въ систему. 
«Равенство есть благо, говоритъ онъ, когда оно, какъ въ 
Англ1и, основано на дух* правлен1я, но во Франщи равенство есть 
зло, потому что происходить отъ развращенгя нравовъ!»,, 
. Такое смелое заключен1е д*лаетъ онъ изъ наблюден1я лакей- 
скихъ и передень, заключен1е бол-Ье достойное какой нибудь совет- 
ницы въ «Бригадир*». Споры въ обществ* о значеши того или 
другого положен1я, о политическихъ событ1яхъ и т. п., вызываютъ 
также его осужден1е. «Братъгонитъ брата за то, чтоодинъ любитъ 
Расина, а другой Корнеля» — патетически восклицаетъ онъ. Въ 
этой начинающей развиваться индивидуализащи, въ развит1и лич- 
ности, онъ видитъ одно тщеслав1е, «ибо острота французскаго ума 
велитъ одному брату, любя Расина, ругать язвительно Корнеля'и 
доказывать, что Карнель передъ Расиномъ, а братъ его передъ 
нимъ гроша не стоитъ». А между т*мъ и у насъ въ это время въ 
литератур* уже начинали считаться парт1ями, и если форма быва- 
ла неприличною, какъ бываетъ и понын* полемическая брань, во 
всякомъ случа* полемика являлась какъ первый признакъ начала 
развит1я общественности. Сумароковъ былъ задирой, но его за- 
пальчивость симпатичн*е разсудочной холодности Ф.-В. Зло- 
употреблешя равенствомъ, какъ и мног1я друпя, во Франц1и 
происходятъ, по нн*н1ю Фонъ - Визина, отъ того, что воспита- 
н1е ограничивается однимъ учешемъ. Зд*сь Фонъ-Визинъ наби- 
раетъ основан1я для мыслей который войдутъ въ его комед1ю 
«Недоросль», въ устахъ Стародума. Во Франщи н*тъ «генераль- 
наго плана воспиташя», все юношество учится, а не воспиты- 
вается. Мысли о равенств* и воспитан1и заимствованы иногда ц*ли- 
комъ, буквально изъ сочинен1й Дюкло и др. и выдаются прямо за 
свои, такъ что князь Вяземсшй правъ, говоря, что нашъ авторъ 
«на руку нечистъ». Вм*ст* съ Дюкло Фонъ-Визинъ забываетъ 
о родителяхъ и мечтаетъ о какихъ-то воспитательныхъ фалансте- 
рахъ. 

«Главное старан1е прилагаютъ, говоритъ онъ дальше «по 
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Дюкло» о томъ, чтобы одинъ сталъ богословомъ, другой живопис- 
цемъ, трет1й столяромъ, но, чтобъ каждый изъ нихъ сталъ чело- 
в^комъ, того и на мысль не приходитъ».Мечтан1я осоздаши новой 
породы людей были 1йёе Пхе XVIII в. Забывали, что нужно также 
знан1е для того, чтобы люди поняли самую необходимость воспи- 
ташя. Значен1е образоваь1я ума въ смысл'Ь воспитательномъ не 
признавали люди изв-Ьстной парт1и. Вецк1й взялся осуществить 
эти идеи въ Россш. Фонъ-Визинъ очень ясно видитъ злоупотребле- 
Н1Я духовной власти и особенно зло католическаго воспитан1я. 

Замечательно, что, вступая на ночвурелипи католической, Фонъ- 
Визинъ сразу забываетъ о своемъ «благоразум1и» и становится 
вольнодумцемъ какъ бы вовсе не признавая религ1и вн'Ь право- 
слав1я. Всл-ЬдстЕхе этого онъ не щадитъ католическаго духовенства 

Праздникъ Гё1е-Б1еи съ его мистер)ями наводитъ его на но- 
вый размышлен1я къ унижешю нац1и. Торжество состоитъ въ про- 
десс1и, во время которой Святыя Тайны носимы бываютъ по го- 
роду въ сопровожден1и народа. Знатный особы наряжаютея всЬ 
въ костюмы. Одинъ представляетъ Пилата, другой Ка1афу и т. д. 
Дамы и д-Ьвицы од-Ьты мгроносицами. Народъ, м-Ьщанство ко- 
нечно тоже наряжается, изображая дьявола, чертей и т. д. Роли 
заран-Ье распределяются и иногда переходятъ наследственно изъ 
рода въ родъ. Во всемъ этомъ Фонъ-Визинъ видитъ несомненное 
доказательство, что народъ «пресмыкается во мраке глубочай- 
шаго невежества». Что долженъ былъ сказать французъ-путеше- 
ственникъ о русскомъ народе, наблюдая наши народные обычаи, 
общен1е съ домовыми, лешими и т. п. игры и забавы карловъ и 
переодеванья въ домахъ бояръ и при дворе, заговоры и заклят1я 
на мельницахъ и т. д. 

Строг1й къ философамъ, Фонъ-Визинъ не менее строгъ и къ 
простымъ смертнымъ. «Правда, что и господа есть изрядные ско- 
тики. — Надобно знать, что такой голи, каковы французы, нетъ на 
свете>. Экономш и простоту привычекъ онъ объяснлетъ лишь 
скаредностью. Онъ никакъ не можетъ понять, почему «того же до- 
статка» люди, как1е у насъ по барски живутъ, рады бы къ русско- 
му барину въ слуги пойти, забывая совершенно даровой трудъ кре- 
постныхъ, которые одеваютъ, обуваютъи кормятъ господъ. «Белье 
столовое такъ мерзко, пишетъ онъ, что у знатныхъ празд- 
ничное несравненно хуже того, которое у насъ въ бедныхъ домахъ 
въ будни подается». Плохо верится такому превосходству опрят- 
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ности у насъ. Кром* свидетельства Вигеля, которое приведено вы- 
ше, им']&ется масса указапхй на противное въ журнальной сатир*]^ 
того времени. «Всякая всячина» такъ описываетъ домъ одного по- 
м^Ьщика: 

„Припгли сказать, что кушанье поставлено. Мы сЬли за столъ, по- 
крытый скатертью съ дырами; салфетки-же по крайней м'1^р'Ё уже слу- 
жили за осмью об:Ьдами, да столько -же за ужинами. На оловянной 
посуд*]^ счесть можно было сквозь сколько рукъ она прошла: ибо вся- 
каго пальца знакъ напечатл^нъ на ней остался и т. д. 

Въ Монпелье Фонъ-Визинъ, зайдя къоднойзнакомой предоброй и 
богатой госпож-Ь, слышитъ съ лестницы внизу ея голосъ и находитъ 
ее на поварн-Ь, гд* она сидитъ у очага, за столикомъ, съ сыномъ и 
со своею Ш1е йе сЬатЬге и «^изволитъ зд4сь об-Ьдать». Въотв'Ьтъ 
на его удивлен1е, она просто объясняетъ, что зд*сь огонь уже давно 
разведенъ и чтобы не разводить его въ столовой изъ эконом1и, она 
об*даетъ зд-Ьсь. Такую картину и теперь конечно часто можно 
встретить какъ во Францш, такъ еще скор-Ье въ Англши во всей 
Европ*. Въ кухн* опрятно и чисто. Прислуга часто членъ семьи 
и непременно тотъ же челов^къ, съ которымъ можно поговорить, 
потолковать... Фонъ-Визинъ видитъ въэтомъ возмутительную ска- 
редность нацш, забывая свою же Бригадиршу, которая заботится 
о свиньяхъ больше ч-Ьмъ о муж*, сводитъ счеты на денежку, и 
какъ резонъ ненадобности грамматики приводитъ, что раньше 
ч-Ьмъ учить — за нее заплатить надо. 

Одно, кажется, ч'Ьмъ безусловно доволенъ Фонъ-Визинъ, чтб 
оц'Ьнилъ онъ по достоинству — это театръ. Комед1Ю находитъ онъ 
доведенной до возможной степени совершенства. Это лучшее, что 
онъ вид4лъ въ Париж*. Трагвд1ю нашелъ онъ хуже ч*мъ вообра- 
жалъ. М'Ьсто покойнаго Лекена заступилъ Ларивъ, «котораго хо- 
лоднее никого быть неможетъ». Онъ однако считался украшен1емъ 
театра и поел* Фонъ-Визина до Тальма. «Въ комедш есть преве- 
лик1е актеры: Превиль, Моне, Бризаръ, Оже, Долиньи, Вестрисъ, 
и др. вотъ мастера прямые! Когда на нихъ смотришь, то конечно 
забудешь, что играютъ комед1ю, а кажется, что видишь прямую 
истор1Ю. Одобреше публики однако, говоритъ Фонъ-Визинъ, ни- 
чего не стоитъ; французы апплодируютъ за-все, про-все, даже до 
того, что если казнятъ какого-нибудь песчастнаго и палачъ хо- 
рошо иов*ситъ,то вся публика апплодируетъ палачу, точно такъ, 
какъ въ комед1и актеру». Если что еще во Франщи нашелъ Фонъ- 
Визинъ въ цв*тущемъ состоян1и, кром* театра, это мануфактуры. 
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начиная съ знаменитыхъ шелковъ Люна. «Н'ётъ въ св'Ьт']^ нацш, 
которая 6ъ им']^ла такой изобр'Ётательный умъ, какъ французы, въ 
художествахъ и ремеслахъ. Но модель вкуса — Франщя въ то же 
время — соблазнъ нравовъ. Я хаживалъ къ тагсЬапйез йез то- 
(1е8 какъ къ артистамъ и смотр'Ёлъ на уборы и наряды, какъ на 
картины. Сге дарованге природы послужило много къ по- 
врежденгю иось нр вовг», зам-Ьчаотъ онъ, не гр-Ьша глубиною 
взгляда. ^ ^ 

* 

По поводу см']&лыхъ обобщешй Фонъ-Визида (онъ доводитъ ихъ 
чуть-ли не до того, что б^лье чинятъ во Франщи голубыми нитками), 
кн. Вяземсюй приводитъ анекдотъ о путешественник']^, который, 
про'Ёзжая черезъ одинъ н'Ьмецкгй городъ, вид']^лъ, какъ въ гостин- 
ниц']^ рыжая женщина била мальчика и зам']&тилъ въ своихъ пу- 
тевыхъ запискахъ: <сзд']&сь ъ^% женщины рыжи и злы». При всей 
народоксальности этого сравнен1я оно положительно часто оправ- 
дывается въ письмахъ Фонъ-Визина. 

Масса противор'Ьч1й составляетъ естественный результатъ такой 
системы. Другой анекдотъ еще бол^е характерный въ прим'1^нен1и 
къ письмамъ Фонъ-Визина и разсказанный кн. Юсуповымъ. Одинъ 
изъ нашихъ патр1отовъ во время пребывашя своего въ какой-то 
иностранной СТОЛИЦ"]^ на все, что ни показывали ему, твердилъ «СЬег 
поив т1еих» (у насъ лучше). Однажды шелъ онъ по улиц* съ 
знакомымъ и встр'Ьтили они пьянаго: «Что-жъ не скажете-ли и 
теперь «СЬе2 поиз шхеих» («у насъ напиваются лучше»)? Не 
этотъ-ли сныслъ лежитъ въ словахъ Фонъ-Визина, когда онъ не 
довольствуясь фразами врод']^ «славны бубны за горами», порица- 
нхемъ и бранью французовъ безъ всякаго милосерд1я, и критикой 
всей Европы, кончаетъ ув'Ьренхемъ, что «у насъ все лучше и мы 
больше люди, нежели н-Ьицы». Н-Ьицы — находитъ онъ — гораздо 
почтенн'Ье, нежели французы, всл*дств1е чего трудно понять, что 
означаютъ слова его-же: «вотъ уже н']Ьмцы такъ т1^, кром*!^ какъ 
на самихъ себя, ни на кого не похожи», въ то время какъ въфран- 
• цузахъ находитъ онъ большое сходство съ русскими, «не только 
въ лицахъ, но и въ обычаяхъ и ухваткахъ. По улицамъ кричатъ 
точно такъ какъ у насъ, и одежда женская одинакова». 

Парижъ называетъ онъ въ первомъ письм* оттуда «мнимымъ 
центромъ челов'Ьческихъ знан1й и вкуса». Въ сл-Ьдующемъ пишетъ 
онъ: «Паритсъ можетъ по справедливости ^адла.тскж ^^;?к?^^^г®>§^.- 
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1 Н1емъ ц^лаго М1ра», такъ что не безъ основанхя жители этого го- 
рода «считаютъ его столицею св-Ьта, асв'Ьтъ — своею провивц1ей». 
Это самохвальство сильно шокируетъ однако нашего автора, но 
в(^е-же онъ и въ письм-Ь къ сестр* говоритъ: «что-же до Пари- 
жа, то я выключаю его изъ всего на св'ёт'ё. Парижъ отнюдь не 
городъ, его по мстишь назвать должно цгьлымъ лс^рожг». 
Это признан1е не препятствуетъ ему доказывать, что кто свои 
рессурсы им*етъ, тому все равно и въ Углич* жить, и ув'Ьряетъ 
«чистосердечно» графа Н. И. Панина, что если кто изъмолодыхъ 
согражданъ нашихъ вознегодуетъ, видя въ Россш злоупотреблешя и 
неустройства, то самый в'Ёрный способъ излечить негодоваше, это 
послать такого гражданина скор']^е во Франц1ю! Мы знаемъ однако 
примеры негодовавшихъ людей, которые не съум'Ьли такъ удачно 
воспользоваться европейскими уроками. АлександръТургеневъ при- 
везъ совсЬмъ друг1я впечатл'Ьн1я изъ Европы и Геттингенскаго 
университета. 

Одновременно съ Фонъ-Визинымъ пос^Ьтилъ Францш другой 
иностранецъ, иначе взглянувш1й на эту страну. Сравнивъ письма 
Фонъ-Визина съ этимъ отзывомъ, увидимъ, какъ несправедливъ и 
одностороненъ его взглядъ. Отзывъ иностранца — это мн-Ьте зна- 
менитаго историка Гиббона. «Говорите что вамъ угодно о легко- 
МЫСЛ1И французовъ, но я уверяю васъ, что въ 15 дней моего 
пребыван1я въ Париж']^ я слышалъ бол'Ье д^Ьльныxъ разговоровъ 
достойныхъ памяти и вид'Ёлъ больше просв']&щенныхъ людей изъ 
порядочнаго круга, ч*мъ сколько случалось мн* слышать и видеть 
въ Лондон* въ дв-Ь-три зимы». — Какъ прискорбно 'сравнивать 
этотъ отзывъ правдивый и скромный отзывъ великаго историка и 
гешальнаго человека съ спесивыми, незрелыми и предвзятыми 
обобщен1ями нашего автора который не понялъ коренныхъ свой- 
ствъ нащи, ея бодраго весел1я, ум-Ьнья работать шутя и сохранять 
любезность, не теряя достоинства. 



ГЛАВ/1 III. 
«Недоросль». — «Вопросы». 

I. 

По возвращеши изъ-за границы Фонъ-Визинъ наиисалъ «Не- 
доросля», а несколько времени спустя пом'бстилъ въ «СобесЬдни- 
к'Ё» знаменнтые «Вопросы», доказавъ такимъ образомъ своимъ 
личнымъ прим-Ьронъ, что видеть несчастную Франц1ю еще недо- 
статочно, чтобы отказаться отъ недовольства своимъ. Если признать, 
что такое отношен1е къ просв-Ьщенной стран* есть патрштизмъ, 
го естественно, что «Недоросль» и друг1я произведея1я пера Фонъ- 
Визина будутъ выражать уже не любовь, а ненависть и презр'Ёше 
къ своей стран*. Не в-Ьри-Ье-ли признать, что такого рода патрш- 
тизмъ есть подоб1е той любви, которую Простакова нашего слав- 
наго комика питаетъ къ своему Митрофанушке, о которомъ она 
съ материнскою гордостью говоритъ Стародуму: «Мы делали все, 
чтобы онъ сталъ таковъ, какимъ ты его видишь». 

Между «Бригадиромъ» и «Недорослемъ» 16 л^тъ жизни ав- 
тора, его развит1е отъ юности до полной зрелости. Вм-Ьст* съ 
т*мъ это время захватываетъ одинъ изъ интересн*йшихъ перхо- 
довъ русской истор1и — первую половину царствовашя Екатерины 
II, и выразителемъ ея-же идей является самъ Фонъ-Визинъ въ своей 
знаменитой комед1и. — Какъ въ «Бригадир*», такъ и въ «Недо- 
росл*» Фонъ-Визинъ написалъ «во весь ростъ» типы ему совре- 
менные, живые «подлинники», но они жили до него и остались, 
жить еще долго поел* —это типы в*ковые, патр1архальные. 

Фонъ-Визинъ писалъ нзъ-за границы Булгакову. 

„Не скучаю Бамъ описанхемъ нашего вояжа, скажу только, что 
онъ доказалъ мн* истину пословицы: „славны буоны за горами. Бели 
зд*сь прежде насъ жить начали, то по кра&аей. «^^^ ^«^ ^^^««жгдуя^ 
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жить, можемъ дать себ:Ь такую форму какую хотимъ и избегнуть 
ткиъ неудобствъ и золъ, которыя зд:Ьсь вкоренились. Хоиз соштеп- 
^оп8 еЬ Из Ап188еп(. Я думаю, что тотъ, кто родится, посчастливее 
того, кто умираетъ". 

Такъ оптимистически смотр'Ьлъ авторъ на будущее. Время раз- 
рушило скоро эту ИЛЛЮ31Ю, нав']Ьянную блестящимъ началомъ цар- 
ствовашя Екатерины. Вернувшись домой, Фонъ-Визинъ скоро сталъ 
мен'Ье ув'Ёреннымъ; по крайней м'Ёр'б можно думать, что онъ зналъ, о 
чемъ говоритъ, предлагая въ «Собеседник*» вопросъ: 

«Отчего у насъ начинаются д-Ьласъ великимъ жаромъ и пыл- 
костью, потомъ-же оставляются, а нер']&дко и совс'1мъ забыва- 
ются?». 

Императрица отв-Ьтила ему на это: «по той-же причине, по 
которой челов^къ старается». Одинъ изъ т-Ьхъ отв-Ьтовг, которыми 
Екатерина думала убить смыслъ этихъ вопросов!» въ мн'ён1и об- 
щественномъ. — Бол-Ье определенный отв^тъ и пояснеше находимъ 
въ разговор* ея съ Дидро, о которомъ упоминали выше изъ 
письма къ гр. Сегюру. Это было въ пр14здъ Дидро къ ея двору въ 
1773 г. Въ отв-Ьтъ на проявлен1ен4которагонегодоватя по повода 
памеченныхъ, но оставленныхъ втун* преобразовашй, Екатерина 
ответила ему: «М-гДидеротъ! Я слушала съ больгаимъ удоволь- 
ствгемъ ^се, что внушаетъ Вамъ блистательный вашъ умъ; во 
со ВСЕМИ великими вашими правилами, которыя очень хорошо по- 
I нимаю, сочиняютъ хорошхя книги и д*лаютъ вздорныя д*ла. Во 
всЬхъ вашихъ плапахъ и преобразован1яхъ Вы забываете разницу 
въ нашемъ положенхи: Вы имеете д^ло съ бумагой, которая очень 
терпелива; она гладка, уклончива и не ставитъ препятств1й ни 
воображен1ю, ни уму вашему, тогда какъ я, бедная Императрица (!), 
должна им^ть д^ло съ самими людьми, которые раздражительнее 
и щекотливее бумаги». 

«Я уверена, яишетъ императрица Сегюру со странной иро- 
Н1ей, что после того онъ сжалился изъ снисосождетя къ моему 
разсудку^ какъ весьма тесному и простонародному. Съ этого вре- 
мени онъ разсуждалъ со мной только о литературе и полишика 
исчезла изъ нашихь разговоровъ», Видимъ отсюда также, какъ 
несправедливы были обвинен1я энциклопедистовъ со стороны Фонъ- 
Визина. Въ самомъ деле Дидро, какъ и Вольтеръ, чувствовалъ 
себя не менее могущественнымъ въ М1ре, чемъ самодержавный ко- 
роль, онъ могъ сохранять отношен1я только равныя, хотя и по- 
чтительныя по этикету. Екатерине не нравились и речи любимыхъ 



Фонъ-визинъ. 55 



философовъ, едва лишь они становились н'Ьсколько настойчивы, 
принцишально строги, выходили изъ области однихъумныхъ. раз- 
говоровъ, т']&мъ мен']&е могли ей нравиться «вопросы» подобные при- 
веденному выше — у себя дома. Однако вопросъ Фонъ-Визина не- 
сомненно гораздо ближе подходитъ къ р-Ьшенхго исторической кри- 
тики о начинатяхъ Екатерины II, ч-бмъ отв^тъ ея Дидро. 

Къ счаст1ю, она одумалась поздно. Бя знаменитый Наказъ, воль- 
ный типограф1и, покровительство литератур* остались не только 
памятникомъ эпохи, но уже не переставали жить съ того момента. 
Вольныя типограф1и скоро неволею закрылись, но уже не могли 
оставаться закрытыми долго: это возбуждало невидимый, но опас- 
ный зудъ. Журнальная сатира тоже сделала свое, пр1учивъ об- 
щественное мн^ше къ гласности. Наказъ хотя остался на бумаг'Ё, но 
идеи гуманности, истины и философш, провозглашенный на трон'Ь, 
оставили свои с']^мена, который, прозябая до времени подъ сн'Ьж- 
нымъ саваномъ, пустили кр'Ьнше ростки. 

Пересадка идей французской философхи на русскую почву им-Ьла 
характеръ тепличной культуры, такъ какъ явилась лишь резуль- 
татомъ страстнаго увлечен1я Екатерины II энциклопедистами до 
восшеств1я ея на престолъ, и эта культура должна была заглох- 
нуть съ той минуты, какъ перем-Ьнилось направлеше, но просвети- 
тельная пора в^ка проникала повсюду, хотя медленно, многими 
путями. Такъ, едва зам-Ьтнын -струйки европеизма проникали въ 
Росс1ю уже къ концу XVII в-Ька въ устной и письменной литера- 
туре, въ ВЛ1ЯН1И немецкаго театра на руссюя мистер1И при царе 
Алексее Михайловиче и пр. 

^Въ старинныхъ сказан1яхъ нашего народа, (особенно северянъ), 
говорить ВеселовскШ, — даже въ местныхъ житхяхъ, часто повто- 
ряется мотивъ таинственнаго пришеств1я неведомыхъ людей изъ ту- 
манной дали, подплывающихъ къ русской земле или по морскимъ вол- 
намъ, или по какой-нибудь изъ широкихъ русскихъ р'1^къ. Фантаз!я, 
настроенная на чудесный ладъ, привыкшая облекать въ таинственные 
образы всю окружающую суровую природу, создавшая свою демоноло- 
пю подъ завыван1я бури, стукъ дождя и давящ1Й мракъ, не могла не 
облечь въ загадочность и столкновен1Ё своихъ съ далекими чужаками. 
Съ тревогой и замиран1емъ сердца обращалъ русск1Й челов-Ькъ свои 
взоры въ ту даль, которая могла выслать къ нему своихъ диковинныхъ 
представителей. И действительно, по временемъ показывались они; 
но впкъ отъ впка, пхь обличье мгьнялось^ и изъ сумрака вырезыва- 
лись определенныя, осязательныя человеческая черты. Въ далекую 
старину оттуда приплывалъ богатырь чудовищно сильный, съ ратью 
нездешней; оттуда-же показался потомъ А»1^^\^ ^жжл«жжж\»^ '5»'гу»$^я5^^- 
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ный морскимъ теченьемъ въ благочестивую русскую землю; оттуда 
стали приходить къ новгородцамъ ихъ иностранные гости, занося съ 
со^(й стремлешя къ религюзному свободомыслхю, оставляя зародыши 
раннихъ русскихъ сектъ; оттуда прикочевали со своимъ станкомъ пер- 
вые учители печахнаго д'Ьла, и оттуда-же заносили свой энтуз1азмъ, 
свою страстную, энергическую пропаганду ташя необычныя личности, 
какъ Максимъ Грекъ и Крижаничъ. Туманъ мало по малу расходился, 
даль перестала казаться злов^п;ею; она начинала уже дМствовать за- 
манчиво, привлекательно; не даромъ вид:Ьли мы, что въ нее уже уходило 

безвозвратно ч^только молодыхъсилъ и способныхъ людей". 

* * 
* 

Въ такомъ переходномъ состоян1и застали русскую жизнь пет- 
ровск1я преобразоватя. Сразу все, что еще могло казаться страш- 
нымъ и таинственныиъ, было осмотр'Ьно лицомъ къ лицу; дневной 
св'Ьтъ (»зарилъ и международныя отношешя, и разницу культуры; 
съ д'Ёловымъ практическимъ реализмомъ нам']Ьтились ц'Ьли даль- 
нМшей, ускоренной работы. Она не могла не повести за собой 
круаныхъ неудобствъ, неровностей; переходъ отъ медленнаго дви- 
жен1я къ форсированному маршу не могъ обойтись безъ того. Уси- 
ленная подражательность во всемъ также явилась неизб']^жнымъ 
сл'Ьдств1емъ переворота. Но если не изучать исключительно дан- 
ное явлен!е въ его русской обстановк'Ь, а поискать аналог1и въ 
жизни бол-Ье культурныхъ народовъ, то самый фактъ утратитъ въ 
значительной степени тотъ безотрадный характеръ, который ему 
такъ часто приписываютъ. Не одинъ только русск1й народъ испы- 
талъ на своемъ в'Ьку пору повальной подражательности, даже 
порабощен1я своего вкуса и образа мыслей чужимъ образцамъ; не 
въ одной лишь Росс1и приходилось сЬтовать на разверзшуюся про- 
пасть, отд']^лившую образованный сослов1я отъ народа и не на 
одного Петра падаетъ историчесшй гр-Ьхъ, которымъ его готовы 
при каждомъ случа* попрекнуть наши «литературные староверы». 
Ни для кого не тайна, что сама журнальная сатира, осм']^ивавшая 
подражан1е, была лишь сколкомъ съ англ1йской сатиры того-же 
рода, такъ какъ Англ1я пережила перходъ галломан1и въ свое 
время, во дни Поппа и Аддисона. Если исключить письма Фонъ- 
Визина, ч'Ёмъ явится онъ самъ, если не галломаномъ въ своихъ 
«Вопросахъ» ивътеоретическихъразсуждешяхъ Стародума,несмотря 
на патр!архальное русское имя, черпавшаго см']^ло изъ сочинен1й 
Дюкло, Дюфреня, Лабрюэра даже изъ словаря синонимовъ Жирара. 
«Недоросль», «Бригадиръ» и журнальная сатира Ёкатеринен- 
скаго в'Ька т'Ьсно сплетены между собою. «Бригадиръ» особенно 
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осм'Ёиваетъ галломан1Ю, какъ и журналы Новикова и др. Но авто- 
рамъ этой русской сатиры лучше всего было известно, какъ пере- 
жили подобный перщъ друг1е народы, не утративъ народности 
«воей. Зналъ объ этомъ и фонъ-Визинъ, когда перед'Ьлывалъ героя 
Гольберга, ^еап йе Рапсе въ Иванушку, знали и друг1е о фран- 
дузскомъ ил']^ненш Гермаши посл*]^ 30-л'Ьтней войны. «И какой- 
же это былъ пл'бнъ! Вслушайтесь въ т'Ь жалобы, которыми раз- 
ражаются р']Ьдк1е, самоотверженные натрхоты и безотрадность по- 
л^ожен1я окажется поразительною. Въ глазахъ умнаго сатирика 
Логау, Гермашя являлась тогда лакеемъ, носящимъ ливрею своего 
французскаго господина. Постоянный но'Ьздки знати во Францтю, 
господство моды во всемъ, пренебрежен1е къ народному и низкому, 
изысканный слогъ чопорной литературы, преимущественно пред- 
назначенной процв']&тать или въ гостинныхъ, или въ душной атмо- 
сфер* педантически настроенной аудитор1И, — все это черты какъ 
будто списанныя съ русской д'Ьйствительности восемнадцатаго в']Ька, 
но съ красками еще сгущенными, и какъ долго идетъ борьба про- 
тивъ этого жалкаго, ограниченнаго чужеб'Ьс1я, какъ часты указашя 
на оторванность литературы отъ народа! Объ этомъ горевалъ, нап- 
рим'Ьръ, Лейбницъ; а чуть не стол-Ьпе спустя (1778)Гердеръмогъ 
снова повторить о своемъ времени почти т* же мысли... «Мы 
проснулись — говоритъ онъ — въ ту пору, когда солнце стояло везд* 
на полудн*]^, а у н'Ёкоторыкъ склонялось къ закату. Придя слишкомъ 
поздно, мы стали подражателями, потому что нашли множество пред- 
метовъ достойныхъ подражаия». И Гете признавалъ, что литера- 
тура н-Ьмецкая образовалась въ чужеземной школ*, но не- 
смотря на Д0ЛГ1Й пер10дъ порабощен1я, который см-Ьнило потомъ 
сознательное сближен1е, немецкая литература вышла на св'Ьтъ и 
заявила свою самостоятельность, не поступившись общечеловече- 
скими симпат1ями. 

И Русь пробудилась поздно и нашла много элементовъ для под- 
ражашя. 

На ряду съ полезнымъ явились и злоупотреблен1Я. Сатира Фонъ- 
Визина, Новикова и другихъ, объявила войну злоупотреблен1ямъ 
этого рода, какъ и дикимъ явленхямъ ветхаго быта. 

* 
Въ шуточномъ стихотворен1и, напечатанномъ въ журнал* «Ни 

то ни се», описывается возникновеше другаго журнала. Оно начи- 
нается словами: ^ 
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„Им^въ отъ должности свободное мы время"... 

Литература въ самомъ д-Ьл* не была сама по себ* «д-Ьломъ», 
занимались ею лишь въ свободное отъ должностей время. На 
Фонъ-Визин* въ особенности должно было это отозваться, такъ 
какъ м-Ьсто, занимаемое имъ при граф'б Панин'Ь, вовлекало его въ 
труды, интриги и заботы, мало оставлявш1я времени и спокойств1я 
духа для завят1й литературой. Съ другой стороны, личность и 
труды графа Никиты Ивановича Панина им'бли несомн'Ьнно боль- 
шое вл1яше на развит1е ума и направлеше деятельности Фонъ-Ви- 
зина. Близость автора къ самому источнику власти отразилась въ 
комедш «Недоросль» на^азвязк*, напоминающей «Тартюфа» Моль- 
ера. Добрый ген1й, въ лиц* Правдива, — правительственнаго комми- 
сара, — является на защиту угнетенной невинности. Эта сторона ко- 
мед1И, прославлявшая руководящую идею царствован1я Екатерины, 
идею просв'Ёщеннаго деспотизма, еще не создала бы славы автору. 

Выше вс*хъ современныхъ ему писателей ставитъ его та зна- 
чительная доля комическаго дарован1я, которую обпаружилъ онъ 
въ своей комед1и. Мног1е уже въ то время поняли, какъ много сд-Ь- 
лалъ Фонъ-Визинъ въ этомъ произведен1и. Говорятъ, Потемкинъ 
сказалъ ему: «умри, Денисъ, или больше не пиши». О достоин- 
ствахъ этой «комед1и нравовъ» теперь поздно говорить — она 
дала право Фонъ-Визину на имя «русскаго Мольера». Для б10- 
графа Фонъ-Визина она же остается кульминац10ннымъ пунктомъ» 
такъ какъ въ ней авторъ уловилъ существенный историчесюй мо- 
ментъ въ развит1и русскаго общества. 

^Эти немнопе типы, говоритъ г-жа Щепкина о семь-Ь Болотова, 
и черты нравовъ сельскаго дворянства служатъ н'1^которымъ образомъ 
пояснительной иллюстрац!ей къ комед1ямъ Фопъ-Визина. Это та почва, 
на которой росли Скотинины, Простаковы со своимъ потомствомъ, мир- 
ными неучами или звероподобными Митрофанами, врод^ того юно- 
ши, котораго отецъ собственноручно сажалъ на ц'1^пь. Эта глава за- 
писокъ вполн:]^ объясняетъ неизбежность существован1я изв^стнаго кон- 
тингента совершенно безграмотныхъ дворянъ, за которыхъ подъ на- 
казомъ 1767 г. прикладывали руки по доверенности". 

Съ другой стороны пробужден1е челов*ческаго чувства шло 
впередъ, хотя до Екатерины не им-Ьдо твердой почвы; такъ, выра- 
жалось оно успехомъ масонскихъ учен1й, но бросалось въ глаза 
какъ подозрительное исключен1е, вызывало или насмешки или 
преследован1е. Нов']^йш1я литературныя раскопки раскрываютъ 
явлешя въ этомъ дух* чрезвычайно характерныя. Помещикъ Нар- 
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иацк1й въ Шурац']^ устраивалъ пер1одическ1я наааден1я на суда, 
проходивш1я по Волг'Ь, нападалъ съ шайкой дворовыхъ и б'Ьглыхъ 
на воеводскую канцеляр1ю «конно и оружно» и уничтожалъ компро- 
метирующ1я его бумаги. Въ 1773 году онъ былъ посаженъ въ 
тюрьму и сосланъ въ Тобольскъ, причемъ не помогли даже хло- 
поты сос']Ьда его по им'Ёнш Сахарова, камердинера Екатерины. 
Въ Тобольск* «по предан1ю» онъ былъ утонленъ въ Иртыш'Ь 
по приказан1ю всесильнаго губернатора Чичерина, на котораго по- 
слалъ доносъ, перехваченный посл'Ьднимъ. Сынъ этого самодура 
совершенно иного характера и все-же во вкусЬ того самого в'Ька. 
Учился онъ вм-Ьст* съ Державинымъ въ только-что основанной 
гимназ1и въ Казани. Изъ военной службы вышелъвъ отставку по- 
ручикомъ и поселился въ насл4дственномъ Шуран*. У него было 
«чувствительное сердце», поэтому онъ не сталъ заниматься хо- 
зяйствомъ, а поручилъ это д-Ьло тетк*, княгин* Волховской, ко- 
торая отличалась до того жестокимъ обращен1емъ съ крестьянами,, 
что по предан1ю была ими убита. Таковы предан1я в'Ёка Фонъ-Визина и 
Екатерины П. Чувствительный юноша, пока тетка правила, зачиты- 
вался масонскими и мистическими книгами, былъ проникнутъ рели- 
г10зностью, переходившей въ мистицизмъ и любилъ размышлять о 
сует* М1ра сего. Онъ любилъ строить церкви, — обращая особенное 
внимаше на музыкальность звона церковныхъ колоколовъ. До сихъ 
поръ народъ считаетъ весь «колокольный звонъ» отъ Шурана до 
Казани сооруженнымъ Петромъ Андреевичемъ Нармацкимъ. Онъ 
возмущался пом*щичьимъ произволомъ, объяснялъ крестьянамъ^ 
что Богъ создалъ всЬхъ людей свободными и мечталъ объ осво- 
божденш своихъ людей, (которыхъ однако по безхарактерности 
не съум-Ьлъ избавить даже отъ произвола тетки — одного 
изъ «подлинниковъ* Простаковой). Такое «умоначертан1е», какъ 
выражались въ прошломъ в'Ьк*, естественно не нашло сочувств1я 
въ сосЬдяхъ и почиталось за бол*е вредное, ч-Ьмъ вс-Ь самодур- 
ства и преступлен1я его отца. Дворяне казанск1е подали прошеше 
Екатерин* II о сумазбродныхъ нам*рен1яхъ его. Та самая рука^ 
что покарала отца, дикаго барина, тяжело легла теперь на сына. 
По Высочайшему повел-Ьтю онъ былъ вытребованъ въ Нижн1й- 
Новгородъ. Неизв-Ьстны подробности суда и сл'Ьдств1я, такъ какъ, 
несмотря на вольныя типограф1и, подобный тяжбы не печатались, 
но П. А. былъ признанъ сумасшедшимъ и оставленъ на житель- 
ство въ Новгород*, гд* и умеръ. 
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Просв']^щенный деспотизмъ оказался такимъ образомъ на вы- 
сот* своей задачи, и если-бы д*ло это попало въ руки «Прав- 
дива», то его вероятно вскор* зам'Ьнили-бы другимъ исполните- 
лемъ. 

Въ недавно найденной и обнародованной въ сборник'!^ о-ва лю- 
бителей россШской словесности повести В4линскаго «Дмитр1й Ка- 
лининъ» есть тирада противъ кр'Ьпостнаго права; для смягчен1я 
ея сд'Ьлано, цензоромъ в'Ьроятно, прим'Ьчаше: 

„Къ слав'Ь и чести нашего попечительнаго правительства подобныя 
тиранства уже иачииаютъ совершенно истребляться. Оно поставляетъ 
для себя священною обязанностью пещись о счаст1и каждаго челов'Ька^ 
вв']Ьреннаго его отеческому попечен1ю, не различая ни лицъ^ ни со- 
стоянШ. Доказательствомъ сего могутъ служить всЬ его поступки и 
между прочимъ указъ о наказан1и купчихи Аносовой за тиранское об- 
хожденье со своею д-Ьвкою и городничаго за попущенхе онаго. Этотъ 
указъ долженъ быть напечатанъ въ сердцахъ всЬхъ коренныхъ Рос- 
с1янъ, ум']^ющихъ ц']^нить мудрыя распоряжешя своего правительства, 
напоминающ1я слова нашего знаменитаго незабвеннаго Фонъ-Визина: 
„Гд* государь мыслитъ, гдЬ знаетъ онъ въ чемъ его истинная слава 
— тамъ человечеству не могутъ не возвращаться права его; тамъ всЬ 
скоро ощутятъ, что каждый долженъ искать своего счастья и выгодъ 
въ томъ, что законно и что угнетать рабствомъ себ* подобныхъ есть 
беззакон1е". 

Довольно прискорбно, что полъ-в'Ька спустя поел* «Недоро- 
сля» повторяются т*-же слова и въ томъ-же смысл*, будто раб- 
ство можетъ и не угнетать при «просв'Ьщенномъ деспотизм*» пра- 
вительства. Какъ далеко все это отъ нашего времени, когда лич- 
ность завоевала себ* так1я права, по крайней м*р* въ сознанш 
просв*щенныхъ людей. Время Фонъ-Визина было эпохой первыхъ 
зародышей сознан1я правъ личности и онъ самъ явился великимъ 
выразителемъ этого сознашя, конечно не въ р*чахъ Стародума и 
Правдива, но въ художественномъ изображеши гнуснаго произвола. 
Онъ явился самымъ талантливымъ выразителемъ того состоян1я 
поры просв'Ьщешя, которое породило Новикова, Радищева, «Дру- 
жеское общество», дружную и горячую борьбу журнальной сатиры 
и «Наказъ» Екатерины. 

Европейсшя П0НЯТ1Я действовали не только поверхностно на 
мен*е серьезную часть общества, какъ мода доводившая до потери 
собственнаго языка, но действовали и самымъ глубокимъ образомъ 
на у]гы даровит*йшихъ людей, питавшихъ горячее желаше быть 
полезными своему народу. «По позднейшему жаргону, говоритъ Пы- 
пинъ, — Ломоносовъ,Новиковъ,Карамзинъбыли самые несомненные 
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западники, но мало людей; которые могли-бы быть поставлены въ 
уровень съ ними по великой нац1ональной заслуг'Ё». Съ другой 
стороны, не смотря на крайнее «славянофильство»,проявленное Фонъ- 
Визиномъ въ его письмахъ, къ счасйю неизв-Ьстныхъ его современ- 
никамъ, мы конечно отдадимъ ему первое м-Ьсто въ ряду т-Ьхъ-же 
западниковъ — просветителей родины. 

Кто-же читалъ и понималъ Фонъ-Визина? На это им-бемъ от 
в'Ётъ въ латературныхъ очеркахъ академика Л. Н. Майкова: 

^Съ воцарен1емъ Екатерины II совпадаетъ зам^твый переворотъ 
въ жизни русскаго общества: на поприще государственной и обществен- 
ной д']^ятельности выступили новые люди, благодаря которымъ значи- 
тельно подвинулось общественное развипе. Въ сравнен1И съ поколе- 
н1ями, дМствовавшими прежде, люди, выдвинутые новымъ правитель- 
ствомъ, были бол^е образованные и бол'Ье ц^нивш1е образбван1е. Мно- 
Г1е изъ нихъ ясно сознавали понят! я гражданскаго долга и иы']^ли 
твердые нравственные принципы: это локол^н1е дало депутатовъ для 
К0ММИС1И новаго уложен1я и создало устьхъ сатиры ФонъВи.мна и 
журналовъ 1769 — 74 гг. Еще въ конц* царствован1Я Елизаветы лите- 
ратурные д']^ятели изъ этого покол^н1я стали зааявлять свою пропа- 
ганду просв-Ьтительныхъ и гумавныхъ идей". 

Эти заявлешя были робки и безпочвенны до воцарен1я Екате- 
рины II; посл'Ёдняя дала имъ возможность окр'Ьпнуть, такъ какъ 
она, по выражешю Державина, «и знать и мыслить дозволяла». 

Къ сожалею, «подозрительность», какъ ядъзаражешя крови 
продолжала свое существовате, скрываясь одно время вглубь ор- 
ганизма, но проявившись снова съ изсушающею силой, и достигла 
апогея въ то время, когда Екатерина писала о Новиков'Ё, прика- 
зывая доставить немедленно изъ Москвы въ Петербургъ «сего без- 
дельника». Этого бездельника она благодарила одно время «за 
приписку ей своихъ сочинешй». 

Умному человеку не трудно было стать сатирикомъ въ про- 
шломъ в'Ьк*,но трудно было выдержать борьбу. Фонъ-Визинъ скоро 
испыталъ это на себ*. 

Въ 1782 году «Недоросль» нетолько былъ нанечатанъ, но я 
появился на сцен'Ё, разр'1^шенный, благодаря положенной въ осно- 
ван1е мысли о спасительномъ велич1и власти, несмотря даже на 
несколько вольныя разсужден1я Стародума о жизни и служб* при 
двор*. Дозволен1е было дано самой императрицей— цензура не ре- 
шалась. По крайней м-Ьр* Фонъ-Визинъ пишетъ въ то время Ме- 
доксу, содержателю театра въ Москв'Ь-. 
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„Братъ ной, я над']^юсь, передалъ Вамъ^юбезный Медоксъ, 113в1ьстный 
пакетъ й объяснилъ принятое мною р^Ьшенье (вероятно, обратиться къ 
императриц^) для уничтожен1я толковъ, возбуждаемыхъ упорствомъ ва- 
шего цензора. Продолжительное ваше молчанхе слишкомъ ясно дока- 
зываетъ мн'Ь неусп'Ьхъ вашихъ старан1й, чтобы получить позволен1е 
Я положилъ коиецъ интрит и кажется т'Ьиъ достаточно доказалъ 
прямое соглас1е (?) на представленхе моей пьесы, потому что 24 
числа сего м^Ьсяца придворные актеры ея Императорскаго Величества 
играли ее на публичномъ театр'1^, по письменному дозволен1ю отъ пра- 
вительства. Усп'1^хъ былъ полный. Безконечно желая вамъ добра, 
оставляю мою пьесу; но требую отъ васъ честнаго слова непрем^нно 
сохранить мой анонимъ, съ услов1емъ —никому не давать моей коме- 
д1и и ни подъ какимъ видомъ не выпускать ее изъ вашихъ рукъ, ибо 
не хочу еще давать ей публичности. Весь Ващъ. — Вы можете уве- 
рить господина цензора, что во всей моей пьес!^, следовательно и въ 
м^стахъ, которыя его такъ напугали, не изменено ни одного слова^. 

Ободренный усп'Ьхомъ комед1и, главное же, одобрешемъ и снис- 
ходительностью Екатерины, авторъ, въ полномъ цв'Ьт'Ь таланта 
и умственныхъ силъ, въ сл-Ьдующемъ году послалъ въ «СобесЬд- 
никъ> свои «Вопросы». 



II. 

Въ 1783 году кн. Дашкова назначена была президентомъ Ака- 
дем1и Наукъ и основала при ней пер10дическое издан1е «Собес'1^д- 
никъ». Первое издан1е разошлось въ количеств^^ 1812 экземпля- 
ровъ, громадномъ по тому времени, когда и 200 — 300 уже означали 
усп'Ьхъ.Въэтомъжурнал'6 сотрудничала сама императрица, пом']Ьщая 
тв^ствыя свои «Были и Небылицы». Екатерина часто упоминаетъ 
зд-Ьсь о «Машр* С. М. Л. Б. Е.», т. е. «о самолюбш», которое по- 
буждаетъ писать и угождать вкусу читателей. Она уверяла, что 
не придаетъ никакого значен1я своимъ безд'Ёлкамъ, и побуждаетъ 
ее писать только страсть марать бумагу. Она не можетъ вид'Ьть, 
говоритъ она, два новыхъ пера, которыя ежедневно приготовляетъ 
ей камердинеръ, чтобы имъ не улыбнуться и не получить охоту 
испробовать. Хотя или нехотя, она однако задавала тонъ совре- 
менной ей литератур'Ь, такъ какъ всЬмъ приходилось сл'Ьдовать за 
ней. Она же понимала сатиру только «въ улыбательномъ дух*», 
т. е. писать сл-Ьдовало такъ, чтобы никого не обидеть. Кн. Даш- 
кова жаловалась, что князь Вяземск1й, генералъ-прокуроръ, все 
относитъ или къ себ* или къ жен* своей и потому ей д-Ьлаетъ не- 
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пр1Ятности. Екатерина осм'Ьяда такую обидчивость въ своихъ «Бы- 
ляхъ и Небылицахъ» и въ отв-Ьтъ на жалобы Угадаева пишетъ: 

«Люди тутъ, т. е. въ «Быляхъ и Небылицахъ^^, безъименные, а 
описывается уиоположенхе челов'Ёческое, до Карпа и Сидора тутъ 
д-Ьла н'Ьтъ. Буде-же Карпъ или Сидоръ сердится и желаетъ быть 
описавъ лучше, пусть пришлетъ описаше своей особы: отъ слова 
до слова внесется въ «Были и Небылицы». 

Т'Ёмъ не мен'Ёе изъ вс']^хъ вопросовъ Фонъ-Визина зад'Ьлъ ее 
больше всего тотъ, который указывалъ, по ея же догадк'6, на лич- 
ность ея оберъ-шталмейстера Льва Нарышкина. Этотъ знамени- 
тый 14-й вопросъ гласитъ: «Отчего въ прежн1я времена шуты, 
шпыни и балагуры чиновъ не им^^ли, а нынче им'Ьютъ и весьма 
бодьш1е?» 

Екатерина ответила на это, «предки наши не всЬ грамот* 
ум*ли. N6. Сей вопросъ родился отъ свободоязычгя, котораго 
предки наши не ишЪлщ буде-же бы им'Ьли, то начли бы на ны- 
н-Ьшняго одного десять, прежде бывшихъ». Вопросъ сильно зад'Ьлъ 
самолюб1е императрицы, такъ какъ Нарышкинъ былъ ея любим- 
цемъ исключительно за его шутовской нравъ и принадлежалъ къ 
ея интимному кружку еще тогда, когда она была великой кня- 
гиней. 

«Левъ Нарышкинъ былъ рожденъ арлекиномъ, говорила она 
сама, и если бы це его происхожденье, то онъ конечно нашелъ бы 
чЫъ существовать. Ни1сто не заставлялъ меня столько см'бяться, 
какъ онъ». Онъ ув-Ьрялъ однажды императрицу, что у попугая 
языкъ устроенъ какъ у человека, «^е пе зауахз раз се1а,]е йоп- 
пега18 а 1а реггисЬе 1а зигтчгхуапсе йе уо1;ге сЬаг^е» («я не 
знала этого, — я сд-Ьлаю попугая вашимъ преемникомъ»), ответила 
она, см-Ьясь. О немъ пишетъ Державинъ: 

„Что нужды мн*, что по паркету 
„Подчасъ и кубари пускалъ? 

Фактъ, о которомъ свид'Ьтельствуетъ также герцогъ де-Линь. 

„Что нужды мн-Ь, кто все зефиромъ, 
„Съ цветка лишь на цв'Ьтокъ летя, 
„Доволенъ былъ собою, м1ромъ, 
„[Путилъ, развился какъ дитя?" 
„Хвалю тебя, ты въ смысле здравомъ 
„Пресчастливо провелъ свой в'бкъ*^. 

Екатерина писала также Гримму о немъ: «Вы непрем'Ьнво 
должны знать, что я до страсти люблю заставлять обв^ъ-^х'^^^ 
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мейстера говорить о политик-Ь; для меня н'Ьтъ ббльшаго удоволь- 
СТВ1Я, какъ давать ему устроивать по своему Европу». 

Называя его «нев']^ждой по- ремеслу», она любила забавлятся 
съ нимъ, какъ и съ любимой своей комнатной собачкой и задумы- 
вала. ц'Ьлую поэму «Леошана»,планъ которой найденъ Пекарскимъ 
ъъ черновомъ ея наброск-Ь, гд* въ шуточныхъ приключен1яхъ ге- 
роя заключалась его характеристика. Одинъ изъ иностранцевъ при 
русскомъ двор* пишетъ въ своихъ запискахъ: 

„Хотя то, что мы читаемъ въ встор1И о шутахъ при Петр* Ве- 
ликомъ, и не сохранилось совершенно въ тсмъ же вид^ доныне, но ж 
не вывелось окончательно. Лишь въ немногихъ домахъ имеется шутъ. 
на жалованьи, но какой-нибудь прихлебатель или униженный прислуж- 
никъ исправляетъ его должность, .чтобы угождать своему начальнику 
или покровителю При двор* оберъ-шталмейстеръ Нарышкинъ самое 
странно ^ существо, какоз только можно вообразить, играетъ столь 
унизительную роль. При княз^ Потемкин']^ она принадлежитъ одному 
полковнику ее. А. Львовъ), который ищетъ повышен]я помимо военныхъ 
подвиговъ, въ другихъ домахъ тому, кто желаетъ кормиться, не тратя 
ни гроша". 

Страсть къ передразниванью, говоритъ тотъ же свид^тель^ 
очень сильна у Потемкина, и отсюда благоволеше его къ другимъ, 
обладавшимъ этимъ талантомъ. 

Фонъ-Визинъ не отрекается и даже хвастаетъ т-Ьмъ, какъ онъ 
передразнивалъ Сумарокова въ домахъ вельможъ, и такъ какъ въ 
его письм-Ь къ роднымъ есть указан1е на то, что Потемкинъ, по его 
просьб*, об-Ьщалъ брату производство, то нельзя не допустить, что 
именно этимъ способомъ онъ пр1обр'Ьлъ такое расположеше над- 
мевнаго фаворита, ибо не занималъ самъ тогда положешя — ни 
общественнаго, ни литературнаго. Однако н'Ьтъ основан1й думать, 
чтобы онъ пользовался также ч-Ьмъ-либо у Потемкина впосл-Ьд- 
СТВ1И, находясь на служб'Ь Панина, такъ какъ вельможи эти не 
ладили, а Фонъ-Визинъ былъ достаточно честенъ, чтобы оставаться 
в*рнымъ Панину, котораго онъ глубоко уважалъ. 

Кстати зам*тимъ, что иностранецъ, пишущ1й о Росс1и, д-Ьлаетъ 
изъ зам'Ьченнаго имъ столь же посп'Ьшное заключен1е, какъ самъ 
Фонъ-Визинъ заграницей, и говоритъ: «это дароваше (переимчи- 
вость) нередко въ зд-Ьшней стран* и проистекаетъ, я думаю, изъ 
свойства нац1и, которая ничего не изобр'Ьтаетъ, но съ величай- 
шею легкостью воспроизводитъ все, что видитъ». 

Императрица, которой кн. Дашкова представила на усмотр'Ьн1е 
«Вопросы» фонъ-Визина, позволила ихъ напечатать, но не иначе 
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какъ параллельно съ ответами ея, — такъ они и появились въ 
«Собес']^дник'Ь>. Она писала кн. Дашковой, что въ такомъ вид1^ 
сатира эта будетъ безвредна, «если только поводъ къ сравненхямъ 
не придастъ большей дерзости». 

Ответы Екатерины не только не дридали «дерзости» сочини- 
телю «вопросовъ»,но заставили его немедленно повернуть фронтъ. 
Въ письм']^ его, при которомъ они были пом'Ьщены, онъ выражалъ 
надежду, что «вопросы» и «отв-Ьты)' на нихъ «Собеседника» бу- 
дутъ и дальше продолжаться, образуя «неизсыхаемый источникъ 
размышлен1я». 

Поел* отв-Ьтовъ императрицы, которые ясно показали, что она 
вовсе не намерена въ данномъ случа* «отверзать двери истин-Ь», 
и особенно поел* намека на «свободоязыч1е», Фонъ-Визинъ оста- 
вилъ нам*рен1е продолжать свои вопросы. Были эти вопросы см*лы 
или невинны? По всей вероятности Фонъ-Визинъ не ожидалъ не- 
удовольств1я со стороны Екатерины. Самые см4лые изъ литера- 
торовъ того времени все-же шли за ботикомъ Екатерины и если 
им^ли иногда поползновен1е опередить его, то действовали весьма 
робкб, разведками. Известно, что обил1е журналовъ сатириче- 
скихъ въ першдъ 1769—70 года, съ«Трутнемъ» во главе, сразу 
почти изсякло безъ всякой видимой причины, и скоро остались 
только «Всякая Всячина» и «Трутень», котораго дни однако уже 
были также сочтены. 

Смелость сатиры, вообще дово.1ьно робкой, въ глазахъ Екате- 
рины, казалось, уже переступила намеченный ею границы «въ 
улыбательиомъ духе». Явныхъ меръ прекращен1я журналовъ при- 
нять не пришлось, такъ какъ при близкомъ общен1и въ то время 
двора и литературы, настроен1е перваго сейчасъ-же непосредственно 
отражалось на второй. 

Недавно только найденъ Пекарскимъ въ бумагахъ Екатерины II 
черновой собственноручный набросокъ письма Правдомыслова 
(псевдонимъ императрицы) къ издателю «Всякой Всячины», кото- 
рое не было тогда напечатано и какъ-бы предугадывало вопросы 
Фонъ-Визина. «Госпожа бумагомарательница, «Всякая Всячина», 
гласитъ письмо, по милости Вашей нынешн1й годъ отменно изо- 
билуетъ недельными издан1ями. Лучше бы мы любили изобил1е 
плодовъ земли, нежели жатву словъ, которую вы причинили. 
Фли бы Вы кашу, да оставили бы людей въ покое: в^д^ь V. ^^^- 

ФОНЪ-ВИЗИЫЪ. ^»'> 



66 жизнь ЗАМЪЧАТЕЛЬНЬПЪ ЛЮДЕЙ. 



фессора Рихмана бы громъ не убилъ, еслибы онъ сид']Ьлъ за щами, 
а не выдумывалъ шутить съ громомъу>, 

Еслибы письмо это въ свое время было напечатано, кто знаетъ — 
Бздумалъ ли бы Фонъ-Визинъ задавать свои вопросы императриц'^. 
Предостережете «не шутить съ громомъ» оказалось бы в'Ьроятно 
достаточно вняшнымъ и вразумительннмъ. Къ счастш, въ этомъ 
пер10Д'Ь колебан1й подозрительность таилась въ подобныхъ черно- 
выхъ наброскахъ. 

Мсколько л'Ьтъ спустя, когда появила ь комед1я императрицы 
«О Время!», Новиковъ первый снова ободрился и началъ изданхе 
«Живописца» обращешемъ къ сочинителю коз1ед1и «О Время!»: 
«Вы открыли мн* дорогу, которой я всегда страшился^,,, 

И Фонъ-Визинъ въ своихъ «вопросахъ» сл-Ьдовалъ за Екатери- 
ной; но изъ отв'Ьтовъ ея, при сравнен1и ихъ съ вопросами видно, 
какъ велика могла быть разница въ отношенхи къ предмету автора 

и императрицы. 

* * 

Получивъ «Вопросы» Фонъ-Визина, императрица сказала только: 
«мы ему отомстимъ»: она предположила совсЬмъ другого автора, 
а именно И. И. Шувалова: котораго изобразила въ каррикатур- 
номъ вид* въ своихъ «Быляхъ и Небылицахъ». Зд-Ьсь же выра- 
зила она и все свое неудовольств1е см-блости автора въ р-Ьчахъ 
«дгьдушкиу^, 

„Молокососы не анаете вы, что я унаю. Въ наши времена никто 
не любилъ воиросовъ, ибо съ оными и мысленно соединены были не- 
ир!ятныл обстоятельства; иамь 'подобные обороты кажутся неумгьст- 
ны; шуточные ответы на подобные вопросы не суть нашего в'Ька; тогда 
каждый, поджавъ хвостъ, отъ оныхъ бЬгалъ. Когда д'Ьдушка дошелъ 
до шпыней, тогда ра.^ворчался необычайно крупно, говоря: шпынь безъ 
ума быть не можетъ, въ шпынств-Ь есть острота; за то, продолжалъ 
онъ, что челов']^къ остро что скажетъ, в-Ьдь не лишить его выгодъ 
т^хъ, кои даются въ обществе живущимъ или служащимъ" (!). 

Въ письм* КЪ сочинителю «Былей и Небылицъ» Фонъ-Визинъ 
такъ оправдывается: 

«По отв-Ьтамъ вашимъвижу, что я некоторые вопросы не ум1Ьлъ 
написать внятно». Можетъ быть, онъ не ум-Ьлъ изложить, какъ ду- 
малъ, говоритъ онъ, но думалъ честно и сердце его исполнено 
благодарности и благогов'Ьн1я къ великимъ д-Ьламъ Екатерины. 

«Ласкаюсь, что всЬ т'Ь честные люди, отъ коихъ им'Ью честь 
быть знаемъ, отдадутъ мн4 справедливость, что перо мое ни- 
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когда не было и не будетъ смочено ни ядомъ лести, ни желчью 
злобы». 

На вопросъ пятый фонъ-Визина, «отчего у насъ тяжущ1еся не 
печатаютъ тяжебъ своихъ и р'Ьшеи1й правительства», вызванный 
очевидно изучен1емъ системы законовъ во Франц1и и гласности, 
которую им^лъ онъ случай тамъ наблюдать, въ то время, когда 
процессы Вольтера и другихъ делали столько шума во всей 
Европ-Ь, Екатерина отвечала: «Для того, что вольныхъ типогра- 
ф1й до 1782 года не было». Этотъ отв'Ьтъ, совершенно неопре- 
д'Ьленный, даетъ поводъ Фонъ-Визину въ его письм* возликовать. 
Онъ видитъ въ нсмъ об'Ьщан1е и уже въ самыхъ высокопарныхъ 
выражен1яхъ восхваляетъ нам'Ёрешя Екатерины. Мало того, онъ 
видитъ уже и результаты будто бы совершеннаго д'6ян1я. 

„О еслибъ я им']^лъ талантъ вашъ г. сочинитель „Былей и Небы- 
лнцъ" воскликнулъ онъ! Съ радостью начерталъ-бы я портретъ судьи, 
который, считая вс^ безд'Ьльства погребенныыми въ архиве своего ж"^- 
ста, берет ь въ руки печатную тетрадь и вдругъ видитъ въ ней свои 
скрытый плутни, объявленныя во всенародное изв'Ьстхе. Еслибъ я им']&лъ 
перо ваше, съ какою живостью изобразилъ бы я, какъ пораженный 
симъ ударомъ безсов-Ьстный судья бл'Ьдн'Ьетъ, какъ трясутся его руки, 
какъ при чтен1и каждой строки языкъ его н'Ьм'Ьетъ и по всЬмъ чер- 
тамъ его лица разливается стыдъ, проникнувшШ въ мрачную его душу, 
можетъ быть первый разъ отъ рожденхя! Вотъ, г. сочинитель Былей 
и Небылицъ, вотъ портретъ достойный забавной, но сильной кисти ва- 
шей!" 

Вопросомъ О шпыняхъ, по словамъ его, хот-Ьлъ онъ лишь по- 
казать несообразность балагурства съ высокимъ чиномъ. Неудачу 
формы выражешя объясняетъ онъ, ссылаясь на слова Екатерины, 
которыми она отв']^тила на одинъ изъ его же вопросовъ, а именно 
т'Ьмъ, что «везд*, во всякой земл* и во всякое время, родъ чело- 
в'Ьческ1й совершеннымъ не родится. Благоразумные ответы, гово- 
ритъ онъ, убедили его внушренно (?), что онъ не съум'Ьлъ испол- 
нить добраго нам-Ьренхя и дать вопросамъ приличнаго оборота. 

Это «внутреннее уб'Ьжденхе» заставило его р'Ьшиться загото- 
вленные еще вопросы отменить, не изъ страха быть обвинен- 
нымъ, такъ какъ совесть его спокойна, но для того, чтобы не 
подать повода другимъ къ «дерзкому свободоязыч1ю>. Р'Ьшен1в 
отменить заготовленные вопросы конечно напрашивалось само 
собой, позшмо всякихъ соображешй. Екатерина II была велико- 
душна въ подобныхъ случаяхъ, какъ левъ къ собаченк*, но испы- 
тывать дважды ея терп'Ьн1е было бы не безопасно. 
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Фонъ-Визинъ кончаетъ письмо т-Ьмъ, что одобрен1е автора, 
который вм-Ьщаетъ въ свои творешя пользу и забаву «въ воз- 
можной степени совершенства», для него такъ дорого, что малей- 
шее неудовольств1е со стороны его приведетъ къ твердому р*- 
шешю «во всю жизнь за перо не приниматься». Ничего не было- 
бы удивительнаго если-бы такъ оно и случилось. Известно, на- 
сколько преждевременный былъ энтуз1азмъ Фонъ-Визина по по- 
воду- надеждъ на гласность въ тяжебныхъ д-Ьлахъ, — вскор* и 
самыя вольныя типографш были упразднены. 

Желанхе вид-Ьть личное неудовольств1е во всякомъ протест* 
или критическомъ отношеши къ строю Екатерина обнаружила, быть 
можетъ, въ первый разъ явно — въ исторш «вопросовъ». Она за- 
подозрила немедленно Шувалова, какъ автора, только потому, что 
отношенхе ея собственное къ этому вельмож* было всегда подо- 
зрительное. Ей доносили, что онъ и кн. Дашкова считаютъ себя 
главными виновниками ея воцаренхя. Между т-Ьмъ Шуваловъ от- 
сов4тывалъ даже нашему автору посылать «вопросы» въ «Собе- 
седник ъ». 

Императрица приняла милостиво раскаянхе Фонъ-Визина, но 
высоко подняться въ своемъ положенш у двора онъ не могъ 
никогда уже, т'Ьмъ-бол'Ье, что былъ в^рнымъ ученикомъ и това- 
рнщемъ гр. Никиты Панина. Уже раньше ему приписывали сочи- 
нен1е для Великаго Князя, подъ руководствомъ Панина, разсуж- 
Дешя, въ которомъ затрогивался «основной принципъ нашего го- 
сударственнаго устройства». 

Говорятъ, Екатерина, узнавъ объ этомъ сочинен! и, сказала 
въ кругу царедворцевъ: «плохо мн* приходится жить! ужъ и 
г. Фонъ-Визинъ хочетъ меня учить царствовать». Если вспомнимъ 
ея отв-Ьтъ Дидро, то поймемъ, какъ смотрела она на подобный 
попытки со стороны своихъ слугъ. Никиту Ивановича Панина она 
не долюбливала, но ей приходилось съ нимъ считаться. 

Фонъ-Визинъ составилъ жизнеописанхе графа, въ которомъ 
говоритъ между прочимъ: «время жизни его такъ еще ново, что 
важныя причины не допускаютъ открыть подробности всего того, 
что безъ сомн-Ьнхя чрезъ некоторое время истор1я предать потом- 
ству не оставитъ». Известно, что Панину действительно принад- 
лежалъ проектъ реформы государственнаго установлен1я, на ко- 
торый им*ло большое вл1яше пребыван1е его 12 л*тъ въ Швещи 
въ зваы1и посланника. 
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«ШведскШ першдъ свободы», — эпоха шляхетской демократ1и, 
1согда Швец1я была аристократической республикой съ жал^имъ 
подоб1еиъ короля, не могла не произвести впечатл'1&н1я на Па- 
нина. По возвращении изъ Стокгольма, разница между 1Пвец1ей 
и Росс1ей бросалась Панину въ глдза: ему уже невыносимо холопства 
вельможъ, его коробитъ наглость Шуваловыхъ, его оскорбляютъ 
капризы временьщиковъ». 

Панинъ былъ челов'Ькъ совершенно другого характера — пря- 
мой, честный и самостоятельный въ д-Ьйствхяхъ. Несомн-Ьино, онъ 
былъ т-^иъ идеаломъ дворянина «стараго' времени», который, къ 
неудовольств1ю Екатерины, носился цредъ Фонъ-Визинымъ, когда 
онъ задавалъ вопросъ «объ упадшихъ душахъ дворянства», о томъ, 
«почему мног1е добиваются милостей императрицы не одними че- 
стными делами, но обманоиъ и коварствомъ». Самое обращенхе 
къ гласности вътяжебныхъд'Ьлахъ, какъ и вопросъ о томъ, «по- 
чему въ в']&къ законодательный никто не помышляетъ отличиться 
въ сей части», принадлежатъ сфер^ вл1яшя Панина, какъ это ясно, 
мн'Ь кажется, изъ «жизнбописан1я». 

Проекты и планы Панина цонуждали также Фонъ-Визина изу- 
чать юриспруденщю и законы за границей. Къ числу вопросовъ 
того же рода относится и семнадцатый: «Гордость большей ча^ 
сти бояръ гд* обитаетъ — въ душ* или голов*?» Вс*, эти вопро- 
сы, какъ и проч1е, изложены совершенно внятно^ вопреки оправ- 
дан1ю Фонъ-Визина. 

Корыстолюбхе фаворитов'^ и вельможъ, отсутств1е контроля и 
всякой распорядительности, кром* личной воли Екатерины, отсут- 
ств1е при всемъ этомъ гласности — таковъ былъ порядокъ вещей. 

Въ своемъ жизнеописанш Фонъ-Визинъ справедливо говоритъ 
о Панин*: 

«По внутреннимъ д*ламъ гнушался онъ въ душ* своей пове- 
ден1емъ т*хъ, кои по своимъ видамъ, нев*жеству и рабству со- 
ставляютъ государственный секретъ изъ того, что въ нащи бла- 
гоустроенной должно быть изв*стно вс*мъ и каждому, какъ-то: 
количество доходовъ, причины налоговъ» и пр. Дал*е, сл*дующая 
тирада о Панин* содержитъ въ себ* не мен*е существенный пред- 
метъ сатиры Фонъ-Визина и другихъ. 

„Съ содрагангемъ слушалъ онъ о всемъ томъ, что могло нарушить 
порядокъ государственный: пойдетъ-ли кто съ докладомъ п^лна •«.•ълл- 
сударю о шакомъ дкьлгь, которое должно битг» •ат^.еэлЪе. •5а^^>^ог«>г^'^>х.^ 
во всгхъ частяхъ Сепатомъ\ т^щж\тV^т\^'1^я^'^^'V«!^^^'ф^^^ 



70 жизнь ЗАМЪЧАТЕЛЬНЫХЪ ЛЮДЕЙ. 

неыъ постаиоБлеы1и противъ вчерашняго; услышитъ-ли о безнолвномъ 
временщикамъ повиновен1и т^хъ, которые по званию своему обязаны 
защищать истину животомъ своимъ; словомъ, всяк1Й подвигъ презри- 
тельной корысти и ]1ристраст]я, ВСЯК1Й обманъ^ обольщающ1й очи го- 
сударя или публики, всякое низкое дМствге душъ^ заматер']^впгахъ въ 
робости стариннаго рабства и возведенныхъ сл^пымъ счаст]емъ на 
знаменитыя степени, приводили въ трепетъ добродетельную его душу". 

Сравнивая эти р-Ьчи съ «вопросами)», нельзя не усмотреть въ 
нихъ почти прямое переложен1е и следовательно огромное вл1ян1е 
этой св']^тлой личности съ сильнымъ характеромъ на нашего ав- 
тора, которому посл-Ьдвяго не доставало. Если Фонъ-Визинъ н-Ь- 
сколько изм'Ёнилъ сМ въ оправдательномъ письм']^ своемъ къ 
Императриц*, то нельзя не признать, что онъ все же бли- 
зокъ былъ по характеру къ этому образцу. «Онъ не им-Ьдъ, 
какъ говоритъ о немъ г. Пятковсшй, т4хъ специфическихъ свойствъ 
придворнаго литератора, которымъ влад4лъ съ избыткомъ Держа- 
винъ. Фонъ-Визинъ былъ слишкомъ прямъ, угловатъ, мало кла- 
нялся и мало унижался. Онъ какъ-будто требовалъ, а не выпра- 
шивал ъ уважен1я къ своему таланту и къ себ-Ь». Онъ не ум-Ьлъ 
говорить истину царямъ съ улыбкой, хотя не способенъ былъ 
также, по натур*, и къ горячему негодован1ю Радищева или энту- 
31азму А. Тургенева. Умный и разсудительный Фонъ-Визинъ не 
решался бол*е выходить изъ рамокъ, отмежеванныхъ сатир* 
XVIII в*ка, не р*шался бол*е разлучаться на этомъ пути съ тою 
прекрасной женщиной, которая называется «Осторожность»., сле- 
дуя сов*ту издателя «Живописца» — «самому себ*», но его умъ и 
талантъ нашли полное выражеше въ комед1и «Недоросль». 



III. 

«Недоросль» и «Горе отъ ума» живутъ подъ одною крышей и 
не случайно только обращаются подъ однимъ корешкомъ на книж- 
номъ рынк*. Это т* поверстные столбы общественнаго развит1я, по 
счастливому выраженш автора монографхи о Сумароков*, кото- 
рые указываютъ преемственное развит1е литературы и общества. 
Поел* Фонъ-Визина комед1я продолжаетъ разработывать типы, 
указанные Сумароковымъ и сатирой перваго десятил*т1я царство- 
^^>57> Екатерины. Вплоть до «Горе отъ ума» сцена уже не пред- 
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ставила больше такого яркаго протеста противъ угнетен1я и про- 
извола, которые продолжали однако свои д'Ёйств1я. 

И все же «философ1я на трон*», Фонъ-Визинъ и его комед1я, 
какъ выражен1е нравственной идеи, явились не иначе какъ резуль- 
татомъ общаго движен1я в^ка. Съ воцаренхемъ Екатерины всту- 
пила на тронъ и просветительная философ1я. Она явилась до- 
стойной продолжательницей д'1&ла Петра Великаго. «Новыя 
начала и взгляды поражаютъ насъ уже, лишь только прикос- 
немся къ ветхимъ листамъ Петровскаго времени. Чувствуешь, 
что ч'Ьмъ-то молодымъ, св*жимъ, свободнымъ пахнуло въ дре- 
мотной, заповедной тиши». Европа и особенно Парижъ стано- 
вятся об^тованною землею вс^хъ выдаюш^ихся по стремлен1ямъ 
людей. 

Правительство часто сод4йствуетъ, но и личная иницхатива 
очень сильна. Ломоносовъ узнаетъ свое прзван1е лишь въ Гер- 
маши. «Баснословно — чудесными путями чуть не п4шкомъ пе- 
рекочевываетъ въ Голланд1Ю и потомъ въ Парижъ другой осно- 
ватель новаго стиха — Тредьяковск1й; къ выезжимъ французамъ 
идетъ въ науку Сумароковъ, къ немцамъ бедоръ Волковъ. И когда 
они приходятъ къ сознан1ю, что пора ученья и скитанья для 
нихъ прошла, они закладываютъ фундаментъ обновленной словесно- 
сти, внося каждый, по м-Ьр* способностей, свой вкладъ: Канте- 
миръ— свои сатиры, Ломоносовъ — научную пропаганду и торже- 
ственную лирику, Тредьяковск1й — стихосложен1е, Сумароковъ — 
трагед1ю, Волковъ— нацювальную сцену. 

Служба этихъ людей была велика, но узка была сфера, въ ко- 
торой они вращались. Коснемся всл4дъ за ними какого-нибудь 
изъ произведен1й нашей просв-Ьтительной поры, будетъ-ли это 
Екатерининск1й Наказъ, статья сатирическаго журнала, — и мы 
тотчасъ почуемъ иныя бол-Ье глубоюя ноты. Д'Ьло идетъ уже о 
высшихъ правахъ личности и народа, взвешиваются и определя- 
ются обязанности правителей, устанавливаются человечный отно- 
шешя къ низшей братш, преступнику, рабу, детямъ, выдвигается 
вопросъ объ освобожден1и крестьянъ; высшее дворянство и дворъ. 
гнутся подъ ударами насмешекъ Державина и Фонъ-Визина, тем- 
ное и жестокое помещичество, вороватый судъ, обличаются жур-^ 
налами; развивается широкая и филантропическая образователь- 
ная деятельность первоначальнаго масонства, кото^^ов ^V^^5кя.'ч. 
передъ собою однихъ братьевъ-зш]11^^ чадкъ^^^х^г'^^'Щ^^^^^^^^*^^^ 
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господа и холопы; сильно затронуты вопросы о свобод'^ печати, 
гласности суда, литература пытается усвоить себ* самостоятель- 
ность, даже прямо оппозиц1ю суждешй, живительно дМствующихъ 
тамъ, гд*]^ все дышало однообразхемъ мн'ёшй; пробужденъ инте- 
ресъ къ жизни народа и бытовая стих1я внесена на сцену; самъ 
Фонъ-Визинъ пишетъ ц-Ьлую книгу о необходимости образовать 
среднее сослов1е. Сказываются во всемъ близость къ жизни, про- 
бужден1е духа, сказывается и въ литературной полемик*, хотя 
бранчивой, иногда неприличной, и наконецъ въ обил1и переводовъ 
обнаруживается горячее стремлен1в къ общен1ю съ ц-Ьлымъ М1- 
ромъ». 

Фридрихъ Велиюй, получивъ «Наказъ» отъ Екатерины, писалъ 
въ Петербургъ своему посланнику гр. Сольмсу, «ни одна еще жена 
не была законодательницей, С1я слава предоставлена РоссШской 
императриц']^, котора§ ея конечно достойна^». Хвала эта была 
вызвана главнымъ образомъ т^мъ, что въ свой «Наказъ» Ека- 
терина ц'Ьликомъ внесла идеи энциклопедистовъ, которыхъ рев- 
ностно изучала еще великой княгиней, вм'Ьст'Ь съ кн. Дашко- 
вой. Особеннымъ любимцемъ ея былъ Вольтеръ; она называла его 
«Вожествомъ веселости», а о себ-Ь говорила также, что весе- 
лость — «ея сильная сторона». Такимъ образомъ въ ея благосклон- 
ности къ Вольтеру и Нарышкину, своему шуту, было кое-что 
общее. Стоитъ вспомнить ея, защиту «шпыней» и «балагурства» 
т-Ьмъ, что для этого нуженъ умъ. Съ другой стороны насколько 
искренно и глубоко было ея увлеченхе энциклопедистами, видимъ 
не только изъ ответа ея Дидро и переписки съ Гриммомъ, о кото- 
рой академикъ Я. К. Гротъ, говоритъ что въ ней прежде всего 
бросается въ глаза шуточный шонъ, но и изъ д'Ьлъ ея, приняв- 
шихъ совсЬмъ иное направленхе, когда то, чему она поклонялась, 
она-же стала называть «французскимъ заблужденгемъ^ , 

Къ числу явлен1й, вызванныхъ нравственнымъ движен1емъ в'Ька, 
принадлежало масонство. Движен1е это не свободно было отъ 
крайностей, приблизившихъ его впосл'Ьдств1И къ обскурантизму; 
но во времена Новикова оно было сильнымъ образовательнымъ 
средствомъ и заняло почетное м-Ьсто въ исторхи нашего обществен- 
наго просв'Ьщен1я. Любовь, взаимное общенхе, стремлен1е къ гуман- 
ности и равенству были присущи этому явленш. 

Принадлежность къ масонству требовала серьезности мысли и 
97вства, йзв^стнаго настроен1я, къ какому Фонъ-Визинъ какъ разъ 
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былъ совершенно не способенъ. Зд-Ьсь обрядъ строго соединялся 
€Ъ нравственнымъ обязательствомъ, тогда какъ видимая набож- 
ность Фонъ-Визина ни къ чему его не обязывала, какъ показы- 
ваетъ его собственное «признан1е». 

Сама императрица никогда не благоволила къ масонамъ', какъ 
къ явлешю прежде всего не веселаго характера, носящему мелан- 
юлическую печать, какъ не благоволила она по той-же причин* 
и къ Руссо. Державинъ ставилъ ей въ заслугу, что она 

„Къ духамъ въ собранье не въ']^зжаетъ 
„Не ходитъ съ трона на Востокъ^. 

Масонство, вольнолюбивый мечты, иногда «томная задумчи- 
вость» равно явились отражен1в|1ъ просв^^щеннаго сознашя. Холод- 
ный, разсудочный умъ Фонъ-Визина удержалъ его отъ черезчуръ 
горячихъ увлечен1й, хотя не спасъ отъ ханжества и вл1ян1я ми- 
стика Теплова. Всл^^дств1е этого комвд1я «Недоросль», хотяияви- 
лгась выражен1емъ общественнаго самосо8нан1я, лишена того горя- 
чаго, живого чувства протеста, которое наполняетъ «Горе отъ ума», 
лишена и той глубокой меланхол1и, которая у Мольера даетъ чи- 
тателю чувствовать сквозь зримый см^хъ невидимый слезы. Какъ 
и самъ Фонъ-Визинъ— его идеалы Правдинъ, Стародумъ, Милонъ, 
Софья — ВС* «умны», порядочны, но холодны и черезъ-чуръ благо- 
разумны и заученнымъ манеромъ излагаютъ господствующую теор!» 
«просв*щеянаго деспотизма». Казалось-бы однако, что у Фонъ- 
Визина были подъ рукой прекрасные «подлинники» «0(?ыа;г людей — 
какъ князь К03Л0ВСК1Й и друг. Хотятъ видеть въ Стародум* порт- 
ретъ Новикова, но во первыхъ это лицо у автора совершенно не 
живое, это идеалъ «резонера», а въ наше время его можно назвать 
ходячимъ фонографомъ, такъ какъ большая часть его р'Ьчей есть 
П0вторвн1е чужихъ лоскутковъ. «Я долженъ сознаться, говорить 
Фонъ-Визинъ въ «письм* сочинителя «Недоросля» къ Стародуму», 
что за усп'Ьхъ комед1и моей одолженъ я вашей особ*. Изъ раз- 
говоровъ вашихъ съ Правдинымъ, Милономъ и Софьей составилъ 
я ц*лыя явлен1я, кои публика и донын* охотно слушаетъ». Это 
были нав*янныя модныя идеи воспитан1я, благод*ян1й отеческаго 
или в^рн'Ье «машеринскаю» иопечбшя власти о народ*, который 
можетъ «многимъ наслаждаться въ своей вольности «д*йствитель- 
ной», а не по праву ^ какъ несчастные французы; доброд*тельныя, 
но весьма патр1архальныя понят1я о любви и схп^^жа.<ж^^ -жжжвя^^ 
гд* чувство взвешивалось на в^сгхъ »^ж^^^^^^^^ '^'»йлл^52^-^'^^ 
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довольный современнымъ «вольнодумствомъ^, Фонъ-Визивъ придалъ. 
р-Ьчамъ Стародума особую окраску степенности патр1архальной 
старины, соответственно этому назвавъ его <^Стародумомъ'». — 
Двойственность характера этого резонирующаго лица несомненно 
выходитъ отчасти изъ личнаго источника автора, отчасти изъ его же- 
лан1я идеализировать старину, чтобъ рельефнее оттенить недо- 
статки настоящаго. Проповедуя въ значительной части «Недо- 
росля» возвращен1е къ темной старин* онъ нанесъ ей въ то- же 
время въ этой комед1и неизлечимый ударъ. Фонъ-Визинъ осущест- 
вилъ въ своей комедш ту ц-Ьль, которую указали первымъ рус- 
скимъ комикамъ комед1и Детуша, Реньяра, Пирона, Гольберга 
(въ Дан1и), Шеридана и пр. въ ихъ борьб* съ недостатками и по- 
роками современной общественной жизни. 



* 



«Подлинники» и з№тер1алъ для «Недоросля» Фонъ-Визинъ. 
получилъ уже готовыми изъ рукъ журнальной сатиры и комед1й 
самой Екатерины. Если холодный, разсудочный умъ, какъ было 
замечено, не допускалъ его до увлечен1й современными идеями^ 
масонствомъ и вообще какимъ-либо глубокимъ нравственнымъ 
движешемъ, то острота ума, наблюдательность и врожденный та- 
лантъ переимчивости — все влекло его къ сатир*. 

Разцв*тъ ума и таланта Фонъ-Визина совпалъ съ той именно 
порою, когда сатирическое направлен1е праздновало победу надъ 
лирикой и дидактической поэзхей, такъ какъ было признано, что 
«первому, т. е. сатир*, можно скор*е и больше сд*лать людей хо- 
рошо мыслящихъ, нежели второму». 

До Фонъ-Визина поэз1ю представлялъ собою Ломоносовъ, са- 
тиру— Сумароковъ. 

Фонъ-Визинъ повидимому принималъ участхевъ «Живописц*». 
По крайней м*р* въ этомъ журнал* было пом*щено его «Слово» 
на выздоровлеше цесаревича Павла, а н*которыя сатирическ1я 
письма въ томъ-же журнал* живо напоминаютъ слогъ и манеру 
Фонъ-Визина. Сатир* приходилось однако бороться съ направле- 
Н1емъ дидактическимъ. Противники ея говорили что сатира оже- 
сточаетъ нравы, а исправляютъ ихъ нравоученхя. 

Сл*ды этого нравоучительнаго направления остались въ р*- 
чахъ Стародума, явно указывая на его силу и живучесть. Конечно 
^го много помешало д*льности комедш и могло нравиться только 
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современникамъ, для насъ же представляетъ собою рудиментарный 
органъ, «остатокъ» интересный, лишь какъ документъ. 

Впрочемъ и въ середин* почти нашего в^Ька приходилось до- 
казывать, что нравоучен1е м-Ьшаетг художественному изображен 
н1ю, ссылкою, какъ это д']^лаетъ кн. Вязеисшй, на слова Шлегеля: 
«поэтъ долженъ быть нравственъ, но изъ сего не сл-Ьдуеть, что 
ВС* лица его должны постоянно поучать». 

За то «безнравственныя» лица въ комедхи Фонъ-Визина жи-* 
вутъ своею собственною жизнью и свид'Ьтельствуютъ о томъ, что 

г^Уча., насъ коыикъ забавляетъ, 
Денисъ тому живой приы']^ръ^\ 

какъ сказалъ Державинъ. 

Рейхель давалъ Фонъ-Визину въ университет* переводить 
нравоучительный книжки. Кто знаетъ, какое фаустовское обнов- 
лен1е могло ожидать Стародума и самар Фонъ-Визина, если-бы 
Лессингъ принялъ приглашеше въ тотъ-же московсшй универси- 
тетъ во времена студенчества Фонъ-Визина. 

Какъ-бы ни было, Фонъ-Визинъ находился въ фокус* явлен1й 
сатирической литературы, со вс*ми ея достоинствами и недостат- 
ками. Къ числу посл*днихъ надо отнести то, что литература эта 
принуждена была идти на помочахъ. Въ числ* читателей своихъ 
«Трутень» именуетъ перваго «Славенъ». Громки титулъ ясно обна- 
руживаетъ личность Екатерины. <иСлавенъ между важными д*- 
лами читаетъ и мои листки, но я не в*даю, что онъ о нихъ ду- 
маетъ, мал*йшую его похвалу почелъ-бы я стократъ больше по- 
хвалъ многихъ людей». Авторъ, или издатель, т*мъ бол*е им*лъ 
на это право, что отъ похвалы этого читателя завис*ло и суще- 
ствован1е журнала. Славенъ не похвалилъ... 

Наши журналисты, добросов*стно «иодд*лывая»чуж1е образцы, 
и въ этомъ подражая иностранцамъ, повторяли прхемъ н*мцевъ. 
Задачи просв*тительнаго направлен1я были приблизительно одн* 
и т*-же. Въ русской пер10дической сатир* вс*хъ дальше пошелъ на 
встр*чу жгучимъ вопросамъ Новиковъ, и «Трутень» его коснулся 
кр*постнаго права, но Славенъ не одобри лъ этой тревоги... 

Въ Вольно-экономическомъ обществ*, всл*дъ за его образова- 
темъ въ 1768 г., уже затронутъ былъ тотъ-же вопросъ. Но Ека- 
терина II не думала еще о его разр*шеши и П15(\^зшлйа. ^ч^^ой*^. 
щедро раздавать земли не толък.0 га. 'а^с.л^\^т'г^\«я^^^^^^'«>^^®^ 
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нину, НО и фавоританъ, просившимся въ отпускъ, по разстроенному 
на служб^ь Ея Величеству здоровью. 

Движен1е этого рода въ литератур* остановилось до Радищева, 
который дорого заплатилъ за одно нужное чувство къ мужику. 
Фонъ-Визинъ немножко покривилъ душой, когда писалъ изъ Па- 
рижа, что, сравнивая положеи1е крестьянъ въ лучшихъ м-Ьстахъ 
нашихъ съ тамошними, находитъ состояше первыхъ счастлив']^й- 
шимъ. Казалось, совсЬмъ другое говорили письма къ нему-же его 
почтеннаго друга, изв-Ьстнаго генерала Бибикова, усмирявшаго 
Пугачева, когда онъ писалъ: «побить ихъ я не отчаяваюсь, да 
успокоить почти всеобщего черни волнешя велишя предстоятъ 
трудности... В-Ьдь не Пугачевъ важенъ, да шжяо всеобщее него- 
дованге, д> Пугачевъ — чучело, которымъ воры — яицюе казаки 
играютъ». 

Въ «Наказ-Ь» императрица сама выражаетъ опасен1е, что, 
при заведенномъ поряди взимашя оброковъ, страна «черезъ не- 
долгое время должна обнажена быть отъ жителей». Однако и въ 
этомъ не последовало перем-Ьны. 

Другой вопросъ, котораго коснулся Фонъ-Визинъ въ «Недо- 
росл-Ь» — воспитан1е. Князь Вяземсшй говоритъ, что ему указывали 
двухъ, трехъ стариковъ въ провинц1и, которые, по предапш, по- 
служили «подлинникомъ» Митрофанушки. Это было въ двадцатыхъ 
годахъ. Не скоро еще эти недоросли исчезли, и конечно среди юно- 
шей первой половины нашего ь^кд, еще много было подобныхъ-же. 
Самъ Митрофанушка также получилъ свои родовыя черты въ на- 
следство. Онъ, по словамъ матери, «весь въ дядю», т. е. Скоти- 
нина. ведь и она по отце изъ дому Скотининыхъ. «Покойникъ 
батюшка женился на покойнице матушке, она была по щ)озван1ю 
Приплодина, Насъ детей было 18 чел., да кроме меня събрат- 
цемъ все, по власти Господней, примерли: иныхъ изъ бани мертвыхъ 
вытащили; трое, похлебавъ молочка изъ м^днаго котлика, сконча- 
лись; двое о Святой неделе съ колокольни свалились, а досталь- 
ные сами не стояли»! Естественный результатъ такой семьи въ 
лице ея самой и Митрофана. О подобномъ воспитан1и говорятъ 
много журналы и комед1и Екатерины. Записки Болотова и Дани- 
лова свидетельствуютъ, какъ мало каррикатурное изображенхе 
изменило сущность дела. А забавы Митрофана! Однимъ изъ са- 
мыхъ обычныхъ впрочемъ и любимыхъ развлечен1й того времени 
дыла псовая охота,, ш которую тратилось много времени и денегъ; 
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друг1е любили смотреть гусиные и п-Ьтушиные бои и гонять голу- 
бей, предавались этииъ занят1янъ со страстью и въ нихъ убивали 
скуку, порождаемую п^г>а5()«ост1»^. Вопросъ Фонъ-Визина «отчего 
у насъ не стыдно ничего не делать?» не былъ конечно празднымъ, 
и сопоставляя его съ сказаннымъ, можно поварить его словамъ 
въ оправдан1и: «разум'Ьлъ я, отчего празднымъ людямъ не стыдно 
быть праздными»? 

«Всякая всячина» осмеивала т4хъ, которые, оставляя городъ, 
сп'Ьшатъ въ деревню въ сотоварищество стаи собакъ и «гоняются 
за зайцемъ, который никогда не бывалъ съ ними въссор*]^». Такой 
деревенск1й «трутень» живетъ въ развалившемся дом'Ь — ему не- 
когда заниматься хозяйствомъ, -— онъ изыскиваетъ, можетъ-ли 
боецъ-гусь победить на поединк'Ь лебедя, и для того выписываетъ 
изъ Арзамаса самыхъ славныхъ гусей и платитъ за нихъ по двад- 
цати и до пятидесяти рублей и т. д. 

А сонъ Митрофана! Суев'Ьр1е рождало массу комическихъ по- 
ложен1й, очерченныхъ также въ журнальной сатир4. 

— Покол*н1е Екатерины, съ нею во глав-Ь, мечтало создать 
«новую породу» людей воспитанхемъ. Въ комедш заявляютъ объ 
этомъ Правдинъи Стародумъ. Въ «Наказ*» говорилось: «Правила 
воспитан1я пр1уготовляютъ насъ быть гражданами». Но Фонъ-Ви- 
зинъ не изб4жалъ ошибки Вецкаго и другихъ, умаливъ значенхе 
образован1я ума и мечтая именно о новой пород*... Стародумъ 
говоритъ: «главная ц'Ьль всЬхъ знан1й челов'Ьческихъ — благонра- 
В1е». Идеальный требовашя чувства были впрочемъ естественнымъ 
нротестомъ противъ дикости нравовъ, полное олицетворенхе кото- 
рыхъ нашло м-Ьсто въ Скотинин-Ь. Кн. ВяземскШ остроумно сравни- 
ваетъ этого героя съ театральными тиранами ложно-классической 
трагед1и - онъ говоритъ о любви своей къ свиньямъ, какъ Дмитрхй- 
Самозванецъ Сумарокова о любви къ злод-Ьйствамъ. И при всей этой 
ужасающей каррикатурности разв* онъ далекъ отъ подлинника? 
Въ иде* воспиташя — помимо образован1я, заключалась иллюз1Я н*- 
которыхъ западныхъ филантроповъ, получившая въ то время ши- 
рокое развит1е у насъ въ планахъ Бецкаго и Екатерины II. Надо 
отдать справедливость людямъ прошлаго в-Ька — они в-Ьрили въ 
человеческую натуру. 

Въплан']^своемъ воспиташя великаго князя гр.Панинъ говоритъ: 

«Воспитатель долженъ съ крайнимъ прилежашемъ и, такъ ска- 
зать, равно съ попечен1емъ о сохранена гх<^^о«^^ ^\<^ ^^й^^'^^чят^к^.^ 
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предостерегать и не допускать ни д-Ьломъ, ни словами ничего та- 
кого, что хотя мало-бы могло развратить т4 душевныя способности 
къ доброд'Ьтелямъ, съ которыми челов^ькъ на свгыпъ происхо^ 
дитъ» и т. д. Конечно передовые люди, требуя прежде всего 
«благонрав1я», не могли отречься также отъ образован1я. Фонъ- 
Визинъ ставитъ между прочимъ вопросы «отчего въ Европе 
весьма ограниченный челов'Ёкъ въ состоянш написать письмо 
вразумительное, и отчего у насъ часто преострые люди пишутъ 
такъ безтолково?» Выли и обскуранты однако, отрицавшхе совер- 
шенно науки. «Что въ наукахъ, говоритъ Наркисъ: астроном1я 
умножитъ-ли красоту мою паче зв*здъ небесныхъ? — Н4тъ. На 
что-же мн-Ь она? Математика прибавитъ-ли моихъ доходовъ? — 
Н'Ьтъ. Чортъ-ли въ ней?» и т. д. Такъ не исчерпаны еще были 
мотивы сатиры Кантем1ра. 

„и вы, добрые старгшки, говоритъ „Живописецъ", думаете со- 
гласно со мною, но по другимъ только причинамъ. Вы разсуждаете 
такъ: д']^ды наши и прадеды ничему не учились, да жили счастливо, 
богато и спокойно; науки да книги переводятъ только деньги: какая 
отъ нихъ прибыль? одно разоренье!.. Премудрые воспитатели! въ ва- 
шемъ нев']^жеств^ видно некоторое подо6]е слави']^йш1я въ нашемъ в:1^к']^ 
мудрости Жанъ Жака Руссо: а онъ разумомъ, а вы нев^жествомъ до- 
казываете, что науки безполезны" .. 

Подъ словомъ восиитан1е разумели просто питанге, «Могу 
сказать, говорила одна барыня, мы у нашего батюшки хорошо 
воспитаны, одного мрду не въ про'Ьдъ было». Разв* не буквально 
такъ понимаетъ Простакова воспитанхе Митрофана? И вотъ зло- 
нрав1я и, прибавить можно, невгьжесшва плоды. «Трагическая 
развязка «Недоросля» не р-Ьдкость. Архивы уголовныхъ д-Ьлъ на- 
шихъ могутъ представить тому многочисленныя доказательства» 
(кн. Вяз.). 



* 



Фонъ-Визину, было около 40 л-Ьтъ когда онъ написалъ «Не- 
доросля». Этотъ пер10дъ полной зрелости ума, характера и та- 
ланта былъ самымъ плодовитымъ и значительнымъ въ жизни Фонъ- 
Визина, какъ ллтературнаго д-Ьятеля. Всл'Ьдъ за «Недорослемъ» 
появились знаменитые «Вопросы» и «Жизнеописаше графа Ни- 
киты Ивановича Панина», «Придворная грамматика» и «Росс1й- 
СК1Й Сословникъ». Вс1Ь эти произведен1я, несмотря на разнообра- 
316 формы, затрогиваютъ вопросы политической и обпцественной 
жизни народа, вс* они свид'Ьтельствуютъ о широкомъ взгляд* 
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Фонъ-Визина на обязанность и долгъ гражданина. Въ особенности 
указываютъ они его взглядъ на долгъ и призван1е писателя пе- 
ромъ своимъ помогать, содействовать правительству, являясь вы- 
разителемъ общественныхъ мн']^шй и желан1й, разъясняя въ то-же 
врезш обществу требован1я и благ1я начинан1я верховной власти. 
Но перем']^на въ направлен1и дМств1й императрицы быстро воз- 
растала, н-Ькоторня неблагопр1Ятныя черты характера Фонъ-Ви- 
зина мешали и ему оставаться постоянно и твердо на страж'Ь 
своего призван1я. Подобно многимъ другимъ, онъ отступалъ не- 
медленно, по указан1ю флюгера на перем']&ну в1^тра, и если не 
изм'Ьнялъ р'Ьзко своимъ уб4жден1ямъ, то и не отстаивалъ ихъ, 
рискуя черезъ-чуръ. Онъ провелъ свою ладью между опасными 
рифами довольно осторожно. 

Сближеше его произведен1й крайне интересно. Оно особенно 
характерно въ посл*днемъ его труд* въ журнал* « Другъ честныхъ 
людей». Но раньше еще, также непосредственно всл*дъ за «Недо- 
рослемъ», онъ далъ краткое резюме взгляда своего на достоинство 
писателя въ «Челобитной РоссШской Минерв* отъ росс1йскихъ 
писателей». Она напечатана была въ «СобесЬдпик*», всл-Ьдъ за 
ответами императрицы на его «вопросы», а черезъ книжку поме- 
стилось и оправдательное письмо его къ Екатерин*. Порядокъ н*- 
сколько носоотв*тственный сущности д*ла, такъ какъ это оправ- 
дан1е въ «неясности»и раскаянье въ «неум*стности» вопросовъ бы- 
ло все-жеизм*ной том> д*лу,которое онъ защищалъвъ« Челобитной». 

«Вьютъ челомъ росс1йск1е писатели, а о чемъ, тому сл*дуютъ 
пункты», таково начало челобитной. 

Авторъ жалуется на нев*жество н*которыхъ вельможъ. Они, 
заимствуя св*тъ лишь отъ мудрости императрицы, возмечтали о 
себ* и думаютъ, что никакихъ знан1й въ д*лахъ не надобно, ибо 
они сами-де въ д*лахъ, хотя и безъ знан1й. Они считаютъ всякое 
знаше и особенно словесныя науки чуть-ли не уголовнымъ д*ломъ 
и нагло приступили къ опред*лен1ю сл*дующихъ м*ръ: 

1) Вс*хъ упражняющихся въ словесныхъ наукахъ къ д*ламъ 
не употреблять; 

2) Вс*хъ таковыхъ, находящихся при д*лахъ, отъ д*лъотр*пшть. 
Державинъ свид*тельствуетъ также въ своихъ «запискахъ», 

что кн. Вяземск1й *) (его начальникъ) не могъ равнодушно гово- 



*) Кн. Вяземскш генералъ-11ро«.^1^о^ъ 0»^\1^тд., 



^*\ -кила^ и4а'?1"^згъ4'1э т^хн^- 



- «от»- 'кл^грф^*, а:р|>!»гь р1:<1!14»!«т» Мгзврвт Ж1а»жь самжь 
у:л 'Зг1зт^ юмг^ 5ттааг»Ж'Н^> ^жв^хй^^к** о-тж^йтъ^ ккатией-же 

» ьт^^xгVг. лЛы шж^^-лл^т^.. •!^уx:к Р»Ж1(<1ежхъ жтаигъ па 

уГ 7адъ ^жг-ЪжзжЕЪ к»»-тлза ':1'>тр11ъ ял -иг»?ратурт, касъ 

^•^^2 Г» -/рд^>еа{!ни1Ъ л>1Ж1Ъ сгрнхае В1!)^га х12 с^тx6^I грах- 
ил'*^^^,^^. - - ♦окъ - Ви:^йБт. 5:р->я1 та^^пл въ кг-^^ешъ Пшана, 

аг^ьдг. ^/горые ЕЛИ сахк л»>^>жл упр>ахк2тъ<г;1 въ ллераттр!, жзн 
;У/$:р<гМгт«:ль/тв1>юик *>х*>тео талазг.кгь. Тагъ Ф^>з^-В|закъ. хотя 
^.^л-^г^л^-мь Оигк олж» в^и^лз Елапдых^ 01нак»> оъ зразватель- 
з'',<1ью В':а<>1ияа«тъ вгепа Эт1>г»> челоа^га. П*>сл11511 упражнадса 
9'.г п11<ак1Я1ъ франг'1'>гонсЕ1хъ. а гакхе про^рмвагь гъ хравати- 
•у^угк^/яъ род! и поЕровнтельств1>валъ Лткпгт. Ф>нъ-Вг4111т а др. 
Ко ходатайству &^^ро^ЕО въ 1782. Фонъ-В|31нъ полтплъ 
^ 'У:л1; '^Нелоросл2>) похвзн^гнную пенс1ю жзъ ^оотговыхъ дою- 
Д'>вг> — аоловввное жалованье съ прн^^кав^'чвы^-ъ окладохъ, по- 
жаловаииыяъ еяу ран^е. а воего 1250 р. въ гохь. 

Нгъ всЬхъ п[10я.звелен1й Ф|>нъ-В1знна на юлю «Недоросля» 
ЫАШЛЪ конечно наибольш]й усп1гь. Эга кохел1я представлена 
^ригА въ пн^ьМ разъ въ Петер<1ург& 24 сентября 1782 г, «на 
0/етъ ^въ <1енефисъ^ серваго пр1Дв#)рнаго актера Дввтревскаго, 
ьъ котор^/е вревя несравненно театръ былъ наволиевъ в публика 
анллодяр^^вала пьесу хеташемъ кошелььч)въ». ^Характеръ 
мамы игралъ бивт1й прпдво[1Ныб актеръ 111тхск1й в несравненно 
удовлетворилъ зрителей и т. д. С]я ко1ед1я, наполвеная завысло- 
ватими изражен1яхи (!), хножествозгь д^йствующвхъ лвцъ, гд^& 
каждый въ своеяъ характер! изречетяхн различается, заслужила 
ьвыпшн отъ публики. Х^я сего принята съ отх^ннывъ удоволь- 
ств1емъ отъ вс!хъ и почасту на С.-Петербургсковъ н Москов- 
скоиъ театр! была представляема». 



ГЛАВА IV. 
Письма изъ Итал1и.— Заключен1е. 

I. 

иосл-Ь «Недоросля» и «Вопросовъ» Фонъ- Визинъ пять л-Ьтъ 
Ничего не писалъ. Причиной охлажден1я былъ, быть можетъ. от- 
части отказъ пом-Ьстить въ «СобесЬдник'Ь» его «Придворную 
грамматику», а главнымъ образомъ болезнь и по'^^здка снова за 
границу, продолжавшаяся больше года. Широко прожитая моло- 
дость давала себя чувствовать страдашями, а зат-Ьмъ и парали- 
чемъ. Во время болезни и дряхлости онъ нашелъ прекрасную 
опору въ жен*. Ею вероятно внушенъ афоризмъ, который онъ 
влагаетъ въ уста Стародума, что въ супружеской жизни дружба 
бол-Ье на любовь должна походить, нежели обратно. Первая любовь 
осталась ему памятна по впечатл*н1ю до посл']&днихъ дней жизни, 
но въ супружеств* своемъ нашелъ онъ нужную дружбу и опору. 

Ц-блью втораго путешествхя Фонъ-Визина была Итал1я. Пу- 
тевой журналъ, который онъ пересылаетъ сестр*, отличается по- 
дробностями пути до крайнихъ мелочей, однако до Нюренберга не 
представляетъ ничего интереснаго. Онъ самъ пишетъ объ этомъ 
изъ Лейпцига: «Не дивись, матушка. Вспомни, что, про4хавъ изъ 
Петербурга дв-Ь тысячи верстъ, дотащились мы, можно сказать, 
только до воротъ Европы». 

Дал'Ёе описание становится весьма интереснымъ. Къ сожал'ЁН1ю, 
только не всегда можно быть ув-Ьреннымъ, что оно принадлежитъ 
его перу, такъ какъ оказалось, что и тутъ онъ иногда ум-Ьетъ 
воспользоваться чужимъ матерхаломъ и заимствуетъ картинныя 
описан1я у разныхъ авторовъ. Восторгаясь видами природы, 
произведен1ями великихъ мастеровъ, историческими па^а.'^чжьаж»^ 

Фоиъ'втинъ, ^ 
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И т. п., Фонъ-Визинъ «по пути» не перестаетъ бранить Италш — 
страну и народъ. 

Несомн'Ьнно, онъ не преувеличиваетъ н-Ькоторыхъ недостат- 
ковъ: б'Ьдность и грязь въ этомъ раю конечно особенно поража- 
ютъ иностранца, среди чудесъ и чарующаго волшебства нрироды, 
но Фонъ-Визйнъ не довольствуется одними фактами. 

Авторъ разумнаго «вопроса»: «какъ истребить двасопротив- 
яые и оба вредн'Ьйшхв предразсудка: первый будто у насъ все 
дурно, а въ чужихъ краяхъ все хорошо; второй, будто въ чужихъ 
краяхъ все дурно, а у насъ все хорошо», старается изобразить 
итальянцевъ въ самомъ черномъ св^т-Ь. Казалось-бы, поел* от- 
зыва его о французахъ уже не можетъ быть хуже; н'Ьтъ, оказы- 
вается, что «развращен1е нравовъ въ Италш несравненно больше 
самой Франщи». — Убхйства часты въ Италш и теперь, но Фонъ- 
Визинъ, разсказывая о нихъ, прибавляетъ: «итальянцы вс^ь злы 
безмерно и трусы подл'Ьйш1е». — «Честныхъ людей въ всей Ита- 
лш такъ мало, что можно жить несколько лгьтъ и ни одного 
не (?стри)Шг<тг»».— «Знатн'Ьйшвй породы люди не стыдятся об- 
манывать самымъ подлымъ образомъ» и т. п. 

Какъ ни бранитъ онъ Европу, однако масса подробностей въ 
его-же письмахъ прекрасно отт4няетъ культурную жизнь уже въ 
начал* пути, въ остзейскихъ провинц1яхъ. «Въ Фрауенбург* обе- 
дали мы у почтмейстера, старика предобраго, который утешается 
т-Ьмъ, что воспитываетъ дочь свою, учитъ ее бренчать на клави- 
кордахъ и п-бть»... «Ночевать прйхали въ Шрундеяъ. Поутру 
жена тутопшяго диспонента Фоки прислала къ моей жен']^ блюдо 
плодовъ и цв-Ьтовъ». Фонъ-Физинъ описываетъ всю семью, лю- 
безность, прекрасный домашн1й порядокъ и т. п. Лейпцигъ, кото- 
рому такъ досталось въ первый пр14здъ, теперь онъ не ругаетъ, 
радуясь тому, что онъ у воротъ Европы. «Лейпцигъ всЬхъ сносн-Ье» 
говоритъ онъ. «Вообще сказать могу безпристрастно, что отъ Пе- 
тербурга до Нюренберга балансъ со стороны нашего отечества пе- 
ретягиваетъ сильно. Зд-Ьсь во всемъ генерально хуже нашего: 
люди, лошади, земля, изобил1е въ припасахъ, словомъ: у насъ все 
лучше и мы больше люди^ нежели нгьмцыу^. 

Отдавъ дань «патрштизму», онъ снова описываетъ безпристра- 
стно въ настоящемъ смысл* слова и тогда выходитъ, что тамъ мно- 
гое лучше, и они больше люди. Въ Лейпциг* онъ находитъ русскаго 
кучера, который привезъ изъ Москвы профессора Маттеи и на- 
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нимаетъ его до Нюренберга. Этотъ кучеръ, крестьянинъ Нарыш- 
кина, Калининъ об-Ьщаетъ побывать въ Москв-Ь у родныхъ Фонъ- 
Визина, который о немъ пишетъ: 

„Борода его наконедъ намъ и надо'Ьла: смотрЬть его собиралось 
около нашей кареты премножество людей; маленьше ребята бегали за 
нимъ, какъ за чудомъ. Он1 такъ золъ на н^мцевъ и такую къ нимъ 
им4етъ антипат1Ю, что иногда мы, слыша его разсужденхя, со см'Ьху 
помирали. 

По его мн'Ьнхю, русскихъ создалъ Богъ, а н^мцевъ — чортъ. Онъ 
считаетъ ихъ за гадинъ и думаетъ, что, раздавя н^мца, Бога прогн-Ь- 



вить нельзя". 



Вы-Ьхавь въ {юл*, Фонъ-Визинъ въ сентябре пр1'Ьзжаетъ въ 
Баденъ, откуда до Рима еще м-Ьсяцъ пути. Отсюда авторъ посы- 
лаетъ сестр* журналъ свой съ описашемъ Ниренберга, Зд^сь 
познакомился онъ съ картинами Альбрехта Дюрера, «славнаго 
больше за старину, нежели за искусство, потому что въ его 
время живопись въ Европ']^ была еще въ колыбели. Онъ ро- 
дился възд*шнемъ город*, работалъ много и, куда ни обернись, — 
везд* найдешь его работу». Зд-Ьсь-же Фонъ-Визинъ восхищается 
еще съ гораздо большимъ чувствомъ — своею гостинницей: 

«Мы пригласили Брентан1я (банкнръ его) къ об-Ьду. Я нигд* 
не вид'Ьлъ деликатн-Ье стола. Какое пирожное! какой десертъ! О 
пирожномъ я говорю не для того только, что я до него охотникъ, 
но для того, что Нюренбергъ пирожнымъ славенъ въ Евроть (!). 
Скатерти, салфетки тонки, чисты, словомъ, въ жизнь мою луч- 
шаго стола им-бть не желалъ-бы». Путешествуя, Фонъ-Визинъ на 
этотъ разъ занимался коммерц1ей. Онъ закупалъ картины и от- 
правлялъ ихъ Клостерману въ Петербургъ — для продажи. Неда- 
ромъ онъ и теоретически доказывалъ необходимость и пользу дво- 
рянамъ заниматься торговлей. Съ этой ц-блью перевелъ онъ еще 
въ молодости статью «Торгующее дворянство» аббата Куайе 
(Соуег) съ предислов1емъ «Юст1я». Фонъ-Визинъ разошелся въ 
этомъ взгляд-Ь съ императрицей; — въ Наказ* ея принято было 
воззр-Ьихе Монтескье, который считалъ занят1ё торговлею ги- 
бельнымъ для дворянскаго достоинства. 

Трезвый умъ Фонъ-Визина позволилъ ему легко отказаться отъ 
предразсудка и осуществить свои идеи на практик*. Осматривая 
достопримечательности Нюренберга, онъ въ то-же время пос*щалъ 
чердаки б*дняковъ-художниковъ и многое накупилъ. Хорслъ ^<^ 
церквамъ, по книжнымъ лавкаиъ, с^й1^\»лъ ^^^^^«»&. <5»^^^«ай«а»л. 
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фонтанъ, за который Екатерина предлагала тридцать тысячъ. Въ 
Инспрук'Ь онъ описываетъ горы и разсказываетъ легенду о Мак- 
симил1ан']^ I, который заблудился на высот']^ и былъ спасенъ маль- 
чикомъ-пастухомъ, похожимъ на ангела; посл'Ьдняго потомъ нигд*!; 
не могли найти. Фонъ-Визинъ присутствуетъ зд-Ьсь на парад'Ь 
эрцгерцогини Елизаветы. «Я хотя прятался въ народ*, пишетъ онъ^ 
но меня тотчасъ приметили... Весь дворъ ко мн! обратился и отъ 
всЬхъ показано было ко мн* отличное внимаше и учтивость». 

Эрцгерцогиня обратилась къ нему сама и просила передать 
поклонъ брату ея, великому герцогу Тосканскому, и сестр'Ь-королев'Ь 
Неаполитанской. «Я отв-Ьчалъ ей, что почитаю за великое себ-Ь 
счастье исполнить ея вел'Ьн1е.» — Передъ вы'Ьздомъ усп'Ьлъ онъ 
«обежать» церкви— францисканскую, соборную, Ргёгез зеггиез^ 
дворцовый садъ и торжественныя ворота. За Воценомъ последо- 
вали Флореншя, Пиза и Римъ. 

Во Флоренщи Фонъ-Визинъ нашелъ см-Ьсь жителей- н4мцевъ в 
итальянцевъ. — «Образъ жизни итальянсшй, — то-есть весьма много 
свинства. Полы каменные и грязные, б^лье мерзкое, хл'Ьбъ, какого 
у насъ не -Ьдятъ нищ1е, чистая ихъ вода то, что у насъ помои. Сло- 
вомъ, мы, увидя с1е преддвер1е Италш, ороб-Ьли!» патетически во- 
склицаетъ онъ. Путешественники наши посЬщаютъ исправно те- 
атръ, ярмарки, площади, монастыри, дворцы, сады и т. д. Во дворц-Ь 
епископа интересенъ, говоритъ онъ, погребъ его преосвященства, 
въ которомъ н-Ьсколько сотъ бочекъ съ древними винами. «Меня 
подчивали изъ н'Ькоторыхъ, и я отъ двухъ рюмокъ чуть не съ ногъ 
долой. Казалось-бы, что въ духовномъсостоянштакимъизобил1емъ 
винныхъ бочекъ больше стыдиться, нежели хвастать надлежало». 
Фонъ-Визинъ даже «Семку» своего ведетъ смотр'Ьть древн1й амфи- 
театръ. «Отъ солнечнаго-ли зноя или для такого дорогого гостя, 
какъ Семка, весь амфитеатръ усыпанъ былъ ящерицами. Зд4сь 
Фонъ-Визинъ наслаждался картинами Паоло-Веронезе. 

Въ Болонь* Фонъ Визинъ три часа посвящаетъ обозр'Ьнхю од- 
ной анатомической камеры. «Въ «Ра1а18 2ашр1ег1>^ им'Ьли сча- 
ст1е видеть первую Гвидову картину, Петра Апостола. Многхе зна- 
токи почитаютъ с1ю картину первою въ св'Ьт'Ь, потому что въ ней 
всЬ части искусства соединены совершенно». 

Никакихъ злодМствъ итальянцы надъ нашими путешествен- 
никами не учинили; т'Ьмъ не мен-Ье, говоря о прекрасномъ климат-Ь 
Итал1И и жалуясь лишь на комаровъ, Фонъ-Внзинъ прибавляетъ: 
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«и комары итальянск1е похожи на самихъ итальянцевъ, также 
в-Ьроломны и также изм-Ьинически кусаютъ. Если все взвесить, то 
для насъ русскихъ нашъ климатъ гораздо лучше». 

Такой несносной скуки, въ какой живутъ итальянцы, Фонъ- 
Визинъ никогда не могъ вообразить. «Изъ стачелов-Ькъ н-Ьтъдвухъ, 
съ которыми было-бы о чемъ слово молвить. Въ р-Ьдкихъ домахъ 
играютъ въ карты, и то по гривн* въ ломберъ!» «Скаредность» 
жизни его возмущаетъ и «еслибы не дома нунц1я, англгйскаго ми- 
нистра и претендента во Флоренцш, то-бы д-Ьваться было некуда». 
Изъ Рима онъ все еще описываетъ чудеса Флоренщи: палаццо 
Питти, съ ея «трибуной», картинами Рафаэля, Дель-Сарто, Вене- 
рой Тищана и др. Онъ велитъ списать для себя копш съ н'Ьсколь- 
кихъ картинъ, въ томъ числ* «Богоматерь» Карла Дольче. «Прекрас- 
ная мадонна делла ЗейсНа (Рафаэля) украшаетъ одну залу. Этотъ 
образецъ им-Ьетъ въ себ'Ь н^что божественное. Жена моя отъ него 
безъ ума. Она стаивала передънимъ по получасу, не спуская глазъ, 
и не только купила коптю масляными красками, но и заказала 
мишатюру и рисунокъ». 

Наиболее сильное впечатл'Ьнге испыталъ Фонъ-Визинъ въ Рим*, 
въ храм-Ь св. Петра. 

„Кажется, что сей храмъ создалъ Богъ для самого себя", говорить 
онъ. — „Зд-Ьсь можно жить сколько хочешь л-Ьтъ и всяк1Й день захо- 
чешь быть въ церкви Св. Петра. Ч-Ьмъ больше ее видишь, т-Ьмь боль- 
ше вид'Ьть ее хочешь; словомъ человеческое воображен1е постигнуть 
не можетъ, какова эта церковь. Надобно непременно ее видеть, чтобы 
им^ть о ней истинное понят1е. Я всякш день хожу въ нее раза 



по два". 



Вс* ЭТИ чудеса не могли вернуть Фонъ-Визину здоровья. Изъ 
Рима по-Ьхалъ онъ въ В'Ьну лечить слабость нервовъ и он*м'Ьше 
л-Ьвой руки и ноги. Отсюда послали его въ Баденъ, который также 
немного принесъ ему пользы. Онъ вернулся въ Москву, а въ ел*- 
дующемъ году снова пустился по св*ту искать помощи. Это третье 
путвшеств1е, также какъ и поездка въ Ригу, оставила въ его жур- 
налахъ лишь сл-Ьды болезни, занятой ежеминутно собой. 

Мн-Ьихи Фонъ-Визина о «скаредности» европейцовъ, презр^нхе 
къ маркиз*, которая об-Ьдаетъ съ служанкой у очага кухни, къ 
итальянскому угощешю и игр* въ ломберъ по гривн*, даетъ право 
кн. Вяземскому сказать, что Фонъ-Визинъ въ новомъ м1р'Ь не сбро- 
силъ съ себя ветхаго человека, или, по просту сказать, «м'Ьрилъ все 
нарусс к1йаршинъ». Особенно сильный ^\^^^^л> ^<^ ^'^^^^^ ^^^^1^-'»$^ 
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б10графа вызываетъ онъ своими письмами изъ Францш, гд*]^, ложно 
толкуя явлетя, онъ — «дома бичъ предразсудковъ, ревнитель обра- 
зовашя и т. д. — смотритъ на все самъ глазами предразсудка и только 
что не гласнымъ образомъ, а отрицательными умствован1ями, про- 
пов'Ьдуетъ выгоды невежества». А между т-Ьмъ въАкадемш Наукъ, 
въ Париж'Ь, Фонъ-Визинъ и Франклинъ сошлись «какъ два новые 
М1ра въ виду стараго; какъ предв'Ьщан1я, что есть еще много гря- 
дущаго въ судьб* челов-Ьческаго рода». 



II. 

Фонъ-Визинъ не нашелъ за-границей потеряннаго здоровья и 
вернулся но прежнему разбитый параличемъ и больной. Однако жи- 
вой умъ и темпераментъ подвинули его снова на литературныя за- 
нят1я. Онъ задумалъ журналъ. Подъ носл-Ьднимъ разумелось не 
совсЬмъ то, что обозначается этимъ назван1емъ теперь. Прежде 
всего издатель думалъ явиться также и единственнымъ «сотрудни- 
комъ» своимъ. несколько писемъ и статей сатирическаго направ- 
лен1я должны были составить матер1алъ этого «пер1одическаго из- 
дан1я». — Авторъ назвалъ издаше «Стародумъ» или «Другъ чест- 
ныхъ людей» и началъ его «письмомъ къ Стародуму отъ сочини- 
теля «Недоросля». «Я должепъ признаться, пишетъ онъ, что за 
усп^хъ комедш Недоросль одолженъ я вашей особе», а именно 
разговорамъ Стародума съ другими лицами комед1и. Этимъ обра- 
щен1емъ поясняется и ргоГе881оп йе Ш автора. Поэтому уже въ 
извещен1и объ изданш авторъ имелъ право сказать, что напрасно 
предварять публику какого рода будетъ это сочинен1е, «ибообразъ 
мыслей и объяснен1Я Стародума довольно известны». 

Журналъ однако не былъ разрешенъ цензурой. Напрасно и въ 
письме, и въ ответе Стародума Фонъ-Визинъ расточалъ безчислен- 
ныя похвалы Екатерине II, которая «сняла съ рукъ писателей 
оковы и позволила заводить вольныя типограф1И». — Это было уже 
накануне ихъ уничтожен1я. 

Въ речахъ Стародума, въ «Недоросле», онъ обличалъвельможъ 
и недостатки двора. Екатерийа тогда отнеслась снисходительно къ 
этой невинной критике на томъ-же основанш, на какомъ она доз- 
воляла постановку трагед1и, въ которой были тирады противъ де- 
спотизма, и писала по этому поводу московскому главнокомандую- 
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щему Брюсу: «въ стихахъ этихъ говорится о тиранахъ, а Екате- 
рину вы называете матерью». — Напрасно также Фонъ-Визинъ 
повторялъ зд'Ьсь снова мысль, высказанную имъ въ «Челобитной Рос- 
С1ЙСК0Й Минерв*»: «Я думаю, что таковая свобода писать, какою 
пользуются нын* Росс1яне, поставляетъ человека съ даровашемъ , 
такъ сказать, стражемъ общаго блага». — Журналъ, повторяемъ, 
остался въ портфеле автора. 

Если въ «Стародум*» и «Челобитной» видимъ идеалъ достоинства 
литератора у Фонъ-Визина, то самое названхе журнала « Другъ чест- 
ныхъ людей» уже сближаетъ эту посл']&днюю вспышку его таланта 
со ъс^тАИ предшествующими сочинешяии и указываетъ на его 
идеалъ нравственнаго достоинства человгька. Уже въ его «Опы- 
т'Ь росс1йскаго сословника» особое м-Ьсто въ этомъ смысл* зани- 
маетъ опред*леше словъ «безпорочность, добродетель, честь». 
Опред^ленхе это, какъ и большинство другихъ словъ, заимство- 
вано изъ французскаго словаря Жирара и др. сочинен1й фран- 
цузскихъ, но это не изм*няетъ сущности д-Ьла. Фонъ-Визинъ опре- 
д*ляетъ честь какъ наивысшее благо. Иныя качества достигаются 
воспитан1емъ, законами и разсужден1емъ, говорнтъ онъ; другое 
д*ло честный челов*къ: «вг душть его есть нгьчтю величавое^ 
влекущее его мыслить и действовать благородно» и т. д. 

Въ «Недоросл*» Стародумъ также говоритъ, что умному чело- 
веку можно извинить, если онъ им^етъ не вс* качества ума, но 
«честный челов*къ долженъ быть совершенно честный челов^къ»- 
Наконецъ Стародумъ тамъ-же говоритъ: «я другъ честныхъ лю- 
дей». Слова эти не были фразой для Фонъ-Визина, и та-же мысль 
проводится везде, особенно въ жизнеописан1и графа Панина, 
также въ вопросаосъ, где онъ говоритъ: «имея монархиню чест- 
наго человека» и т. д. Изъ техъ-же вопросовъ, изъ речей Ста- 
родуна, письма Взяткина и придворной грамматики видимъ, какъ 
отразились идеи и потребности просветительной поры въ этомъ 
понятш о чести. Все факты и явлешя общественной и государ- 
ственной жизни того времени представляли полнейшее извраще- 
н1е этого требовашя. «Сколько мне безчестья положено по 
указамъ, объ этомъ я ведаю» говоритъ советникъ въ «Бри- 
гадире». — «Я виделъ, пишетъ Фонъ-Визинъ въ письме къ 
сочинителю «Былей и Небылицъ», множество дворянъ, которые 
пошли тотчасъ въ отставку, какъ скоро добились права впря- 
гать въ карету четверню». Въ такомъ '«.(^т^^к^Ча. ^'чж^^^^ка^^ 
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сознается Сорвантвъ въ «Разговор* у кн. Халдиной». «Я ре- 
шился умереть, говорилъ онъ, или •Ьздить по прежнему шестер- 
кой». — Фонъ-Визинъ вид'Ьлъ многое другое, «и это растерзало его 
сердце». Да, то были все «подлинники» и отнюдь нельзя было 
спросить: «съ кого они портреты пишутъ, гд4 разговоры эти слы^ 
шатъ?».. 

Однако у передовыхъ людей понят1е о чести сводилось скор-Ье къ 
понятш о сословномъ благородств-Ь. Майковъ говорить: крестьяне 
такге-же люди: ихъ долгъ намъ повиноваться и служить испол- 
нен1емъ положеннаго на нихъ оброка, соразм']^рно силамъ ихъ, 
а намъ — защищать ихъ отъ всякихъ обидъ, даже служа государю 
и отечеству, за нихъ на войн* сражаться и умирать за ихъ спо- 
койств1е». А они сами въ это время пасли стада у ручейковъ!.. 

Совс*мъ иначе, правда, говоритъ Везразсудъ въ «Трутн*» о на- 
род*: «я — господинъ, они — мои рабы, я — челов*къ, они — крестья- 
не ».Смыслъ въ сущности тотъ-же, несмотря на радикальное раз- 
лич1е въ выражен1и. Фонъ-Визинъ ни разу не затронулъ вопроса 
о кр-Ьпостномъ прав*, какъ это сд*лалъ «Трутень». 

у^Безразсудъ, говоритъ посл*дн]й, — боленъ мн*н1емъ, что крестьяне 
не суть челов*ки, но крестьяне, а что такое крестьяне —о томъ знаетъ 
онъ только потому, что они кр*постные его рабы и т. д.". 

Везразсуду дается сов*тъ всяшй день по два раза разсмат- 
ривать кости господск1я и крестьянск1я, покуда найдетъ онъ раз- 
лич1е между господинойъ и крестьяниномъ. «Живописецъ» бол*е 
кореннымъ образомъ затронулъ тотъ-же вопросъ со стороны госу- 
дарственной. 

Фонъ-Визинъ ближе всего стоитъ ко мн*тю Майкова. Ему, 
быть можетъ, и нельзя было-бы сд*лать никакого упрека, если-бы 
онъ не выходилъ изъ рамокъ художественнаго творчества. «Недо- 
росль» въ этомъ смысл* сослужи лъ ту же службу, какую въ на- 
шемъ в*к* несли «Записки охотника», но какъ отъ автора-« ре- 
зонера» и политическаго сатирика, отъ него можно требовать 
больше. 

Гораздо шире развернулся въ этомъ направлен1и авторъ въ 
осм*янш нравовъ вельможъ, фаворитовъ и еще остр*б его языкъ 
въ борьб* со взятками и лихоимствомъ, кореннымъ зломъ того 
времени, переданнымъ впрочемъ въ насл*д1е нашему в*ку. Даже 
въ письмахъ изъ Франц1и, къ которой онъ тавъ мало расположенъ, 
онъ говоритъ о тяжебныхъ дгьлахы «Правда, что у насъ и у 
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нихъ всего чаще обвинена бываетъ сторона безпомощная; но во 
Францш прежде нежели у праваго отнять — надлежитъ еще сделать 
много церемон1й (!), который об'Ьимъ сторонамъ весьма убыточны. 
У насъ-же покрайней м-Ьр* въ томъ преимущество, что д-Ьйству- 
ютъ гораздо проворн-Ье и стоитъ вступиться какому-нибудь по- 
лубоярину, сродни фавориту^ и д*ло приметъ сейчасъ нужный 
оборвтъ». Скажутъ, говоритъ онъ, что французы превосходятъ 
насъ краснор'Ьч1емъ, они вит1и, а наши стряпч1е безграмотны, но 
это хорошо лишь для французскаго языка: «При безсов-Ьстныхъ 
судьяхъ Цицеронъ и Вахтинъ равные ораторы». Кром* чисто-ли- 
тературныхъ нападен1й на фаворитовъ въ р-Ьчахъ Стародума и 
придворной грамматик-Ь, онъ пишетъ въ письм* къ гр. Петру 
Панину, повидимому намекая на Потемкина, враждовавшаго съ 
гр. Никитой Панинымъ: «какъ-бы фавёръ не обижалъ прямое до- 
стоинство, но слава перваго исчезаетъ съ льстецами въ то время, 
когда самъ фавёръ исчезаетъ, а слава другого — никогда не 
умираетъ». * 

Въ т'Ьхъ-же письмахъ есть фраза, имеющая глубокое значе- 
Н1е не только для того времени: «Бож1имъ провид'Ьн1емъ, пишетъ 
I онъ, все на св-Ьт-Ь управляется, но надо признаться, что нмгд7ъ 
сами люди такъ мало не помогаютъ Божгю провидгьнгю, 
какь у насъу>, Въ связи съ этою мыслью находятся его «вопросы» 
и трвбован1е, или в'Ьрн'Ье желанге гласности въ д-Ьлахъ внутрен- 
нихъ, политическихъ и тяжебныхъ. 

Уже въ первомъ произввден1и своемъ изобразилъ Фонъ-Визинъ 
крючкотвора и лихоимца — насл'Ьд1е до-Петровской поры. Въ Сор- 
вак?^овп»— портретъ «современнаго» судьи, получившаго «француз- 
ское» воспиташе у Шевалье Какаду, бывшаго кучера,и дополнившаго 
образован1е посЬщенхемъ салоновъ и уборныхъ модныхъ щего- 
лихъ. У него «любезный» характеръ, т. е. ум-Ьнье волочиться, но 
ни т-Ьни знашя не только законовъ, но и грамматики. Фонъ-Ви- 
зинъ обрисовалъ его въ комической сцен*: «Разговоръ у кн. Хал- 
диной», сцен-Ь, которая и теперь читается съ интересомъ, благо- 
даря живому юмору автора. Рядомъ съ этою сценой Фонъ-Ви- 
зинъ на склон* л'Ьтъ даетъ еще разъ картину моднаго воспита- 
Н1Я въ письмахъ Дурыкина къ Стародуму. Горячо отстаиваетъ 
Фонъ-Визинъ необходимость русскаго воспитан1я, въ смысл* зна- 
Н1Я роднаго языка и образован1я нац1ональнаго характера беаъ 
нел-Ьпаго коверканья на чужой ла]1,ъ, VI ^о^^ч^<^ \^^^^^^^ ^'««^^ 
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сл4дуетъ ему заэторвеше. Необходимо заметить однако, что самое 
письмо Дурыкина заимствовано у н'Ьмецкаго сатирика Рабенера 
съ перед']^лкой лишь именъ на руссшй ладъ. 

Кром*]^ того Фонъ-Визинъ въ этомъ направленш продолжаетъ 
д-Ьло Сумарокова, который съ ббльшимъ даже одушевлешемъ от- 
стаивалъ русск1й языкъ и нравы. 

По крайней м']^р'Ь какъ модное воспитан1е, такъ и то, которое 
было однимъ «питан1вмъ», усердно и свободно осмеивались не од- 
нимъ Фонъ-Визиномъ. «Ну, балалеюшка! вотъ матушка твоя и 
скончалась: поминай какъ звали. Я только теперь получилъ объ 
этомъ изв'Ьст1е: отецъ твой сказываютъ, воетъ какъ корова. У 
насъ такое пов']&рье: которая корова умерла, такъ та и къ удою 
была добра. Какъ Сидоровпа была жива, такъ отецъ твой бивалъ 
ее какъ свинью, а какъ умерла, такъ плачетъ, будто по любимой 
лошади!» Вотъ та среда, откуда взялъ Фонъ-Визинъ своего Скоти- 
нина. Лихоимство также широко осм']^ивалось въ сатир'Ь, но стрелы 
ея были не опасны, такъ какъ не м-Ьтили на лица и факты. Фонъ- 
Визинъ понималъ неуязвимость зла, при отсутств1и твердыхъ зако- 
яовъ и гласности въ д-Ьлахъ. Онъ мечталъ и о введен1и юридиче- 
скихъ наукъ въ университетъ, но, какъ выразился онъ въ сло- 
вахъ Здравомысла къ Сорванцову, боится «безъ особаго побужде- 
ден1я», т. е. безъ личнаго соглас1я Екатерины, предложить свой 
проектъ, чтобы вм-Ьсто удовольств1я не нажить непр1ятноствй отъ 
людей, «кои, сами пресмыкаясь въ нев'Ьжеств'Ь, думаютъ, что для 
д-Ьлъ ничему учиться не надобно». — Фонъ-Визинъ зналъ конечно, 
что Фридрихъ Велишй, выражая удивлеше «Наказу», писалъ въ 
то же время императриц*: «Добрые закоцы, начертанные въ На- 
каз*, им'Ьютъ нужду въ юрисконсультахъ» и ей остается только 
для выполнешя ихъ на д^л* завести Академ1Ю Правъ. 

Фонъ-Визинъ не дожилъ до гласности въ тяжебныхъ д-Ьлахъ, 
подъ которою разум*лъ не гласный судъ, но печатан1е по крайней 
м^р* р'&ш&н1й и мотивовъ. 

Въ пред-Ьлахъ своей сатиры онъ достигъ совершенства въ 
«Письм* Взяткина къ покойному Его Пр-ву». 

«Съ крайней радостью сердца, чему свидетель Господь-Сердце- 
вид'Ьцъ, пишетъ Взяткинъ, услышалъ я съ женой Улитой и деть- 
ми обоего пола, что В. П., такъ сказать, изъ ничего, по единой 
благости Бож1ей, сл*пымъ случаемъ произведены въ большой чииъ 
и посажены знатнымъ судьей, безъ всякихъ трудовъ, по единой 
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милости Создателя, изъ ничего всю вселенную создавшаго». Онъ 
проситъ Е. П. о разныхъ д-Ьлахъ и прилагаетъ «реестръ для на- 
оомипан1я» съ означвн1емъ цгьнг. Въ этомъ реестр* ц4лая поэма 
криводуш1я, наглаго хищничества и воровства. Зд']&сь и межевое 
д*ло съ «беззаступными» пом-Ьщиками. Вместо документовъ, ко- 
торыхъ теперь истецъ нигдгь отыскать не можетъ^ да заступитъ 
едино предстательство Вашего Превосходительства за. . 500 р. 
Тутъ и рекрутскШ наборъ, и таможенные сборы, и «кормлеше» въ 
воеводств*, и взыскашя «безчестья» за пощечину. Его Пр. отв-Ь- 
чаетъ въ томъ же дух*. По д*лу ассесора Ворова онъ пишетъ, 
что посл-Ьдигй былъ ему пр1ятелемъ съ ребячества и можетъ 
вполн* на него разсчитывать и благоденствовать и т. п. Кр-Ьност- 
ныхъ документовъ Его Пр. не спрашиваетъ, а р'Ьшаетъ по дру- 
гимъ документамъ, которыхъ одинъ представилъ 500, а другой 
ни одного, а потому вс* законы возоп1ютъ противъ посл-Ьдвяго. 
«Но документы эти не послужатъ ни мало къ уб*ждеюю секре- 
таря; онъ челов*къ совести весьма деликатной и за безделицу душв 
не покривнтъ, а потому требуется новая сотня документовъ» и т. д. 

Журналъ былъ посл*днимъ литературнымъ трудомъ Фонъ-Ви- 
зина, если не считать впрочемъ неоконченную и незначительную 
комед1ю «Выборъ гувернера». Болезнь сделала его мнительнымъ 
не только ф]азически, но и въ смысл* «душевнаго спасешя». Гово- 
рятъ, что, сидя въ университетской церкви,Ъбращался онъ къ сту- 
дентамъ и говорилъ, указывая на свои разбитые члены: «Д-Ьти, 
возьмите меня въ прим*ръ: Я наказанъ за вольнодумство^ не 
оскорбля йте^ Бога ни словами, ни "м ыслью».— Въ своемъ «Разсуж- 
денш о суетной жизни»" онъ говоритъ, что лишеше руки, ноги и 
частью языка считаетъ онъ «д-Ьйствхемъ безконечнаго милосерд!» 
Господа», ибо лишился онъ этихъ членовъ въ самое то время, 
когда, возвратясь изъ-за границы, упоенъ былъ мечтою своихъ 
знан1й и безумно надеялся на свой разумъ». Тогда ^Всевид^цъ 
зная, что таланты мои могутъ быть болгье вредны^ нежели 
полезны^ отнялъ у меня способы изъясняться и просв'Ьтилъ меня 
въ разсуждеши меня сашаго». 

Въ своемъ «Чистосердечномъ признанш въ д-Ьлахъ и помыш- 
лен1яхъ» разсказываетъ онъ о родительскомъ дом*, д*тств* и 
юности своей, о служб* у Елагина, увлечён1и вольнодумствомъ и 
излеченги съ помощью сочинен1я Самуэля Кларка о быт1и Бож1емъ 
и наставлен1й полусумашедшаго Теплова. 
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Онъ описываетъ н-Ькоторня свои увлечен1я какъ этого, такъ 
и другого рода и говорить: «Гласъ совести велитъ мн'Ь сказать, 
что до сегодня отъ юности моея мнози борятъ мя страсти». 

«Грустно было первое впечатл-Ьше при встр-Ьч-Ь съ сею, едва 
движущеюся развалиной», говорить въ своихъ запискахъ И. И 
Д11итр1евъ, котораго Державинъ познакомилъ съ Фонъ-Внзинымъ. 
Это былъ какъ-разъ предсмертный вечеръ посл^дняго. гЛ|да- 
дичемъ разбитый языкъ его произносилъ слова съ усил1емъ, но 
р4чь его была жива и увлекательна. Онъ забавно разсказывалъ о 
какомъ-то уЬздномъ почтмейстер-Ь, который выдавалъ себя за 
усерднаго литератора и поклонника Ломоносова. На вопросъ-же, 
которая изъ одъ его ему больше нравится, отв'Ьчалъ онъ просто- 
душно: «ни одной не случилось читать». Онъ очень интересо- 
вался т-Ьмъ, знакомъ-ли Дмитр1евъ съ « Недорос лемъ», «Посла- 
Я1емъ», «Лйсой-казнод'Ьемъ» и т. д. «Наконецъ спросилъ меня, 
что я думаю и о чужомъ сочинен1и— о «Душеньк*» Богдано- 
вича?— «Оно изъ лучшихъ произведен1й нашей поэз1й», отв'Ьчалъ 
я,— «Прелестна», подтвердилъ онъ съ выразительной улыбкой. 
Онъ привезъ въ тотъ вечеръ свою новую комед1ю («Выборъ гу- 
вернера») и, по знаку его, одинъ изъ вожатыхъ прочелъ комедш. 
Впродолжеше чтешя авторъ глазами, киван1емъ головы, движе- 
Н1емъ здоровой руки подкр4плялъ силу т-Ьхъ выражен1й, которыя 
самому ему нравились». 

Игривость ума не оставляла его въ этотъ вечеръ. Раз- 
сказывалъ онъ, что въ Москв* не зналъ куда даваться отъ мо- 
лодыхъ стихотворцевъ. Однажды доложили ему — «прх-Ьхалъ 
трагикъ». «Принять его, сказалъ я, и черезъ минуту входитъ 
авторъ съ пукомъ бумагъ. Онъ проситъ выслушать его трагед1ю 
«въ новомъ вкус*». — Нечего делать, прошу его садиться и читать. 
Онъ предваряетъ, что развязка его трагед1и будетъ совсЬмъ не- 
обыкновенная — его героиня умретъ естественною смертью! «И 
въ самомъ д'Ьл'Ь»,заключилъ Фонъ-Визинъ, «героиня его отъ акта 
до акта чахла, чахла и наконецъ издохла»! 

•• Мы разстались съ нимъ въ одиннадцать часовъ, заключаетъ 
Дмитртевъ свои воспоминашя, а на утро онъ уже былъ въ гроб* *)». 

«Житницы предашй нашихъ пусты», говоритъ кн. ВяземскШ. 



*) Фонъ-Визинъ умеръ въ 1792 году, въ возраст-Ь около 48 л-Ьтъ 

(рол, пи). 



'НЧ^V'-ЮIЛ«Iч ^^ 



Что о Фо1Г1.-Н11;»11г^ л('Ж)ггк ти^ опчх^^ч^ «(> м^д. 
Ты оасажпшк меня ^(«юлу^ч^и^ (Чччичш. 
Пнс^п его ХОЧУ я сииоок-1^ 1ин\1Ужио(|. 

Изъ этого изустыаго архива н^^в^Ьстны 01 г|н^у)|НЫО ^«ксирочш 
Фонъ-Внзвна. А. С. Хвостовъ наавалъ (чо въ стихотво|цч|1и ^^ку* 
момъ »узы». — «Можеть быть такъ аам*твлг оатирикь» 1чм»*» 
ко нав-Ьрное покумился я оь нею но ни кроствиахь шпнции. 1*аа« 
сказываютъ также, что, слушая чт(»н1о *1*осслана* 1ип1жиииа, 
Фонъ-Визинъ спросилъ смеясь: «когда-жо ныростогь твоп гор1»йУ 
Онъ все твердитъ: «я-Россъ, я-Росоъ! иора-бы (»му и иороотати 
рости!» На эту шутку, но лишенную внрочомъ осноиан1я въ длин- 
нот* трагед1и, Княжнннъ находчиио отв'Ьтилъ: «Мой Роолан!. вы- 
ростетъ совершенно тогда, когда твоего ^Ирпгадира* ироианидуп» 
въ генералы». 

И какъ художн икъ-сатирикъ. и какъ выранитель самосоина* 
шя личности въ прошлом!) в'Ьк'Ь, Фонъ-Ииаинъ но бригадир!» 
только, но первый по чину представитель литературы, *котораи 
была учительницей народной и воспитательницей. ()на была нро- 
возв-Ьстницей всЬхъ благородныхъ чувствъ и побужден! й; ош^ 
развивала для обш,ества высокая понят1я нра1{ст1ит11ости, пракди 
и добра; она указывала ему ц*ли стремлен1Й». 
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ПощгдарнО'Научныя книги. 



Змоиы подражаи1я. Тарда. Переводъ еъ 

француз Ц 1 р. 60 к. 
Дошиин1Й опред-Ьлмтель подд-Ьлокъ. л. Аль- 

М9дин7ен . Ц 60 коп 
№ всяк1й случай! Научно*прак'П1ческ{е еовАтн 

еиьокжмъxоиевамъ.^4. Альме^нина. часть 

1 ж 2^. Ц. каждой 50 к 
Бф|1еп1телегк1я1 Гжтхенич. беседы д-ра Еияийё- 

рл. Съ 80 рио. Ц. 76 Е. 
€мршеи1е здоровья. Общая гнпеяа въ прк- 

НФнешн въ обыденной жнвня. Д-ра дйдама» 

0% 7 рнс. Ц 40 к. 
11рвАСхазаи1е погоды. Г. Далм. Переводъ еъ 

фравц. съ 40 рнс. Ц^на 1 р. 26 с 
Дарвиниэмъ. 9. Ффрира. Пер съ франц. Попу- 
лярное нвложен1е учешд Дарвнна. Ц. 60 к. 
Жиаиь на С-квер-Ъ и ЮгЬ. (Отъ подюса до 

•жватера). А. Ьршма. Со многими ряс. Ц. 2 р. 
Первобытные шп^^л. Дейира. Съ многими ри- 

еунжамн. Ц. 1 р. 
Фабричная гиг1ена. В, В. С$ятловск<ио. 720 

етр. и 158 рис. Ц. 4 р. 
Огородничество. Лрактиюсшя наставяев1я 

дяя народ ннхъ учителей. Ф. Шубелера. Сь 

187 рио Ц 60 в. 
Который часъ7 Е. Вавилова. Популярное руво- 

•одство для повАрви часовъ бевъ помощи 

«асовшива и для устройства еолнеч. часовъ. 

О» 18 рис Ц1на 30 воп 
Записки желудна. Перев. съ 10 авг. ивд. Ц. 60 в. 
Фк>1ояог1ядуши.Л/>р1(«ма, лрофесс .^овансва- 

го университета. Переводъ еъ Франц. Ц. 1 р. 
Шръгрезъ. Д-ра Симона • новид1шя« галлю- 

цияацш. сомвамбуливмъ, ввставъ, гниво' 

пвмъ, иллю8!н. 11ерев. еъ франц. Ц. 1 р. 
Ручной трудъ. Соетавидъ .' ра^^ньи. Руво- 

водство въ домашнвмъ вавяпямъ ремеслами. 

Перев. съ франц. еъ 400 рис Ц 1 р 50 в. 

Въ папв1- 1 р. 76 в. Въ переплетЪ— 2р . 
Экетазы челов4ка. Я. Мантмацца. Переводъ 

еъ &-Г0 нтальян. Н8дав1я Ц 1 р. 50 в. 
Увствеииыя эпидемЫ. Исторнко-псих!атри- 

1есв1е очервн. Д-ра Рвнм^ра. Переводъ съ 

франц. 9л. 8ау9ръ. Съ 110 рнс. Ц. 1р 76 в. 
Св-ЪтъБожШ. Популярные оюрии м1ров1д'Ьни 

б-е Н8Д (во рис.> Ц 30 ж. 
Обцедоступиая астронон1я. /г. Флажмар1спа. 

2е изд. Съ 100 рис. Ц. 1 р. 
Теаефонъ и его прантическ1я прим'Ънен1я 

Манера ж Лриеса. Съ 293 рнс Ц. 2 у. 

60 ж. 



Электричесн1е элементы. Со«. ВХедв. Со нв«>пг 

ми рисунвамн. Ц. 2 р. 
Электр, аккумуляторы Аим. Съ 76 рже. Ц. 1 р 

26 в. 
Электрическое осв'Ъ1цен1е. Соеттвихъ В. Чи- 

колёв* Съ 151 рве. Д. 2 р. 60 в. 
Чудеса техники и алентричества Чиквлвва 30 в 
О безопасности электричеекаго осв'Ъ1цен1я. 

В. Чик*иева Съ в-ю риеунжамн. Ц. 26 в. 
Электричество и иагнитизмъ. А» Гано пЖ. Уа- 

меврье Перев. Ф. Лаллвнкова^ В. Черкасова 

и С. Степанова 840 рже. Ц. 1 р. 60 вой. 
Популярный ленцЫ объ алектричеств'Ь и 

магнитизм'Ь. Хвольеона. Съ 280 рие. Ц. 2 р. 
Главн-Ьйш1я приложен1я электричества. 9. Гас- 

питалье. Съ 115 рис 2-е нвд. Ц. 2 р. 60 ж. 
Электричество въ доиашнеиъ быту. 9. Госпи- 

талье. Со мнохествомъ рие. Ц. 2 р. 
Электрическ1е звонки. Воттона. Съ врат, ев^д^- 

н1ями о вовдуш. ввонвахъ. 114 рис. Ц. 1 р. 
Что сд'Ълалъ для науки Ч. Дарвинъ7Съ аортре- 

томъ Дарвина. Ц. 76 ж. 
Психолог1я великихъ людей. Проф. Жолле. Пер. 

съ франц 2-е ивд. Ц. 1 р. 
С01111альная жизнь животныхъ. Аемикоео. Л ер. 

съ франц. Ф. ПавлвН1К0ва,2-% ва I. Ц. 2 р. 60 в 
Единство физическихъ силъ Опытъ нпву- 

ларно-научно&филоеоф1и. А. Сеесхи Перев.съ 

франц. Ф. Лаеленкова 8*е нвд. Ц. 2 р. 60 ж. 
Частная медицинская д1агностика. Ружоводст- 

во для прав врачей. Соетажняъ проф. //«- . 

Поста 704 отр въ48ряе. 2-е жвд д. 2 р. 
Психолог1я вниман1я. Д-ра Ри^о Ц. 60 ж. 
Современные психопаты. Д-ра А. Вюллера 

Переводъ съ франц. Ц. 1 р. 60 в. 
Ген1альность и помешательство. Л, Ломброво. 

Съ портретомъ автора и рие. 2-е ивд. Ц. 1 р. 
Вредный волевыя нас-Ькомыа. Сост. Иверсен». 

Съ 43 рис. Ц. ЗОв. 
Эйфелева башня. Состав. Г. Ткатдьв, Оъ 34 

рнсун « Ц 50 ж. 
Хл-Ьбный жукъ. ЧтвЖ1я для народа, еъ 8 рие. 

Бар. Я. Ьорфй. Ц 10 в. 
Воздушное садоводство. Н. Хрковаиао. Съ 

73 рис 2-е ввд. Ц^на 60 воп. 
Школьный садоводъ. Объ устройстве при 

сельсвихъ шволахъ нвтомннвовъ н епосо- 

бахъ обучения первым ъ началамъ садовод- 
ства. А, Волотовешио Ц. 20 ж. 
Гипена семьи Гебвра. Ц. 60 ж. 
Гиг1ена жена^ииы. М. Тило. Ц. 40 ж. 



ИЛ1ЮСТРИР0ВАННАЯ 1ЕРМ0НТ0ВСКАЯ ШШШП. 



1) Денонъ. Съ 9 рие. Ц. 6 ж.— 2) Ангелъ 

Смерти. Съ 5 рие. Ц 3 ж.— 8) ИзмаилъБей. 

Съ 9 рже. Ц. 10 ж.— 4)Хаджи-Абрекъ. Съ 6 рио. 

Ц. 3 в.— 5) Бояринъ Орша. Съ 7 рис. Ц. 4 ж.— 

6) П^сня про купид Калашникова. Съ 7 рнс. 

Ц. 3 в.— 7) Мцыри. Съ 7 рис. Ц. 4 в.— 8) Аулъ 

бастунджи. Съ 5 рис Ц. 3 ж.— 9) Литвинка. Съ 

5 рве. Ц. 3 ж.— 10) Каллы. Съ 8 рис Ц. 2 ж.— 

11)Кавказсн1йпд4иникъ. Оъ 8 рие. Ц. Зв.— 

12) Корсаръ. Съ 8 рие. Ц. 2 ж.— 18) Черке- 

^л/. С» л ржа. Ц. 2Ж.—14) Дтул1о. Съ 8 рис. 

Д- ЗЖ.—16) КашншчвЛшй. Съ б рте. Д. 4 ж.— 

/^ ГФрой нашего врешеин. Съ 23 рже. Ц. 26 ж.- 



17) Бэла. Съ 9 рис Ц. 8 ж.— 18) Тамань. С^ 
5 рнс. Ц. 3 ж.— 19) КншкнаМери. Съ 9 рие. 
Ц. 12 в.- 20) Фаталисгь. Съ 3 рие. Ц. 2 в.^ 
21) Призракъ Съ 8 рие. Ц. 3 ж.— 22) Маскарадъ. 
Съ 5 рис. Ц, 10 ж.— 28) Испанцы. Съ 5 рио. 
Ц. 10 в.— 24) АшикъКерибъ. Съ 5 рже. Ц. гж.^ 
25) Княгиня Лиговская. Ромажъ. Оъ 5 рие, 
Ц. 8 в.— 2в) Люди и страсти.Трагед1я. Оъ 5 рио, 
Ц. 8 ж.— 27) Странный челов-ккъ. Ромаатиче. 
свая драма. Съ 5 рис Ц. 8 ж.— 28) Два брата. 
Драма. Съ 5 рже ц. 6 в.— 8^ ВсЬ баллады « 
легенды. Съ % ^т«. 11,* Ь ж.— ^ ^^ода^кд^ 
иэъ современной «мюнт. ^ ^ ^ъ«. ^Ч ж. 



Учебныа руководства и пособ1Я, 



Аяыедри* Тодшт^ра. Ц. 2 р. БО в. 

Курсъ начальной механики. Я. Рытнева. Съ 
197 рже. Ц. 1 р. 50 ж. 

Практическая геометр1я. А. Заблоцкам. Съ 
800 чертежах!. Д^ва 60 к. 

Курсъ мотеоролог1и и кдиматологЫ. Профес- 
сора Д^ового ИвотятутаД А. Лачинобо. Съ 
122 рнс.нв-ю вартакн. Ц'Ьва 2 р. 

Об1111я основы хивической технолог1и. В. €• 

■■ лимва. Съ 70 ржетяхахя. Ц. 1 р. БО к. 

Полный курсъ физики. А. Гапо. Переводъ 
Ф. Пашленмбак В. Черкасова В-^ вед съ1215 
рве, 17и аадачъ, 2табхвцн спехтровъ, хетео- 
ролоНя в кратжая хвми. Ц1ва 4 р. 

Популярная физика. Л. 1Ьпо. Переводъ съ франп 
Ф. шменкова, 8-е взд Съ 604 рве. Ц. 2 р. 

Краткая физика. М. Герасимова. Съ 335 рве. я 
214 вадачахв. Ц^ва 1 р. 

Популярная хив1я. Л. Вальберха в Ф, Лавлт- 
кова. 8-е ввд. Съ 60 рис. Д. 40 в. 

Учебникъ хин1и. Аммедимвна. съ 96 рве. Ц.2р. 

Общепонятная геометр1я. В, Потоцком. Съ 

148 фвг. Ц. 40 в. 
ЛрактическШ курсъ физ1олог1и. Вурдомл Сан- 

дорыта. Переводъ д-ра Фрмдберга. Въ 2-хъ 

токахъ, со хвог. рве. 2-е ввд. Д. 3 р. 
Савостоятельныя работы въ начадьвоь швол^. 

Г. Лубенца. 2-е допол. ввд. Д. 15 в. 
Методика ариоиетики. С. Житкова. Ц. 75 ж. 
Сборнинъ ариевотическихъ задачъ съ учи- 

телеиъ. Првложеше къ «Ме*одвж:Ь арввне- 

твжв«. С. Житкова. 8^ ввд. Д. 40 в 
Сборникъ самостоятельныхъ упражнен1й по 

ариеметик-к. Задачнвжъ для ученивовъ. С. 

Житкова. 8-е ввд. Д 25 в. 
Учебникъ географы для горохеввхъ учвлвщъ. 

Я Плвтонова. Съ рве. Д. 30 в. 
Начальный курсъ географЫ. Лоршля. 11-е 
^ввд., съ 10-ю расвраш«;нннмв варт. в 82 
^рвс. Д. 1 р. 25 ж. 
9пизодическ1й курсъ всеобщей исторЫ. А. Куа- 

пщова. 2-е В8дан1е. Д'Ьна 1 р. 
Наглядная азбука. Ф. Павленкова. Съ 800 рве. 

12-е ввд. Д 20 в. 
0бъясяен1е къ .Наглядной азбук-Ъ*. Ф. Лао- 

л пкова 7-е ввд. Д11на 15 в. 
Родная азбука. Ф. Лавлепкова, 8-е ввд., съ 

200 рис. Д. Б в. 
Азбуна-иоп-Ьйка. Ф. Лавлонкова 11-е ввд., 12 

етр. 100 рве. Д.1 в. 

Нагдядио-звуковыя прописи. Ф. Лавлеикова 

1) Къ «Родному слову* Ушввсваго (400 рве.) 

2) Къ «Азбук-Ъ Бунакова* (460 рвс.).8) Къ 
.«Первой учебной книжке* Паульсона (430 

>{ рве). 4) Къ .Русской азбуке* Водововова 
^^ (470 рве). 5) .Общ1я наглядно звуковыя про 

ПИСИ* (жъ другвкъ авбувак-ь) <4в4 рис.). 

Д важдоВ вввхвх 8 в. 



Руководитель для воскрасиыхъшиодъ. Бароп 

Н. А Еорфа Ц. 60 в. 

Зернышко. Т. Лубвнца. Первая восл4 авбувв 

квнга для чтен1я в ввсьха Ск> хвогихв рже. 

Ц. 30 ж. Вторая жнига. Д. 40 ж. 

Руководство жъ .Зернышку* Лубемца. Д. 50 в. 

Итоги народнаго образоваи1я въ Евроаейсжихъ 

государствахъ . И. А. Корфа. Ц. 60 в. 
Методика ариеметики. Т. Л^внца. Д. 30 в. 
Нашъ другъ. Кввга для чтешя въ впсол! в до* 
ха. Соотаввлъ Бароил Н. А, Корфь. 15-е ввх> 
съ 200 рве. вверх. Д. 75 в 
Русск1Й я '^'къ Идлюстрврованяая христохл- 
т!я А» Тарналекаго (Съ 80 рве. хвортрета- 
хв). 4-е ввд. Д. 60 ж 
Эловентарная грамматика русскаго языка. 

А. Чудинова. 5*е ввд. Ц 50 ж 
Начальная рус грамматика.1^имскам Д.ЯОв. 
14ерковно-славянск1й букварь Лубепца. Д 5 в. 
Руководство къ «И^ерновно-славянскому буи 

варю*. Т. Лубенца. Д. 15 ж. 
Книга для обучен1Я церновно-славянскому яэы* 
ку. А. Ларюкова. 2-е ввд. Д. 20 ж. сЗах^гвя 
для учжтьля*. Ц. 10 к 
Русское слово. А. Лавлова. Сборвяжъ образ* 
цовнхъ пров8ведев1й руе (ловесвости Руко- 
водство для городсБихъ учвлвщъ.- Д. 1 р. 
Руков дство жъ .Рус слову*. Вю-жв д. 60 ж. 
Азбука домоводства в домашней П1г1ены. 
Состав. М. Влима. Пер.. К Корфь. Д 76 в. 
Триста письменныхъ работъ. Для уврахвевы 

въ вачальяой шжолъ. К. Корфа. Ц. 1Б в. 
Первоначальное правописан{е. 40 джжтовожъ 
съ указав1ехъ грах праввдъ. Корфа Д 12 ж. 
Сборникъ задачъ по русскому правопи- 
сан1ю. РавыграелаЛ) Элехеятарння св^д. > 
вравоп. сдовъ. Д. 50 в. 2) (Твстехатвчеовиг 
св'Ьд. о вравов еловъ. Д 50 ж. 3)длехеит. 
св'Ьд1н1я о вважахъ врепинан1я. Д. ЗП ж. 4> 
Свстех. св^д^в1я о внак. ореввван1я.Д. 35 к 
Сборникъ ариеметическихъ задачъ. Лубенца 
11-е взд. (ОКОЛО 2000 вадачъ в 8000 чвс- 
левннхъ прих^ровъ). Д. 40 ж. 
Сборникъ алгебр, задачъ. Савицком Д. 40 в. 
Первое знакомство съ физикой. М, Гвра* 

еимова Съ 96 рис. Ц 50 ж. 
Дешевый географическ1Й атласа Десять рас- 
крашен, вартъ. Д 30 ж. 
Очерки нов-Ьйшей истор'ж. Е. И. Григоровича 

в-е ввд. Съ 57 вортретахв Д 2 р. 
Первый П0НЯТ1Я о зоолог1и. Лоля Вера. Пере- 
водъ водъ редажщей проф. Я. Мечникова. 
2-е ввд. СъЗ-!^ ^:'с. Д 1 р. Въ вааж^ 1 р. 20 ж 
въ верепл. 1 р. 60 ж. 
Крат курсъ ботаники. С«явовв. 118 рве. Д. БО ж 
()бщедоступное аемлем-Ьр1е. А. Лхолтанов- 
екаю, (/ь 279 ржсунк. въ тевст*. Д. 75 в. 
Руководство къ рисован1ю акварелью. А Ла 
кассаня. Съ 120 рис. в 6-ю ажвар.Д 1 р. 50 ж 



БИБЛЮТЕКА ПОЛЕЗЕЫХЪ ЗНАШИ. 



%1) Ручной трудъ. Соетаввхъ Графиньи, До- 
иа11ш1я вавяти рехеслахя.Оь франц. 400 рис. 
Д 1 р. 50 Х.—2) Электрическ1е звоним. Еотто 
па. С% вратввхв св1д!Ьн1яхв о жоздушныхъ 
звоивахъ Съ 114 рве Пер еъ лвгл. н допох- 
нилъ. Д. Головъ Д. I р -8) Румоводство къ 
Гисовам1ю акварелью. Л Ьаееиня. Съ фравд^ . 
Са 150ржо, Ц. 1р. 60 ь— 4 в 5) На всяк'|й сл)ча1Я 



А» Алямедитена. Научнкд-вравтвчесж{я ев-к- 
д1н1я по полеводству, садов >дству, огородив- 
чеетву, доховодству, во бо^ь^^ <л. '«^*"*^^^ 
нас1 В0Л1И1В., х:^1Ь&адка 1ь '*»''«^'^"^^^^11^ 
съ ^^Ъйи^«жя5л» ^^^^^^'ХЛ^'чл 

А^гъмедингеаа \^. ^^ ^- ^ « 



Нродается во всЪхъ книжныхъ магазинахъ новая кнвга А. й. СКАБНЧЕВСКАГО: 
ИСТ0Р1Я НОВЪЙШЕЙ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

(1848—1890 г.) 
Ц'ьма 9 рубля. 

СОДЕРЖАЩЕ: I. Общ1й обзоръ литературнаго движенея въ разсматрмвае- 
иую эпоху и ИСТ0Р1Я критики. Дружияинъ. АнненЕОвъ. Аполлонъ Григорьевъ. 
Страховъ. Миллеръ. Теор1я В. Майкова. ЧернышевскШ. Добролюбовъ. Писа- 
ревъ. Антоновичъ. МихаЁловсшй. 

II. Школа беллетристовъ сороковыхъ годовъ. Тургеневъ. Гончаровъ. Л. 
Толстой. Достоевсюй. С. Аксаковъ. Григоровичъ. Писемсюй. Авд-Ьевъ. В. Кре- 

* стовсшй (Хвощинская). Кохаиовская (Сохановская). 

III. Беллетристы -народники. Марко Вовчокъ (Марковичъ). Н. Успенсшй. 
Сл4пцовъ. С. Максимовъ. Г. Данилевск1й. П. Мельниковъ. П. Якушкинъ. Р-Ь- 
шетниковъ. Левитовъ. Наумовъ. Гл'Ьбъ Успенсшй. ЗлатовратскШ. 

IV. Беллетристы-публицисты. Оалтыковъ. ПомяловскШ. Шеллеръ. Засодим- 
СК1Й. Бажинъ. Оедоровъ (Омулевстй)* Станюковичъ. Гирсъ. Боборыкинъ. Е. 
Марковъ. В. Немировичъ-Данчепко. Терпигоревъ. Саловъ. Ахшарумовъ. Лей- 
кинъ. Клюшниковъ. Л'Ьсковъ. В. В. КрестовскШ. Б. Маркевичъ. Авс'1^енко. К. 
Головинъ. Авенархусъ. 

V. Историческая беллетристика. Н. Костомаровъ. А. Толстой. Л. ТолстоГ 
Г. ДанилевскШ. . Мордовцевъ. Карнович^. Оальясъ. 

VI. Беллетристы восьмидесятыхъ годовъ. Осиловичъ (НоводворскШ). В. 
Гаршинъ. ЯсинскШ, (Максимъ Б^липсшй). Альбовъ. Баранцевичъ. Каронннъ. 
Эртелъ. Мачтетъ. Короленко. Потапенко. Маминъ (Сибирякъ). Голицынъ (Му- 
равлинъ). А. Чеховъ. Дмитр1евъ. Виницкая. Шапиръ. М. Крестовская. 

УИ Драма и комед1я. ОстровскШ. Тургеневъ. ПисемскШ. А. Толстой. А. 
Пальмъ. А. Пот'Ьхинъ. Чернышевъ. Н. Соловьевъ. В. Крыловъ. Д. Авершевъ. 

VIII. П0Э31Я. Некрасовъ. Шевченко. Никитинъ. Суриковъ. Дрожжинъ. А. 
Плещеевъ. Жемчужниковъ. В. Курочкинъ. Минаевъ. А. Толстой. А. Майковъ. 
Фетъ. Тютчевъ. Я. Полонсюй. Мей. Щербина. Гербель. П. Вейнбергъ. М. Ми- 
хайловъ. Надсонъ. Фругъ. МинскШ. Мережковсшй. Апухтинъ. Фофановъ. А. Го- 
ленищевъ-Кутузовъ. С. Апдреевсшй. П. Козловсшй и пр. 

СОЧИНЕНЫ А. СКАБИЧЕВСКАГО. 
Критич. этюды, публицистич. очерки, литературн. характеристики (1868 — 1887). 

С0ДЕРЖАН1Е: Новое время и старые боги. Русское недомысл1е. Прудонъ 
объ искусств-Ь. Герои голубиннаго полета. Теор1я Лассаля. Живая струя. Д. 
И. Писаревъ. Старая правда. Чего нужно добиваться реальному поэту. Сорокъ 
л-Ьтъ русской критики. Герои в'Ьчныхъ ожидашй. Графъ Левъ Толстой. Старый 
идеализмъ въ современной оболочке. Три челов-Ька сороковыхъ годовъ. Сенти- 
ментальное прекраснодуш1е. Наши грядущ1е Бисмарки. Литературныя противо- 
р'Ьч1я. Бинигредъ современной морали. Наша современная беззав-Ьтность. Три 
письма о русской словесности. А. И. Левитовъ. Н. А. Некрасовъ. Разладъ ху- 
дожника и мыслителя. Эпидем1я легкомысл1я. Женсшй вопросъ. Жизнь въ ли- 
тератур* и литература въ жизни. (Гл. Успенсюй, какъ разрушитель иллю81й. 
В. М. Гаршинъ). Новый челов-Ькъ деревни. О нравственно-философскихъ иде- 
яхъ гр. Л. Толстого. Власть тьмы. И-Ьсни о женской невол*. Руссюй истори- 
ческШ романъ въ его прошломъ и настоящемъ. Женщины о пьесахъ Остров- 

скаго. А. С. Пушкинъ. 

Къ ^^Сочинетямъ» приложенъ портретъ автора, гравированный въ Лейпциг^к 

Геданоиъ. Ц*на-за два большихъ тома (около 1700 стр.) 3 руб. въ простомъ 

лереплет'Ь — 3 руб. 50 коп. Въ роскопшохъ — 4 15уб. 
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